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Aktualne wytyczne stosujŃ siň do przygotowania dokument·w 

koncepcyjnych/wniosk·w projektowych, kt·re majŃ byĺ zğoŨone do Instytucji 

ZamawiajŃcej w ramach podprogramu dziağaŒ na rzecz Ŝrodowiska programu LIFE. 

Wytyczne majŃ pom·c wnioskodawcom w przygotowaniu treŜci wniosk·w 

projektowych. 
 
Niniejszy dokument ma zastosowanie tylko do tego naboru wniosk·w projektowych w 

ramach programu LIFE (ĂLIFE 2019"). Ponadto niniejsze wytyczne dotyczŃ tylko 

wniosk·w dotyczŃcych  nastňpujŃcych rodzaj·w projekt·w Ătradycyjnychò w obszarze 

priorytetowym Przyroda i r·ŨnorodnoŜĺ biologiczna: Ăprojekt·w pilotaŨowychò, 

Ăprojekt·w demonstracyjnychò i Ăprojekt·w dotyczŃcych najlepszych praktykò. Na 

stronie internetowej programu LIFE dostňpne sŃ odrňbne dokumenty z wytycznymi dla 

innych komponent·w naboru wniosk·w do programu LIFE 2019. 

  

Dokument orientacyjny programu LIFE (r·wnieŨ dostňpny na stronie internetowej 

programu LIFE) zawiera wskaz·wki dla wnioskodawc·w dotyczŃce sposobu ustalenia 

najbardziej odpowiedniego podprogramu LIFE i obszaru priorytetowego, w ramach 

kt·rych mogliby skğadaĺ wnioski. W dokumencie tych r·wnieŨ omawia siň r·Ũnice 

miňdzy programem LIFE, a innymi programami finansowania bezpoŜredniego UE.  
 

Aktualne wytyczne stanowiŃ czňŜĺ pakietu aplikacyjnego dla wniosk·w skğadanych w 

ramach naboru w 2019 r., skğadajŃcego siň r·wnieŨ z nastňpujŃcych dokument·w, 

kt·re naleŨy uwaŨnie przeczytaĺ przed zğoŨeniem wniosku w ramach programu LIFE: 

- Zasady oceny wniosk·w LIFE 2019  
- Wz·r umowy o dotacjň programu LIFE z warunkami szczeg·lnymi i og·lnymi 

 
Wnioskodawcy sŃ proszeni o stosowanie siň do niniejszych wytycznych z 

uwzglňdnieniem wzoru umowy o dotacjň, kt·ry zostanie opublikowany dla tego 

naboru, oraz przepis·w finansowych stosujŃcych siň do budŨetu og·lnego Unii: 

 
http://ec.europa.eu/budget/biblio/documents/regulations/regulations_en.cfm 
 
 
 
 
 
 

http://ec.europa.eu/budget/biblio/documents/regulations/regulations_en.cfm
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1.  Wprowadzenie do programu LIFE 
 

 

1.1 Co to jest LIFE? 
 

 

LIFE jest to europejski program dziağaŒ na rzecz Ŝrodowiska i klimatu obejmujŃcy okres od 1 

stycznia 2014 r. do 31 grudnia 2020 r. PodstawŃ prawnŃ programu LIFE jest rozporzŃdzenie 

(UE) nr 1293/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 grudnia 2013 r.1 (okreŜlane 

dalej jako ĂrozporzŃdzenie LIFE").  

Program LIFE skğada siň z dw·ch podprogram·w: podprogramu dziağaŒ na rzecz Ŝrodowiska i 

podprogramu dziağaŒ na rzecz klimatu. 

 

Podprogram dziağaŒ na rzecz Ŝrodowiska programu LIFE obejmuje trzy obszary 

priorytetowe: 

¶ LIFE - Ochrona Ŝrodowiska i efektywne gospodarowanie zasobami  

¶ LIFE - Przyroda i r·ŨnorodnoŜĺ biologiczna 

¶ LIFE - ZarzŃdzanie i informacja w zakresie Ŝrodowiska 

Priorytety tematyczne wszystkich obszar·w priorytetowych opisano bardziej szczeg·ğowo w 

zağŃczniku III do rozporzŃdzenia LIFE.  

Podprogram dziağaŒ na rzecz klimatu obejmuje trzy obszary priorytetowe: 

¶ LIFE ï Ograniczenie wpğywu czğowieka na klimat 

¶ LIFE ï Dostosowanie siň do zmian klimatu  

¶ LIFE - ZarzŃdzanie i informacja w zakresie klimatu 

  

Cağkowita koperta finansowa na realizacjň programu LIFE wynosi 3,457 mld euro, z czego 75% 

przeznacza siň na podprogram dziağaŒ na rzecz Ŝrodowiska (2 592 491 250 euro). 

Zgodnie z art. 17 ust. 4 rozporzŃdzenia LIFE, co najmniej 81% cağego budŨetu przeznacza siň 

na projekty wspierane przez dotacje na dziağania lub, w stosownych przypadkach, przez 

instrumenty finansowe. Drugi wieloletni program prac na lata 2018-2020 dla programu LIFE 

przewiduje budŨet w wysokoŜci 1 243 810 000 euro na podprogram dziağaŒ na rzecz 

Ŝrodowiska2. 

 

W latach 2014-2020 Instytucja ZamawiajŃca bňdzie ogğaszaĺ jeden nab·r wniosk·w 

projektowych programu LIFE rocznie na podstawie rozporzŃdzenia LIFE. 
  

 
 
 
 

                                                           
1 RozporzŃdzenie (UE) nr 1293/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 grudnia 2013 r., opublikowane w 
Dzienniku Urzňdowym Unii Europejskiej L 347/185 z dnia 20 grudnia 2013 r.  

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:347:0185:0208:EN:PDF 
2 Decyzja wykonawcza Komisji z dnia 12 lutego 2018 r. w sprawie przyjňcia wieloletniego programu prac na lata 

2018-2020 dla programu LIFE, Dziennik Urzňdowy Unii Europejskiej L 39 z dnia 13 lutego, s.11;  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1518531793134&uri=CELEX:32018D0210 
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1.2 Projekty Ătradycyjneò 
 

 

W art. 2 rozporzŃdzenia LIFE okreŜlono r·Ũne rodzaje projekt·w, kt·re mogŃ byĺ 

dofinansowane w ramach programu LIFE w latach 2014-2020. 
 

Do tych Ătradycyjnychò rodzaj·w projekt·w naleŨŃ: 
 

¶ Ăprojekty pilotaŨoweò oznaczajŃce projekty, w kt·rych zastosowana zostaje technika 

lub metoda nigdzie wczeŜniej niestosowana lub nietestowana, zapewniajŃca 

potencjalne korzyŜci dla Ŝrodowiska lub klimatu w por·wnaniu z istniejŃcymi 

najlepszymi praktykami, i kt·ra moŨe zostaĺ nastňpnie zastosowana w podobnych 

sytuacjach na szerszŃ skalň; 
 

¶ Ăprojekty demonstracyjneò oznaczajŃce projekty polegajŃce na zastosowaniu w 

praktyce, testowaniu, ocenie i rozpowszechnianiu dziağaŒ, metodyk lub podejŜĺ, kt·re 

sŃ nowe lub nieznane w okreŜlonym kontekŜcie projektu, takim jak kontekst 

geograficzny, ekologiczny, spoğeczno-ekonomiczny, a kt·re mogğyby byĺ zastosowane 

w innym miejscu w podobnych okolicznoŜciach; 
 

¶ Ăprojekty dotyczŃce najlepszych praktykò oznaczajŃce projekty, kt·re stosujŃ 

odpowiednie, efektywne pod wzglňdem koszt·w i nowoczesne techniki, metody i 

podejŜcia, biorŃc pod uwagň szczeg·lny kontekst projektu;  
 

¶ Ăprojekty informacyjne, dotyczŃce zwiňkszenia ŜwiadomoŜci i rozpowszechniania 

informacjiò oznaczajŃ projekty majŃce na celu wspieranie komunikacji, 

rozpowszechniania informacji i zwiňkszania poziomu ŜwiadomoŜci w zakresie 

podprogram·w dziağaŒ na rzecz Ŝrodowiska i klimatu. 
 

 

 

Aby projekt zostağ uznany za pilotaŨowy/demonstracyjny, og·lny charakter jego podstawowych 

dziağaŒ musi byĺ  pilotaŨowy/demonstracyjny. ChociaŨ wniosek projektowy moŨe obejmowaĺ 

pewne dziağania z zakresu najlepszych praktyk, to og·lne podejŜcie musi mieĺ wyraŦnie 

charakter pilotaŨowy/demonstracyjny, co naleŨy szczeg·ğowo uzasadniĺ we wniosku. 

W tabeli poniŨej nakreŜlono, jakie rodzaje projekt·w moŨna skğadaĺ w ramach danych 

obszar·w priorytetowych: 
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Podprogram Obszar priorytetowy  

 

Rodzaje 
kwalifikowalnych 
projekt·w 

tradycyjnych 

Dziağania na rzecz 
Ŝrodowiska 

Ochrona Ŝrodowiska i 
efektywne 
gospodarowanie zasobami  

Projekty demonstracyjne i 
pilotaŨowe 

Dziağania na rzecz 
Ŝrodowiska 

Przyroda i r·ŨnorodnoŜĺ 
biologiczna 

Projekty dotyczŃce 
najlepszych praktyk, 

demonstracyjne i 

pilotaŨowe 
Dziağania na rzecz 
Ŝrodowiska  

ZarzŃdzanie i informacja w 
zakresie Ŝrodowiska 

Projekty informacyjne, 
dotyczŃce zwiňkszenia 
ŜwiadomoŜci i 
rozpowszechniania 
informacji  

Dziağania na rzecz klimatu  Ograniczenie wpğywu 
czğowieka na klimat 

Projekty dotyczŃce 
najlepszych praktyk, 

demonstracyjne i 

pilotaŨowe 
Dziağania na rzecz klimatu Dostosowanie siň do 

zmian klimatu 

Projekty dotyczŃce 
najlepszych praktyk, 

demonstracyjne i 

pilotaŨowe 
Dziağania na rzecz klimatu ZarzŃdzanie i informacja w 

zakresie klimatu 

Projekty informacyjne, 
dotyczŃce zwiňkszenia 
ŜwiadomoŜci i 
rozpowszechniania 
informacji 
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Kwota dostňpna na wsp·finansowanie dotacji na dziağania dla wszystkich rodzaj·w projekt·w 

Ătradycyjnychò realizowanych w ramach podprogramu dziağaŒ na rzecz Ŝrodowiska zostağa 

indykatywnie ustalona w wysokoŜci 224 960 000 euro. 
 

Projekty finansowane ze Ŝrodk·w programu LIFE w ramach jednego obszaru priorytetowego 

nie mogŃ utrudniaĺ realizacji cel·w Ŝrodowiskowych i klimatycznych w ramach innego obszaru 

priorytetowego oraz ï jeŜli jest to moŨliwe ï powinny promowaĺ synergie miňdzy r·Ũnymi 

celami i stosowanie zasad zielonych zam·wieŒ publicznych. 
 
 

1.3 Rola temat·w projekt·w 
 

 

Wieloletni program prac LIFE na lata 2018-2020 okreŜla tematy projekt·w wdraŨajŃcych 

priorytety tematyczne w ramach podprogramu dziağaŒ na rzecz Ŝrodowiska, o kt·rych mowa w 

zağŃczniku III do rozporzŃdzenia LIFE, w przypadku projekt·w pilotaŨowych, demonstracyjnych, 

dotyczŃcych najlepszych praktyk oraz projekt·w informacyjnych, dotyczŃcych zwiňkszenia 

ŜwiadomoŜci i rozpowszechniania informacji (projekt·w Ătradycyjnychò). Tematy te 

odzwierciedlajŃ priorytetowe zagadnienia, na kt·rych projekty powinny siň skupiaĺ w danym 

okresie realizacji. Wnioski kwalifikowalne, kt·re osiŃgnŃ albo przekroczŃ minimalnŃ punktowŃ 

ocenň dopuszczajŃcŃ (zob. punkt 5.1.1 wieloletniego programu prac na lata 2018-2020 dla 

programu LIFE) i dotyczŃ odpowiedniego tematu projekt·w bňdŃ miağy pierwszeŒstwo nad 

projektami, kt·re sŃ por·wnywalnej jakoŜci, ale nie dotyczŃ jednego z tych temat·w. Zob. 

r·wnieŨ dalsze szczeg·ğowe informacje na temat oceny punktowej wniosk·w w Zasadach 

oceny wniosk·w LIFE 2019.  

 
 

1.4 Gdzie i kiedy naleŨy skğadaĺ wnioski? 
 

 

Procedura skğadania wniosk·w bňdzie skğadaĺ siň z dw·ch etap·w: 
 

¶ Etap 1: Dokument koncepcyjny 
 

¶ Etap 2: Peğny wniosek  
 

 
 

Etap 1: Dokument koncepcyjny 
 

 
Dokumenty koncepcyjne naleŨy skğadaĺ przy uŨyciu generatora wniosk·w eProposal, 

dostňpnego na stronie internetowej programu LIFE. W generatorze wniosk·w znajdujŃ siň 

wszystkie formularze administracyjne (A), techniczne (B) oraz finansowe (F) wymagane do 

zğoŨenia dokumentu koncepcyjnego. 

 

Peğne szczeg·ğowe informacje dotyczŃce formularzy aplikacyjnych na etapie 1 podano w 

rozdziale 3 niniejszego dokumentu. Peğne szczeg·ğowe informacje dotyczŃce uŨycia generatora 

wniosk·w eProposal moŨna znaleŦĺ w zağŃczniku 3 do niniejszego dokumentu. 

 

Wnioskodawcy muszŃ zğoŨyĺ dokumenty koncepcyjne do Instytucji ZamawiajŃcej poprzez 

eProposal do godz. 16:00 czasu lokalnego obowiŃzujŃcego w Brukseli w dniu 19 czerwca 

2019 r. 
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Dokument koncepcyjny moŨna modyfikowaĺ, walidowaĺ i skğadaĺ (ponownie) tyle razy, ile 

bňdzie to konieczne, do czasu, gdy upğynie ostateczny termin. Zaleca siň regularne skğadanie 

projekt·w dokumentu koncepcyjnego podczas cağego okresu jego skğadania, aby uniknŃĺ 

problem·w z dostňpem do Internetu albo innych awarii komputera przy jego skğadaniu na 

ostatniŃ chwilň. KaŨdy kolejno zğoŨony dokument koncepcyjny zastňpuje wersjň zğoŨonŃ 

wczeŜniej (wczeŜniejsze wersje nie sŃ archiwizowane i z tego powodu nie bňdŃ wtedy juŨ 

dostňpne). 
 

 
Etap 2:  Peğny wniosek 
 

 

 

Wnioskodawcy, kt·rzy zğoŨyli najwyŨej sklasyfikowane dokumenty koncepcyjne, zostanŃ 

poproszeni (zob. zağŃcznik 1) o zğoŨenie peğnego wniosku przy uŨyciu generatora wniosk·w 

eProposal, dostňpnego na stronie internetowej programu LIFE.  

 

W generatorze wniosk·w znajdujŃ siň wszystkie wymagane formularze administracyjne (A), 

techniczne (B i C) oraz finansowe (F), a takŨe funkcjonalnoŜci umoŨliwiajŃce doğŃczenie 

stosownych dokument·w (map, zdjňĺ, rysunk·w, wykres·w, obowiŃzkowych zağŃcznik·w 

administracyjnych i finansowych). Peğne szczeg·ğowe informacje dotyczŃce formularzy 

wniosk·w podano w rozdziale 3 niniejszego dokumentu. Peğne szczeg·ğowe informacje 

dotyczŃce uŨycia generatora wniosk·w eProposal podano w zağŃczniku 3 do niniejszego 

dokumentu. 

 

 

Wnioskodawcy zaproszeni do zğoŨenia peğnych wniosk·w do Instytucji ZamawiajŃcej poprzez 

eProposal muszŃ to uczyniĺ w terminie podanym w piŜmie zapraszajŃcym do etapu 2.  

 

 

Wniosek moŨna modyfikowaĺ, walidowaĺ i skğadaĺ (ponownie) tyle razy, ile bňdzie to 

konieczne, do czasu, gdy upğynie ostateczny termin skğadania na etapie 2. Zaleca siň 

regularne skğadanie projekt·w wniosk·w podczas cağego okresu skğadania wniosk·w, 

aby uniknŃĺ problem·w z dostňpem do Internetu albo innych awarii komputera przy 

skğadaniu wniosku na ostatniŃ chwilň. KaŨdy kolejno zğoŨony wniosek zastňpuje wersjň 

zğoŨonŃ wczeŜniej (wczeŜniejsze wersje nie sŃ archiwizowane i z tego powodu nie bňdŃ wtedy 

juŨ dostňpne). 

 

W przypadku wniosk·w objňtych niniejszymi wytycznymi InstytucjŃ ZamawiajŃcŃ jest Agencja 

Wykonawcza ds. Mağych i średnich Przedsiňbiorstw Komisji Europejskiej (EASME) 

 

Podczas przygotowywania wniosku wnioskodawcy mogŃ skonsultowaĺ siň z wğaŜciwym 

krajowym punktem kontaktowym programu LIFE; peğnŃ listň nazw i danych kontaktowych 

krajowych/regionalnych wğadz odpowiedzialnych za program LIFE w paŒstwach czğonkowskich 

moŨna znaleŦĺ na stronie internetowej programu LIFE pod adresem: 

  
https://ec.europa.eu/easme/en/section/life/life-national-contact-points 
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1.5 Jak bňdŃ wybierane bňdŃ projekty LIFE? 
 

 

Metodykň technicznŃ procedury wyboru projekt·w oraz kryteria wyboru i przyznawania 

finansowania opisano w rozdziale 5 wieloletniego programu prac na lata 2018-2020 dla 

programu LIFE. Szczeg·ğowy opis sposobu przeprowadzania tej procedury moŨna znaleŦĺ w 

ĂZasadach oceny wniosk·w LIFE 2019ò. 
 
 
 

Bardzo waŨne: NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe adres e-mail podany przez wnioskodawcň w 

formularzu A2 jako adres e-mail osoby do kontakt·w bňdzie wykorzystywany przez 

Instytucjň ZamawiajŃcŃ jako jedyny adres kontaktowy sğuŨŃcy do cağej korespondencji z 

wnioskodawcŃ podczas procedury oceny. W zwiŃzku z tym konto pod takim adresem 

powinno byĺ waŨne, aktywne i sprawdzane codziennie przez cağy okres procedury oceny. 

 

NajwczeŜniejszy moŨliwy termin rozpoczňcia realizacji projekt·w okreŜlono w zağŃczniku 1. 
 
 
 
 

1.6 Og·lne wytyczne dla wnioskodawc·w 
 

 

W rozdziale tym udzielono odpowiedzi na czňsto zadawane pytania dotyczŃce sposobu 

przygotowania wniosk·w projektowych w ramach programu LIFE. Szczeg·ğowe wytyczne 

przedstawiono w rozdziale 2, a zalecenia dotyczŃce sposobu wypeğniania formularzy 

technicznych i finansowych moŨna znaleŦĺ w rozdziale 3 niniejszego dokumentu. 

 
1.6.1 W jakim jňzyku moŨna skğadaĺ dokument koncepcyjny/peğny wniosek? 
 

Dokument koncepcyjny naleŨy skğadaĺ w  jňzyku angielskim. 
 
W odniesieniu do peğnego wniosku Instytucja ZamawiajŃca zdecydowanie zaleca, by 

Wnioskodawcy wypeğnili czňŜĺ technicznŃ, a szczeg·lnie czňŜĺ finansowŃ wniosku tylko w 

dobrze zrozumiağym jňzyku angielskim, chociaŨ wnioski moŨna r·wnieŨ skğadaĺ w dowolnym 

jňzyku urzňdowym Unii Europejskiej, z wyjŃtkiem jňzyka irlandzkiego. 
 

NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe jňzykiem wymaganym dla czynnoŜci zwiŃzanych z umowŃ o dotacjň, 

zarzŃdzaniem projektem, formalnŃ sprawozdawczoŜciŃ, kluczowymi produktami 

dostarczalnymi oraz korespondencjŃ z InstytucjŃ ZamawiajŃcŃ bňdzie jňzyk angielski. 
 

Tytuğ wniosku oraz formularz B1 (ĂKr·tki opis projektuò) naleŨy zawsze skğadaĺ w jňzyku 

angielskim. Formularz B1 moŨna r·wnieŨ zğoŨyĺ dodatkowo w jňzyku, w kt·rym zostağ 

zğoŨony wniosek. 

 

1.6.2 Kto moŨe zğoŨyĺ wniosek? 
 

Wniosek moŨe zğoŨyĺ kaŨda osoba prawna zarejestrowana na terenie Unii 
Europejskiej. 
 

Wnioskodawcy mogŃ naleŨeĺ do jednej z nastňpujŃcych trzech kategorii beneficjent·w: (1) 

podmiot·w publicznych, (2) podmiot·w prywatnych o charakterze komercyjnym i (3) 

podmiot·w prywatnych o charakterze niekomercyjnym ( w  tym organizacji  pozarzŃdowych). 
 

Termin Ăpodmioty publiczneò oznacza krajowe organy publiczne, niezaleŨnie od ich formy 
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organizacyjnej  ï struktury na poziomie centralnym, regionalnym lub lokalnym ï lub r·Ũne 

instytucje przez nie kontrolowane, pod warunkiem, Ũe dziağajŃ one w imieniu lub w ramach 

kompetencji danego krajowego organu publicznego. W przypadku podmiot·w 

zarejestrowanych jako podmioty prawa prywatnego, kt·re dla cel·w tego naboru pragnŃ, Ũeby 

je uznaĺ za r·wnowaŨne wobec Ăpodmiot·w prawa publicznegoò, powinny one przedstawiĺ 

dowody na to, Ũe speğniajŃ wszystkie kryteria obowiŃzujŃce wobec podmiot·w prawa 

publicznego i Ũe w razie zaprzestania przez nie dziağalnoŜci ich prawa i obowiŃzki, 

zobowiŃzania i dğugi zostanŃ scedowane na podmiot publiczny. PeğnŃ definicjň moŨna znaleŦĺ 

w zağŃczniku ĂDeklaracja podmiotu publicznegoò, kt·rŃ muszŃ wypeğniĺ wszyscy beneficjenci, 

kt·rzy chcŃ byĺ uznani za Ăpodmioty publiczneò i traktowani jak one. Jedynym wyjŃtkiem od tej 

reguğy sŃ organy centralne (np. ministerstwa) i organy administracji lokalnej (np. wojew·dztwa, 

gminy, regiony), w przypadku kt·rych charakter Ăpodmiotu publicznegoò jest jasny. 

 

NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe tzw. Ăpodmioty prowadzŃce jednoosobowŃ dziağalnoŜĺ gospodarczŃò 

(tzn. podmioty, w kt·rych nie ma rozr·Ũnienia prawnego pomiňdzy wğaŜcicielem a firmŃ) sŃ 

uwaŨane za osoby fizyczne, nie sŃ zatem uprawnione do uczestniczenia w niniejszym naborze 

wniosk·w ani jako beneficjenci, ani jako podmioty powiŃzane. 

 

W ĂZasadach oceny wniosk·w LIFE 2019 ï Podprogram dziağaŒ na rzecz Ŝrodowiskaò podano 

szczeg·ğowe informacje dotyczŃce obowiŃzkowych dokument·w administracyjnych, kt·re 

naleŨy doğŃczyĺ do wniosku, w zaleŨnoŜci od statusu prawnego beneficjenta koordynujŃcego. 
 

Po zaakceptowaniu wniosku o dotacjň wnioskodawca stanie siň beneficjentem 

koordynujŃcym odpowiedzialnym za zapewnienie realizacji projektu. Bňdzie jedynym 

podmiotem, z kt·rym kontaktowaĺ siň bňdzie Instytucja ZamawiajŃca oraz jedynym 

beneficjentem, kt·ry bňdzie skğadağ raporty z postňp·w w realizacji projektu pod wzglňdem 

technicznym i finansowym bezpoŜrednio do tej Instytucji. 
 

Beneficjent koordynujŃcy otrzymuje dofinansowanie UE od Instytucji ZamawiajŃcej i zapewnia 

jego podziağ w spos·b okreŜlony w umowach partnerstwa zawartych ze wsp·ğbeneficjentami (o 

ile tacy uczestniczŃ w projekcie ï zob. poniŨej). Beneficjent koordynujŃcy ma obowiŃzek 

uczestniczyĺ bezpoŜrednio we wdraŨaniu technicznej czňŜci projektu oraz w procesie 

upowszechniania jego rezultat·w. 
 

Beneficjent koordynujŃcy ma obowiŃzek poniesienia czňŜci koszt·w projektu, dlatego teŨ musi 

wnieŜĺ wkğad finansowy do budŨetu projektu. Z tego powodu nie moŨe otrzymaĺ 100% zwrotu 

poniesionych przez siebie koszt·w. 
 

Beneficjent koordynujŃcy musi okreŜliĺ sw·j status prawny (wypeğniajŃc formularz wniosku A2, 

potwierdzajŃcy rejestracjň prawnŃ w UE).  

 

 

Opr·cz beneficjenta koordynujŃcego, wniosek LIFE moŨe r·wnieŨ dotyczyĺ jednego lub wiňcej 

wsp·ğbeneficjent·w i/lub jednego lub wiňcej podmiot·w wsp·ğfinansujŃcych projekt. 

 

Wsp·ğbeneficjent musi zawsze wnieŜĺ wkğad techniczny i finansowy do projektu i dlatego 

ponosi odpowiedzialnoŜĺ za wykonanie jednego lub wiňcej dziağaŒ zwiŃzanych z projektem. 

Ponadto ma obowiŃzek dostarczyĺ beneficjentowi koordynujŃcemu wszystkie niezbňdne 

dokumenty wymagane do speğnienia obowiŃzk·w sprawozdawczych wobec Instytucji 

ZamawiajŃcej. 
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Nie ustalono okreŜlonej liczby wsp·ğbeneficjent·w, kt·rzy mogŃ byĺ zaangaŨowani w wniosek 

programu LIFE. Wniosek skğadany bez udziağu beneficjent·w innych niŨ beneficjent 

koordynujŃcy w peğni siň kwalifikuje. Z drugiej strony, jeŨeli wğŃczenie innych 

wsp·ğbeneficjent·w  mogğoby wnieŜĺ wartoŜĺ dodanŃ do projektu, beneficjent powinien bez 

wahania to uczyniĺ, na przykğad w sytuacji, w kt·rej partnerstwo to wzmocni wykonalnoŜĺ lub 

charakter demonstracyjny wniosku oraz zwiňkszy jego europejskŃ wartoŜĺ dodanŃ, jego efekty 

i/lub moŨliwoŜĺ przeniesienia jego wynik·w i zdobytej wiedzy. 
 

Przedsiňbiorstwa publiczne, kt·rych kapitağ jest wğasnoŜciŃ publicznŃ i kt·re sŃ uwaŨane za 

instrument lub sğuŨbň technicznŃ administracji publicznej oraz podlegajŃ kontroli ze strony 

administracji publicznej, ale w istocie stanowiŃ odrňbne podmioty prawne, muszŃ staĺ siň 

beneficjentami, jeŜli administracja publiczna zamierza powierzyĺ tym przedsiňbiorstwom 

realizacjň niekt·rych dziağaŒ w ramach projektu.3 
 

W wyjŃtkowych przypadkach wsp·ğbeneficjent moŨe byĺ prawnie zarejestrowany poza UniŃ 

EuropejskŃ, jeŜli dziağania poza UE, za wykonanie kt·rych jest odpowiedzialny, sŃ niezbňdne 

do osiŃgniňcia unijnych cel·w Ŝrodowiskowych oraz zapewnienia skutecznoŜci interwencji 

przeprowadzonych na terytorium paŒstw czğonkowskich, do kt·rych majŃ zastosowanie 

Traktaty (przy czym w kaŨdym przypadku beneficjent koordynujŃcy musi mieĺ siedzibň w UE). 

Innymi sğowy, udziağ podmiotu spoza UE, kt·ry wniesie do projektu tylko know-how lub bňdzie 

wsp·ğpracowağ w realizacji dziağaŒ na obszarze UE, nie zostanie uznany za wystarczajŃcy. 
 

Wszyscy wsp·ğbeneficjenci majŃ obowiŃzek ujawniĺ sw·j status prawny (wypeğniajŃc formularz 

A5) i dostarczyĺ peğne informacje na temat paŒstwa czğonkowskiego lub paŒstwa trzeciego, w 

kt·rym sŃ zarejestrowani. Ponadto wszyscy beneficjenci, niezaleŨnie od tego, czy sŃ 

zarejestrowani w UE, czy nie, muszŃ zadeklarowaĺ, Ũe nie znajdujŃ siň w Ũadnej z sytuacji, o 

kt·rych mowa w art. 136 ust. 1 i 4 oraz art. 141 rozporzŃdzenia finansowego UE4 (podpisujŃc 

formularz wniosku A3 lub A4 ï zob. instrukcjň w rozdziale 3 niniejszego dokumentu). 
 

W przypadku podmiot·w prywatnych Instytucja ZamawiajŃca moŨe zezwoliĺ podmiotom 

powiŃzanym z beneficjentem na udziağ w projekcie, o ile zostağy speğnione wszystkie warunki 

wymienione we wzorze umowy o dotacjň oraz w zağŃczniku X do niej (Wytyczne finansowe i 

administracyjne). JednakŨe, zwiŃzki z podmiotami powiŃzanymi mogŃ skomplikowaĺ strukturň 

projektu i w ten spos·b mieĺ negatywny wpğyw na jego sp·jnoŜĺ technicznŃ i finansowŃ. Z 

tego powodu akceptacja podmiot·w powiŃzanych leŨy wyğŃcznie w gestii Instytucji 

ZamawiajŃcej i takie podmioty nie zostanŃ w Ũadnym przypadku zaakceptowane, jeŜli  bňdŃ to 

podmioty publiczne lub podmioty, kt·re nie sŃ zgodne z przedstawionym poniŨej opisem 

podmiot·w powiŃzanych. 
 

Podmioty powiŃzane muszŃ speğniaĺ kryteria kwalifikowalnoŜci i wykluczenia stosujŃce siň do 

wnioskodawc·w i powinny mieĺ strukturalne powiŃzania z danym beneficjentem (tj. zwiŃzek 

prawny albo kapitağowy), kt·re nie sŃ ani ograniczone do projektu, ani nie zostağy ustanowione 

                                                           
3 Np. ma to miejsce w Hiszpanii w przypadku tzw. Ăempresas p¼blicas", takich jak TRAGSA lub EGMASA 

oraz w Grecji w przypadku agencji rozwoju regionalnego. 
4 RozporzŃdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie 

zasad finansowych majŃcych zastosowanie do budŨetu og·lnego Unii, zmieniajŃce rozporzŃdzenia (UE) nr 

1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, 

(UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzjň nr 541/2014/UE, a takŨe uchylajŃce rozporzŃdzenie (UE, 

Euratom) nr 966/2012, OJ L 193, 30.7.2018, str. 1. 
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wyğŃcznie w celu realizacji projektu (aby powiŃzanie istniağo niezaleŨnie od przyznania dotacji, 

musi ono istnieĺ przed naborem wniosk·w i zachowaĺ waŨnoŜĺ po zakoŒczeniu projektu). 
 

Jako podmioty powiŃzane mogŃ byĺ zaakceptowane podmioty bezpoŜrednio kontrolowane 

przez beneficjenta (tj. sp·ğki c·rki albo sp·ğki bezpoŜrednio zaleŨne), podmioty kontrolujŃce  

beneficjenta (sp·ğka matka) ALBO w przypadku podmiot·w skğadajŃcych siň z czğonk·w 

beneficjent musi byĺ prawnie zdefiniowany jako sieĺ, federacja, stowarzyszenie, w kt·rym 

uczestniczŃ proponowane podmioty powiŃzane. Natomiast jeŜli kilku beneficjent·w chce 

wsp·ğpracowaĺ z tym samym Ăpodmiotem powiŃzanymò, tenŨe Ăpodmiot powiŃzanyò powinien 

byĺ zgğoszony jako Ăbeneficjentò. 
 

JeŜli wnioskodawca chce wykorzystaĺ mğodych woluntariuszy do wykonania okreŜlonych 

dziağaŒ, to powinien zastanowiĺ siň nad zğoŨeniem wniosku w ramach nabor·w do 

Europejskiego Korpusu SolidarnoŜci. Zgodnie ze swoimi zağoŨeniami, Europejski Korpus 

SolidarnoŜci (EKS) daje mğodym ludziom w wieku 18-30 lat w Europie moŨliwoŜĺ wsparcia 

organizacji pozarzŃdowej (NGO), wğadz lokalnych lub firmy prywatnej podejmujŃcej aktywne 

dziağania w celu rozwiŃzywania powaŨnych problem·w w cağej Unii Europejskiej. W 2019 r .  

dodatkowy nacisk jest kğadziony, miňdzy innymi, na reagowanie na problemy Ŝrodowiskowe  i 

klimatyczne, w tym na zapobieganie klňskom, gotowoŜĺ do reagowania na nie oraz usuwanie 

ich skutk·w (z wyjŃtkiem bezpoŜrednich dziağaŒ ratunkowych). Dalsze informacje moŨna 

znaleŦĺ na stronie: https://europa.eu/youth/solidarity/organisation_info_en. 
 

Podmiot wsp·ğfinansujŃcy projekt tylko wnosi Ŝrodki finansowe do projektu, ale nie ma 

Ũadnych obowiŃzk·w technicznych i nie moŨe odnosiĺ korzyŜci z unijnego wsp·ğfinansowania. 

Ponadto, w ramach projektu, nie moŨe funkcjonowaĺ jako podwykonawca kt·regokolwiek z 

beneficjent·w projektu. 
 

W odniesieniu do konkretnych zadaŒ o okreŜlonym czasie wykonania wniosek moŨe 

przewidywaĺ skorzystanie z podwykonawc·w. Podwykonawcy ŜwiadczŃ usğugi zewnňtrzne 

na rzecz beneficjent·w projektu, kt·rzy w peğni pğacŃ za wykonane usğugi. Beneficjenci (oraz 

podmioty  z nimi powiŃzane) nie mogŃ funkcjonowaĺ jako podwykonawcy. Co do zasady, 

podwykonawcy nie powinni byĺ wymieniani we wniosku z nazwy, a jeŨeli sŃ, to w dalszym 

ciŃgu naleŨy przestrzegaĺ warunk·w og·lnych wzoru umowy o dotacjň programu LIFE.  
 

Bardziej szczeg·ğowy opis odpowiednich zasad odnoszŃcych siň do beneficjenta 

koordynujŃcego, wsp·ğbeneficjent·w, podmiot·w powiŃzanych, podmiot·w wsp·ğfinansujŃcych 

i podwykonawc·w moŨna znaleŦĺ w warunkach og·lnych wzoru umowy o dotacjň programu 

LIFE. 
 

Brytyjscy wnioskodawcy muszŃ byĺ Ŝwiadomi, Ũe kryteria kwalifikowalnoŜci muszŃ byĺ 

speğnione w cağym okresie dotacji. JeŜli Wielka Brytania opuŜci UE w okresie dotacji bez 

zawarcia porozumienia z UE, zapewniajŃcego w szczeg·lnoŜci dalszŃ kwalifikowalnoŜĺ 

brytyjskich wnioskodawc·w, to przestanŃ oni otrzymywaĺ Ŝrodki finansowe z UE (ale 

mogŃ w dalszym ciŃgu uczestniczyĺ w projektach, jeŜli to moŨliwe) albo bňdŃ musieli 

wyjŜĺ z projekt·w, zgodnie z art. II.17.3 umowy o dotacjň. 

 

1.6.3 Jaka jest optymalna wysokoŜĺ budŨetu projektu LIFE? 
 

Nie okreŜlono minimalnego budŨetu projektu. ChociaŨ w przeszğoŜci kilkukrotnie sfinansowano 

duŨe, ambitne projekty (o cağkowitych kosztach powyŨej 5 mln euro), mağe projekty (o 

cağkowitych kosztach poniŨej 0,5 mln) rzadko byğy udane z powodu ograniczonych wynik·w i, w 

konsekwencji, niskiej wartoŜci dodanej.  

https://europa.eu/youth/solidarity/organisation_info_en
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1.6.4 Jaki jest maksymalny poziom wsp·ğfinansowania UE w ramach programu LIFE? 
 

W okresie obowiŃzywania drugiego wieloletniego prac na lata 2018-2020 dla programu LIFE 

maksymalny poziom wsp·ğfinansowania unijnego dla Ătradycyjnychò projekt·w LIFE wynosi 

55% cağkowitych koszt·w kwalifikowalnych projektu. WyjŃtek stanowiŃ projekty Ătradycyjneò 

obszarze priorytetowym Przyroda i r·ŨnorodnoŜĺ biologiczna podprogramu dziağaŒ na rzecz 

Ŝrodowiska, dla kt·rych poziom wsp·ğfinansowania unijnego moŨe wzrosnŃĺ do 60% lub 75% 

w okreŜlonych przypadkach.5 

 

Przewiduje siň nastňpujŃcy harmonogram pğatnoŜci: 

 

 Pierwsze 
prefinansowanie 
όƳƻȍŜ ǿȅƳŀƎŀŏ 
ȊƱƻȍŜƴƛŀ ƎǿŀǊŀƴŎƧƛ 
finansowej) 

Dalsze 
prefinansow
anie 

tƱŀǘƴƻǏŏ 
ƪƻƵŎƻǿŀ  

.Ǌŀƪ ǊŀǇƻǊǘǳ ǏǊƽŘokresowego (dla ǇǊƻƧŜƪǘƽǿ ƻ 
ƻƪǊŜǎƛŜ ǊŜŀƭƛȊŀŎƧƛ ƴƛŜǇǊȊŜƪǊŀŎȊŀƧŊŎȅƳ нп ƳƛŜǎƛŊŎŜ 
ƛ ǿƪƱŀŘȊƛŜ ¦ƴƛƛ ƴƛŜǇǊȊŜƪǊŀŎȊŀƧŊŎȅƳ 300 tys. euro) 

 
 
 

70% 

 
 
 

0% 

 
 
 
maks. 30% 

WŜŘŜƴ ǊŀǇƻǊǘ ǏǊƽŘokresowy (dla ǇǊƻƧŜƪǘƽǿ ƻ 
ƻƪǊŜǎƛŜ ǊŜŀƭƛȊŀŎƧƛ ǇǊȊŜƪǊŀŎȊŀƧŊŎȅƳ нп ƳƛŜǎƛŊŎŜ ƭǳō 
ǿƪƱŀŘȊƛŜ ¦ƴƛƛ ǇǊȊŜƪǊŀŎȊŀƧŊŎȅƳ 300 tys. euro) 

 
 
 

30% 

 
 
 

40% 

 
 
 
maks. 30% 

5ǿŀ ǊŀǇƻǊǘȅ ǏǊƽŘokresowe (nŀ ȍŊŘŀƴƛŜ 
ōŜƴŜŦƛŎƧŜƴǘŀ ƪƻƻǊŘȅƴǳƧŊŎŜƎƻ i tylko w przypadku 
ǇǊƻƧŜƪǘƽǿ ƻ ƻƪǊŜǎƛŜ ǊŜŀƭƛȊŀŎƧƛ пу ƳƛŜǎƛŊŎŜ ƛ 
wkƱŀŘȊƛŜ ¦ƴƛƛ ǇǊȊŜƪǊŀŎȊŀƧŊŎȅƳ 4 mln euro) 

 
 
 
 

30% 

 
 
 
 

20% 

 
 
 
 
maks. 30% 

 

 

1.6.5 Jaki powinien byĺ wkğad beneficjent·w do budŨetu projektu? 
 

Oczekuje siň, Ũe beneficjent koordynujŃcy i wszyscy wsp·ğbeneficjenci wniosŃ rozsŃdny wkğad 

finansowy do budŨetu projektu. Wkğad finansowy beneficjenta jest uznawany za dow·d jego 

zaangaŨowania na rzecz osiŃgniňcia cel·w projektu. Z tego wzglňdu bardzo niski wkğad 

finansowy moŨe byĺ uznany za brak zaangaŨowania lub niewystarczajŃce zaangaŨowanie. 
 

Wniosek zostanie odrzucony, jeŜli wkğad finansowy kt·regokolwiek z beneficjent·w do budŨetu 

projektu wyniesie 0 euro. 
 

Ponadto w przypadku, gdy w projekt zaangaŨowane sŃ podmioty publiczne w charakterze 

beneficjenta koordynujŃcego i/lub wsp·ğbeneficjent·w, suma ich wkğadu finansowego do 

budŨetu projektu musi przekraczaĺ (o co najmniej 2%) sumň koszt·w wynagrodzeŒ personelu 

nieuwaŨanego za personel Ădodatkowyò, rozliczanych w ramach projektu. Szczeg·ğowe 

informacje dostňpne sŃ w punkcie 3.4 niniejszego dokumentu. 

 
1.6.6 Jaki jest optymalny termin rozpoczňcia i okres realizacji projektu?  
 

OpracowujŃc harmonogram projektu beneficjenci powinni uwzglňdniĺ przewidywany termin 

                                                           
5 WyŨszy poziom wsp·ğfinansowania w wysokoŜci 75% moŨna zastosowaĺ tylko wobec projekt·w, w kt·rych 

przynajmniej 50% cağkowitych szacowanych koszt·w jest przeznaczone na realizacjň konkretnych dziağaŒ w 

zakresie ochrony przyrody przynoszŃcych bezpoŜrednie korzyŜci priorytetowym siedliskom lub gatunkom ujňtym 

w dyrektywach ptasiej i siedliskowej, jeŜli dziağania w ramach projektu sŃ konieczne do osiŃgniňcia celu ochrony 

przyrody.  
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podpisania um·w o dotacjň dla projekt·w programu LIFE 2019, kt·ry zostağ okreŜlony w 

zağŃczniku 1. NajwczeŜniejszy moŨliwy termin rozpoczňcia realizacji tych projekt·w zostağ 

r·wnieŨ okreŜlony w zağŃczniku 1. Wszelkie koszty poniesione przed terminem rozpoczňcia 

projektu nie bňdŃ uznawane za kwalifikowalne i nie mogŃ byĺ wğŃczone do budŨetu projektu. 

Nie ma uprzednio okreŜlonego czasu realizacji projektu LIFE. Og·lnie rzecz biorŃc, okres 

realizacji projektu musi byĺ wystarczajŃcy, Ũeby moŨna byğo zakoŒczyĺ wszystkie dziağania w 

ramach projektu oraz osiŃgnŃĺ wszystkie jego cele. średni okres realizacji projekt·w wynosi 3-

5 lat. 
 

Instytucja ZamawiajŃca moŨe zezwoliĺ na wydğuŨenie okresu realizacji projektu wyğŃcznie w 

wyjŃtkowych okolicznoŜciach. Jak pokazuje doŜwiadczenie zwiŃzane z poprzednimi 

programami LIFE, w wielu projektach pojawiğy siň trudnoŜci z ukoŒczeniem wszystkich dziağaŒ 

w planowanym okresie realizacji projektu, gğ·wnie na skutek nieprzewidzianych op·ŦnieŒ i 

trudnoŜci napotkanych w czasie realizacji projektu.  Z tego wzglňdu zdecydowanie zaleca siň, 

Ũeby beneficjenci uwzglňdniali odpowiedni margines bezpieczeŒstwa (np. 6 miesiňcy) w 

harmonogramie wniosku. 

 

Beneficjenci powinni r·wnieŨ mieĺ ŜwiadomoŜĺ, Ũe jeŜli ukoŒczono wszystkie dziağania w 

ramach projektu przed oczekiwanym terminem jego zakoŒczenia, to mogŃ zğoŨyĺ raport 

koŒcowy wczeŜniej, niŨ okreŜlono to w harmonogramie, i otrzymaĺ pğatnoŜĺ koŒcowŃ przed 

oficjalnym terminem zakoŒczenia projektu podanym w umowie o dotacjň.   

 
1.6.7 Gdzie moŨna realizowaĺ projekt LIFE? 
 
Projekty LIFE sŃ realizowane na terytorium paŒstw czğonkowskich Unii Europejskiej. Program 

LIFE moŨe r·wnieŨ finansowaĺ dziağania poza EU oraz w krajach i terytoriach zamorskich6 

(OCT), pod warunkiem, Ũe beneficjent koordynujŃcy ma siedzibň w UE i zostanŃ 

przedstawione mocne dowody na to, Ũe dziağania, kt·re majŃ byĺ prowadzone poza UE, sŃ 

niezbňdne dla osiŃgniňcia unijnych cel·w ochrony Ŝrodowiska i zapewnienia skutecznoŜci 

interwencji podjňtych na terytorium paŒstw czğonkowskich, do kt·rych stosujŃ siň Traktaty (np. 

dziağania majŃce na celu ochronň ptak·w wňdrownych na ich zimowiskach lub dziağania 

realizowane na rzece transgranicznej). NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe sŃ to oczywiŜcie wyjŃtki, 

poniewaŨ zwykle dziağania powinny byĺ prowadzone w UE. JednakŨe, jest to moŨliwe, gdy 

chodzi o problem, kt·rego nie moŨna skutecznie lub sprawnie rozwiŃzaĺ bez podjňcia dziağaŒ 

takŨe poza krajami UE. Dowody jakoŜciowe i iloŜciowe uzasadniajŃce potrzebň podjňcia takich 

dziağaŒ poza UE muszŃ byĺ zawarte w opisie kaŨdego z takich dziağaŒ w odpowiednich 

formularzach. 

 
1.6.8 Kto powinien zarzŃdzaĺ projektem LIFE? 
 

Oczekuje siň, Ũe projektem bňdŃ zarzŃdzaĺ pracownicy beneficjenta koordynujŃcego. 

JednakŨe, na podstawie odpowiedniego uzasadnienia, moŨe nim zarzŃdzaĺ 

wsp·ğbeneficjent lub podwykonawca pod bezpoŜrednia kontrolŃ beneficjenta 

koordynujŃcego. Prawidğowe zarzŃdzanie projektem bardzo czňsto wymaga zatrudnienia w 

peğnym wymiarze czasu pracy kierownika projektu w celu zapewnienia sprawnej koordynacji i 

realizacji projektu.  
 

We wniosku naleŨy jasno okreŜliĺ, kto bňdzie odpowiedzialny za zarzŃdzanie projektem, jak 

liczny bňdzie personel i ile czasu trzeba bňdzie przeznaczyĺ na wykonanie tego zadania oraz 

                                                           
6 Zgodnie z art. 6 rozporzŃdzenia LIFE i decyzjŃ 2001/822/WE (decyzjŃ w sprawie w sprawie stowarzyszenia 

kraj·w i terytori·w zamorskich z UE). 
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kto i w jaki spos·b bňdzie podejmowaĺ decyzje dotyczŃce projektu w okresie jego realizacji 

(tzn. kto i w jaki spos·b bňdzie kontrolowağ zarzŃdzanie projektem). 

 

1.6.9 Zlecanie wykonania dziağaŒ w ramach projektu podmiotom zewnňtrznym  
 

Beneficjenci powinni posiadaĺ zdolnoŜci techniczne i finansowe oraz umiejňtnoŜci 

umoŨliwiajŃce im wykonanie planowanych dziağaŒ w ramach projektu. Z tego powodu oczekuje 

siň, Ũe czňŜĺ budŨetu projektu przeznaczona na pomoc zewnňtrznŃ powinna byĺ niŨsza niŨ 

35%. WyŨszy poziom moŨe byĺ zaakceptowany tylko, jeŜli we wniosku projektowym zostanie 

przedstawione odpowiednie uzasadnienie.  
 

W przypadku kaŨdej formy wsparcia zewnňtrznego naleŨy przestrzegaĺ warunk·w og·lnych 

wzoru umowy o dotacjň programu LIFE. 
 

Zgodnie z art. 19 ust. 3 rozporzŃdzenia LIFE, zdecydowanie zaleca siň, Ũeby beneficjenci 

(publiczni i prywatni) stosowali Ăzieloneò zasady zam·wieŒ. Komisja Europejska opracowağa 

zbi·r narzňdzi sğuŨŃcych do tego celu. Bardziej szczeg·ğowe informacje podano na stronie:  

http://ec.europa.eu/environment/gpp/toolkit_en.htm 
 

 

1.6.10 Pod jakimi warunkami mogŃ byĺ preferowane ponadnarodowe projekty LIFE? 
 

RozporzŃdzenie LIFE wskazuje, Ũe dokonujŃc wyboru projekt·w do wsp·ğfinansowania 

Instytucja ZamawiajŃca zwraca szczeg·lnŃ uwagň na projekty ponadnarodowe, w przypadku 

kt·rych wsp·ğpraca ponadnarodowa ma zasadnicze znaczenie dla zagwarantowania 

osiŃgniňcia cel·w ochrony Ŝrodowiska lub przyrody. Na podstawie sz·stego kryterium 

przyznawania finansowania, wniosek uzyska dodatkowe punkty, jeŜli bňdzie moŨna 

przedstawiĺ wystarczajŃce dowody ŜwiadczŃce o tym, Ũe rozwiŃzanie ponadnarodowe daje 

wartoŜĺ dodatkowŃ. JeŜli takie dowody zostanŃ przedstawione, wniosek moŨe uzyskaĺ wyŨszŃ 

ocenň punktowŃ w procedurze wyboru projekt·w i w efekcie wzrosnŃ szanse jego wyboru do 

wsp·ğfinansowania. 
 
Uwaga: ĂPonadnarodowoŜĺò przewidziana w rozporzŃdzeniu LIFE oznacza jedynie wsp·ğpracň 

miňdzy paŒstwami czğonkowskimi oraz wsp·ğpracň miňdzy paŒstwami czğonkowskim a krajami 

trzecimi biorŃcymi udziağ w programie LIFE zgodnie z art. 5 rozporzŃdzenia LIFE. ChociaŨ 

moŨliwe sŃ dziağania prowadzone poza UniŃ albo w krajach i terytoriach zamorskich, kt·re 

przewidziano w art. 6 rozporzŃdzenia LIFE, to nie dajŃ dodatkowych punkt·w, zgodnie z 

sz·stym kryterium przyznawania finansowania. 

 
1.6.11 Jak obszerny powinien byĺ wniosek LIFE? 
 

Wniosek powinien byĺ moŨliwie jak najbardziej zwiňzğy i jasny. Wnioskodawcy powinni unikaĺ 

skğadania obszernych wniosk·w i nie powinni przedstawiaĺ zbyt szczeg·ğowych opis·w 

obszar·w realizacji projektu, technologii Ŝrodowiskowych, list gatunk·w itd.  

  

Natomiast naleŨy przedstawiĺ jasny i szczeg·ğowy opis wszystkich dziağaŒ w ramach projektu. 

NaleŨy doğŃczyĺ mapy, kiedy tylko jest to przydatne dla wyjaŜnienia lokalizacji planowanych 

dziağaŒ (naleŨy zauwaŨyĺ, Ũe w niekt·rych przypadkach sŃ one obowiŃzkowe). 

 

Nie naleŨy skğadaĺ broszur, CV oraz podobnych dokument·w i w razie ich zğoŨenia nie bňdŃ 

one brane pod uwagň.  

 
1.6.12 TrwajŃce dziağania 

Dziağania juŨ trwajŃce przed rozpoczňciem projektu nie sŃ kwalifikowalne.  

http://ec.europa.eu/environment/gpp/toolkit_en.htm
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JeŜli dziağania, kt·re majŃ byĺ podjňte w ramach projektu, sŃ znaczŃco odmienne od dziağaŒ 

poprzednich lub juŨ trwajŃcych pod wzglňdem czňstotliwoŜci lub intensywnoŜci, nie bňdŃ 

uwaŨane za trwajŃce. We wniosku wnioskodawcy muszŃ przedstawiĺ wystarczajŃce 

informacje umoŨliwiajŃce ocenň tego aspektu. 

 

WyjŃtkowo, w przypadku dziağaŒ, kt·re zostağy podjňte i ukoŒczone w przeszğoŜci i kt·re 

proponuje siň powt·rzyĺ z podobnŃ czňstotliwoŜciŃ lub intensywnoŜciŃ w czasie projektu, 

wnioskodawca musi przedstawiĺ dowody na to, Ũe dziağaŒ takich nie wykonano by, gdyby nie 

byğo projektu LIFE. 

 
1.6.13 TrwağoŜĺ projektu i zwiŃzanych z nimi dziağaŒ  
 

Projekty LIFE oznaczajŃ znaczne inwestycje, a Unia Europejska przywiŃzuje wielkie znaczenie 

do dğugoterminowej trwağoŜci tych inwestycji. TrwağoŜĺ rezultat·w projektu w Ŝrednim i dğugim 

okresie jest rozumiana jako zdolnoŜĺ do ich utrzymania po realizacji projektu poprzez 

kontynuacjň, powielanie i przenoszenie. W cağym okresie realizacji projektu beneficjenci majŃ 

obowiŃzek uwzglňdniania kwestii, w jaki spos·b inwestycje te bňdŃ zabezpieczone, 

utrzymane, rozwijane i wykorzystywane albo powielane i/lub przenoszone w czasie realizacji 

projektu lub po jego zakoŒczeniu. Udana kontynuacja, powielanie i/lub przenoszenie 

wymagajŃ strategii, obejmujŃcej zadania majŃce na celu zwielokrotnienie efekt·w rozwiŃzaŒ 

zastosowanych w ramach projektu i doprowadzenie do ich szerszego wykorzystania, tak aby 

osiŃgnňğy masň krytycznŃ w czasie realizacji projektu i/lub w kr·tkim lub Ŝrednim okresie po 

zakoŒczeniu projektu LIFE. Celem jest nie tylko transfer wiedzy i tworzenie sieci, lecz r·wnieŨ 

wprowadzenie w Ũycie rozwiŃzaŒ opracowanych i/lub zastosowanych w projekcie po okresie 

jego realizacji, w innym miejscu lub w innym celu.  

 
1.6.14 DziağalnoŜĺ badawcza i duŨa infrastruktura 

Mimo Ũe fundusze unijne przeznaczone na badania naukowe pochodzŃ ze Ŝrodk·w programu 

ramowego w zakresie badaŒ naukowych i innowacji ĂHoryzont 2020ò (2014-2020)7, istnieje 

moŨliwoŜĺ prowadzenia w ramach projektu LIFE ograniczonych badaŒ zmierzajŃcych do 

udoskonalenia i poszerzenia wiedzy stanowiŃcej podstawň projektu. Badania muszŃ byĺ ŜciŜle 

ograniczone i nieodğŃcznie zwiŃzane z celami projektu. Wnioskodawca musi szczeg·ğowo 

wyjaŜniĺ, w jaki spos·b wğaŜciwa realizacja projektu zaleŨy od dziağaŒ badawczych, 

wykazujŃc, Ũe istniejŃce podstawy naukowe sŃ niewystarczajŃce, oraz jak dodatkowa wiedza 

bňdzie wykorzystywana do realizacji dziağaŒ w ramach projektu. W takim przypadku publikacje 

naukowe sŃ uwaŨane za istotne produkty dostarczalne projektu. 
 

Projekty majŃce na celu budowň duŨej infrastruktury nie wchodzŃ w zakres programu LIFE, a 

zatem nie kwalifikujŃ siň do finansowania z tego programu. Uznaje siň, Ũe projekt ma na celu 

budowň duŨej infrastruktury, jeŨeli faktyczny koszt8 Ăpojedynczego elementu infrastrukturyò 

przekracza 500 tys. euro. ĂPojedynczy element infrastruktury" oznacza wszystkie elementy 

opisane w formularzu F4a, kt·re sŃ fizycznie powiŃzane, Ũeby zapewniĺ funkcjonalnoŜĺ 

inwestycji infrastrukturalnej (np. w przypadku przejŜĺ dla zwierzŃt wiadukt, bariery, 

oznakowanie itp.) Kwotň tň moŨna przekroczyĺ w wyjŃtkowych przypadkach, jeŜli we wniosku 

zostanie przedstawione peğne techniczne uzasadnienie, wykazujŃce koniecznoŜĺ budowy 

                                                           
7 RozporzŃdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1290/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajŃce 

zasady uczestnictwa i upowszechniania dla programu ĂHoryzont 2020ò ï  programu ramowego w zakresie badaŒ 

naukowych i innowacji (2014ï2020) oraz uchylajŃce rozporzŃdzenie (WE) nr 1906/2006 (OJ  L  347, 20.12.2013, 

s. 81). 
8 Faktyczny koszt: Cağkowity koszt infrastruktury bez amortyzacji. 
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infrastruktury dla zapewnienia skutecznego wsparcia dla osiŃgniňcia cel·w okreŜlonych w art. 

10, 11 lub 12 rozporzŃdzenia LIFE. 

 

 
1.6.15 KomplementarnoŜĺ z innymi programami finansowania UE 

Zgodnie z art. 8 rozporzŃdzenia LIFE dziağania wsp·ğfinansowane w ramach programu LIFE 

muszŃ zapewniĺ sp·jnoŜĺ i synergie oraz nie mogŃ nakğadaĺ siň na inne programy 

finansowania UE.  W szczeg·lnoŜci, Instytucja ZamawiajŃca oraz paŒstwa czğonkowskie 

muszŃ zapewniĺ koordynacjň z Europejskim Funduszem Rozwoju Regionalnego, Europejskim 

Funduszem Spoğecznym, Funduszem Sp·jnoŜci, Europejskim Funduszem Rolnym na rzecz 

Rozwoju Obszar·w Wiejskich, Europejskim Funduszem Morskim i Rybackim oraz programem 

Horyzont 2020. 
 

Z tego powodu przed zğoŨeniem wniosku do Instytucji ZamawiajŃcej beneficjenci muszŃ 

dokğadnie sprawdziĺ, czy dziağania zaplanowane w ramach projektu mogğyby w praktyce 

zostaĺ lub sŃ  finansowane z innych funduszy UE. 
 

W zwiŃzku z tŃ kwestiŃ beneficjenci muszŃ poinformowaĺ Instytucjň ZamawiajŃcŃ o wszelkich 

powiŃzanych Ŝrodkach finansowych, jakie otrzymali z budŨetu Unii Europejskiej, jak r·wnieŨ o 

wszelkich powiŃzanych bieŨŃcych wnioskach o dofinansowanie z budŨetu UE. MajŃ teŨ 

obowiŃzek sprawdziĺ, czy nie otrzymujŃ bieŨŃcych dotacji operacyjnych w ramach programu 

LIFE (lub innych program·w UE), co mogğoby prowadziĺ do podw·jnego finansowania. 

 

Niepowiadomienie o tym w odpowiednim formularzu A7 moŨe prowadziĺ do odrzucenia 

wniosku.  

 

NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe kwestia ta budzi coraz wiňkszy niepok·j ze wzglňdu na dowody 

ŜwiadczŃce o tym, Ũe do r·Ũnych program·w skğadanych jest coraz wiňcej podobnych 

lub takich samych wniosk·w. Instytucja ZamawiajŃca przeprowadza coraz bardziej 

rygorystyczne kontrole, w tym kontrole krzyŨowe. Niepowiadomienie o tym, Ũe taki sam 

lub podobny wniosek zostağ zğoŨony do innego programu (albo nawet - w najgorszym 

przypadku ï zostağ czňŜciowo sfinansowany) moŨe mieĺ powaŨne konsekwencje. 

 

Dodatkowo, w fazie rewizji projektu, organ krajowy moŨe r·wnieŨ zostaĺ poproszony o 

wskazanie, jakie kroki zostağy podjňte w celu zapewnienia koordynacji i komplementarnoŜci 

Ŝrodk·w w ramach programu LIFE z innymi instrumentami finansowania Unii Europejskiej. 
 

Natomiast projekty wykazujŃce synergie z innymi politykami UE niŨ objňte programem LIFE i 

innymi mechanizmami finansowania UE otrzymajŃ dodatkowe punkty w fazie oceny (sz·ste 

kryterium przyznania finansowania), w zaleŨnoŜci od zakresu i jakoŜci tych synergii. 

Przykğadem takich synergii mogŃ byĺ projekty usprawniajŃce gospodarkň odpadami, kt·re 

jednoczeŜnie zwiňkszajŃ integracjň spoğecznŃ. 

 
1.6.16 Wnioski dotyczŃce projekt·w stanowiŃcych kontynuacjň poprzednich projekt·w LIFE 
lub projekt·w opartych na poprzednich projektach LIFE 
 

JeŨeli wnioskodawca proponuje kontynuacjň poprzedniego projektu LIFE, powinien jasno 

wyjaŜniĺ w formularzu A7, dlaczego potrzebna jest kolejna faza projektu i jak uzupeğni ona  

wyniki osiŃgniňte w poprzednim projekcie. OmawiajŃc trwağoŜĺ efekt·w projektu 

wnioskodawca powinien r·wnieŨ wyjaŜniĺ (formularz B6), jak zapewni kontynuacjň dziağaŒ w 

tym zakresie przy uŨyciu innych Ŝrodk·w innych niŨ pochodzŃce z programu LIFE. Wreszcie, 

co r·wnie waŨne, w opisie kaŨdego kluczowego dziağania (formularze C) wnioskodawca 
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powinien podaĺ dokğadne informacje, w jaki spos·b dane dziağanie oparte jest na podobnym 

dziağaniu przeprowadzonym w poprzedniej fazie projektu i w jaki spos·b je uzupeğnia.  

 

Wnioskodawcy powinni r·wnieŨ wykazaĺ, Ũe uwzglňdnili inne sfinansowane projekty LIFE, 

kt·re dotyczyğy podobnego zagadnienia. BňdŃ musieli wyjaŜniĺ, w jaki spos·b ich wnioski 

opierajŃ siň na innych projektach albo jak siň od nich r·ŨniŃ oraz jak bňdŃ je koordynowaĺ, jeŜli 

projekty te wciŃŨ trwajŃ.  

 

Aspekty te zostanŃ dokğadnie sprawdzone podczas procedury oceny. Nieprzedstawienie 

szczeg·ğowych informacji dotyczŃcych tych aspekt·w negatywnie wpğynie na koŒcowŃ ocenň 

punktowŃ. 

 
1.6.17 OkreŜlenie iloŜciowe korzyŜci Ŝrodowiskowych 

Poprawa efektywnoŜci/korzyŜci wynikajŃce z wprowadzenia zaproponowanych rozwiŃzaŒ 

naleŨy okreŜliĺ iloŜciowo pod wzglňdem przewidywanych korzyŜci dla Ŝrodowiska. MuszŃ byĺ 

one konkretne, realistyczne i w miarň moŨliwoŜci okreŜlone iloŜciowo. W stosownych 

przypadkach naleŨy je r·wnieŨ przedstawiĺ na podstawie analizy cyklu Ũyciowego. W tym celu 

naleŨy je dokğadnie por·wnaĺ ze stanem rzeczy oszacowanym lub zmierzonym w momencie 

rozpoczňcia projektu. W zwiŃzku z tym w przypadku peğnego wniosku naleŨy zapewniĺ 

sp·jnoŜĺ miňdzy korzyŜciami dla Ŝrodowiska opisanymi w odpowiednich formularzach i 

wartoŜciami przedstawionymi w tabeli zawierajŃcej kluczowe wskaŦniki rezultat·w projektu 

LIFE. 

 
1.6.18 Wymagania koordynacyjne dla wielu wniosk·w dotyczŃcych tego samego / 
podobnego problemu  

IstniejŃ dowody wskazujŃce, Ũe skğadana jest coraz wiňksza liczba wniosk·w dotyczŃcych tego 

samego albo podobnego problemu, czňsto w tym samym paŒstwie czğonkowskim, bez jasnego 

uzasadnienia i mechanizmu koordynacji. Ma to czňŜciej miejsce w obszarze priorytetowym 

Przyroda i r·ŨnorodnoŜĺ biologiczna.  

Aby uniknŃĺ takich sytuacji, zdecydowanie zachňca siň wnioskodawc·w do konsultacji 

z krajowymi punktami kontaktowymi (https://ec.europa.eu/easme/en/section/life/life-

national-contact-points) w celu sprawdzenia, czy dany wniosek dotyczy problemu, kt·ry 

byğ juŨ podejmowany przez innych wnioskodawc·w. JeŜli tak, zachňca siň 

wnioskodawc·w, aby unikali ewentualnego powielania i zwiňkszyli synergie. 
 

 
 

1.7 Ochrona danych osobowych 
 

 

Dane osobowe dostarczone razem z wnioskiem, w szczeg·lnoŜci imiona i nazwiska lub nazwy, 

adresy oraz inne informacje kontaktowe beneficjent·w i podmiot·w wsp·ğfinansujŃcych, 

zostanŃ umieszczone w bazie danych o nazwie ESAP, kt·ra zostanie udostňpniona 

instytucjom i agencjom UE oraz zewnňtrznemu zespoğowi oceniajŃcemu skğadajŃcego siň z  

os·b zwiŃzanych umowŃ o zachowaniu poufnoŜci. Baza danych ESAP jest wykorzystywana 

wyğŃcznie do oceny wniosk·w LIFE.   

 

Te same dane osobowe dotyczŃce wybranych projekt·w zostanŃ przekazane do innej bazy 

danych o nazwie BUTLER, kt·ra zostanie udostňpniona instytucjom i agencjom UE oraz 

zewnňtrznemu zespoğowi monitorujŃcemu zwiŃzanemu umowŃ o zachowaniu poufnoŜci. Baza 

danych BUTLER jest wykorzystywana wyğŃcznie do zarzŃdzania projektami LIFE.  
 

https://ec.europa.eu/easme/en/section/life/life-national-contact-points
https://ec.europa.eu/easme/en/section/life/life-national-contact-points
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Streszczenie kaŨdego projektu, zawierajŃce nazwň i dane kontaktowe beneficjenta 

koordynujŃcego, zostanie umieszczone na stronie internetowej LIFE oraz udostňpnione 

og·ğowi spoğeczeŒstwa. W pewnym momencie beneficjent koordynujŃcy zostanie poproszony 

o sprawdzenie dokğadnoŜci takiego streszczenia. 
 

Lista wybranych beneficjent·w oraz kwoty wzglňdne przyznane na realizacjň wybranych 

projekt·w r·wnieŨ zostanŃ ogğoszone w publicznej bazie danych o nazwie Ăsystem 

przejrzystoŜci finansowejò9. 
 

Instytucja ZamawiajŃca lub jej wykonawcy mogŃ r·wnieŨ wykorzystywaĺ dane osobowe 

wnioskodawc·w, kt·rych projekty nie zostağy wybrane do realizacji, do wykonywania czynnoŜci 

kontrolnych zwiŃzanych z przyszğymi wnioskami. 
 

Podczas cağej tej procedury dane bňdŃ przetwarzane zgodnie z rozporzŃdzeniem (WE) nr 

2018/1725 w sprawie ochrony os·b fizycznych w zwiŃzku z przetwarzaniem danych 

osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii. JeŜli nie zostanie wskazane 

inaczej, pytania i wszelkie ŨŃdane dane osobowe potrzebne do oceny wniosku zgodnie ze 

specyfikacjŃ naboru bňdŃ przetwarzane wyğŃcznie w tym celu przez Kierownika Wydziağu 

Ekoinnowacji i LIFE Agencji EASME. 
 

Szczeg·ğowe informacje dotyczŃce przetwarzania danych osobowych moŨna znaleŦĺ w 

oŜwiadczeniu o ochronie prywatnoŜci na stronie: 

https://ec.europa.eu/easme/sites/easme-site/files/privacy-statement-calls-easme.pdf 

 

Dane osobowe mogŃ byĺ zarejestrowane przez EASME w systemie wczesnego wykrywania i 

wykluczenia, jeŜli beneficjent znajduje siň w jednej z sytuacji, o kt·rych mowa w art. 136 i  141 

rozporzŃdzenia (UE, Euratom) 2018/1046 [https://eur-lex.europa.eu/legal-

content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32018R1046]. ŧeby dowiedzieĺ siň wiňcej, zob. informacje 

na temat polityki prywatnoŜci na stronie: https://ec.europa.eu/info/data-protection-public-

procurement-procedures_en. 

 

ZğoŨenie wniosku oznacza, Ũe wnioskodawca zgadza siň na udostňpnienie w wyŨej opisany 

spos·b danych osobowych zawartych we wniosku. Nie zostanŃ one wykorzystane w Ũaden inny 

spos·b lub w Ũadnym innym celu niŨ opisane powyŨej. 

                                                           
9 System przejrzystoŜci finansowej (FTS) ï Komisja Europejska: https://eur-lex.europa.eu/legal-

content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32018R1046 

https://ec.europa.eu/easme/sites/easme-site/files/privacy-statement-calls-easme.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32018R1046
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32018R1046
https://ec.europa.eu/info/data-protection-public-procurement-procedures_en
https://ec.europa.eu/info/data-protection-public-procurement-procedures_en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32018R1046
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32018R1046
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2.  Obszar priorytetowy Przyroda 

i r·ŨnorodnoŜĺ biologiczna programu LIFE   

  

 

2.1  Co to jest obszar priorytetowy Przyroda i r·ŨnorodnoŜĺ 

biologiczna   

 

 

Celem obszaru priorytetowego Przyroda i r·ŨnorodnoŜĺ biologiczna programu LIFE jest w 

szczeg·lnoŜci wspieranie rozwoju i wdraŨania polityki i ustawodawstwa UE w zakresie ochrony 

przyrody i r·ŨnorodnoŜci biologicznej. Finansowane projekty muszŃ posiadaĺ europejskŃ 

wartoŜĺ dodanŃ i byĺ komplementarne wobec dziağaŒ, kt·re mogğyby byĺ sfinansowane w 

ramach innych funduszy unijnych w okresie 2014-2020.  

 

Gğ·wne cele obszaru priorytetowego Przyroda i r·ŨnorodnoŜĺ biologiczna programu LIFE 

obejmujŃ: 

 

- wspieranie rozwoju i wdraŨania unijnej polityki i przepis·w w dziedzinie przyrody i 

r·ŨnorodnoŜci biologicznej, w tym unijnej strategii ochrony r·ŨnorodnoŜci biologicznej 

do 2020 r.10 oraz dyrektyw ptasiej i siedliskowej11; 

- wspieranie dalszego rozwoju, wdraŨania i zarzŃdzania sieciŃ Natura 2000;  

- ulepszanie bazy wiedzy dla cel·w rozwoju, wdraŨania, oceny, monitorowania i 

opiniowania unijnej polityki i przepis·w w zakresie przyrody i r·ŨnorodnoŜci 

biologicznej, a takŨe dla cel·w oceny i monitorowania czynnik·w, presji i reakcji 

wpğywajŃcych na przyrodň i r·ŨnorodnoŜĺ biologicznŃ w Unii i poza niŃ. 
 

IstniejŃ dwie odrňbne grupy projekt·w LIFE, kt·re majŃ siň uzupeğniaĺ: projekty LIFE 

dotyczŃce przyrody oraz projekty LIFE dotyczŃce r·ŨnorodnoŜci biologicznej. Wniosek 

skğadany w ramach obszaru priorytetowego Przyroda i r·ŨnorodnoŜĺ biologiczna 

programu LIFE musi dotyczyĺ projektu naleŨŃcego albo do sektora przyrody programu 

LIFE, albo do sektora r·ŨnorodnoŜci biologicznej programu LIFE.  

 

W zağŃczniku III do rozporzŃdzenia LIFE okreŜlono nastňpujŃce priorytety tematyczne dla obu 

tych sektor·w: 

 

Priorytety tematyczne projekt·w LIFE dotyczŃcych przyrody:  dziağania na rzecz 

wdroŨenia dyrektyw ptasiej i/lub siedliskowej, w szczeg·lnoŜci: 

 

i) dziağania majŃce na celu poprawň stanu ochrony siedlisk i gatunk·w, w tym siedlisk i 

gatunk·w morskich oraz gatunk·w ptak·w bňdŃcych przedmiotem zainteresowania 

Unii; 

 

                                                           
10 COM (2011) 244 wersja koŒcowa ï Nasze ubezpieczenie na Ũycie i nasz kapitağ naturalny: unijna strategia 

ochrony r·ŨnorodnoŜci biologicznej na okres do 2020 r. 

http://ec.europa.eu/environment/nature/biodiversity/comm2006/2020.htm  
11 Dyrektywa 2009/147/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ochrony dzikiego ptactwa http://eur-

lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:020:0007:0025:EN:PDF    

Dyrektywa Rady 92/43/EWG w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory 

http://ec.europa.eu/environment/nature/legislation/habitatsdirective/index_en.htm,  

http://ec.europa.eu/environment/nature/biodiversity/comm2006/2020.htm
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:020:0007:0025:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:020:0007:0025:EN:PDF
http://ec.europa.eu/environment/nature/legislation/habitatsdirective/index_en.htm
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ii) dziağania wspierajŃce seminaria biogeograficzne na temat sieci Natura 2000; 

 

iii)  podejŜcia zintegrowane do realizacji priorytetowych ram dziağaŒ. 

 
Priorytety tematyczne projekt·w LIFE dotyczŃcych r·ŨnorodnoŜci biologicznej:  

dziağania na rzecz wdroŨenia unijnej strategii ochrony r·ŨnorodnoŜci biologicznej do 

2020 r., w szczeg·lnoŜci: 
 

i) dziağania majŃce przyczyniĺ siň do osiŃgniňcia celu 212; 
 

ii) dziağania majŃce przyczyniĺ siň do osiŃgniňcia cel·w 313, 414 i 515. 
 
Projekty LIFE dotyczŃce przyrody odnoszŃ siň wiňc w szczeg·lnoŜci do cel·w dyrektyw ptasiej 

i siedliskowej, podczas projekty LIFE dotyczŃce r·ŨnorodnoŜci biologicznej nie ograniczajŃ siň 

do cel·w tych dyrektyw, ale wspierajŃ szerszy zakres wdraŨania unijnej strategii ochrony 

r·ŨnorodnoŜci biologicznej na okres do 2020 r. Projekty w zakresie ochrony przyrody dotyczŃce 

wyğŃcznie gatunk·w/siedlisk objňtych dyrektywami ptasiŃ/siedliskowŃ naleŨy na og·ğ skğadaĺ 

jako projekty LIFE dotyczŃce przyrody. Pozostağe projekty prawdopodobnie bňdŃ raczej 

speğniaĺ wymagania dla projekt·w LIFE dotyczŃcych r·ŨnorodnoŜci biologicznej. (Uwaga! 

Wnioski przesğane z oznaczeniem NAT lub BIO bňdŃ oceniane zgodnie z nim i nie bňdzie 

moŨna zmieniĺ ich klasyfikacji). 

 

NiezaleŨnie od powyŨszego, naleŨy zauwaŨyĺ, Ũe sieĺ obszar·w chronionych Natura 2000 jest 

nadal najwaŨniejszym wkğadem, jaki UE wniosğa w walkň z utratŃ r·ŨnorodnoŜci biologicznej. 

W ramach klasycznych projekt·w LIFE dotyczŃcych przyrody moŨna skutecznie realizowaĺ w 

kontekŜcie sieci Natura 2000 wiňkszoŜĺ cel·w wymienionych w unijnej strategii ochrony 

r·ŨnorodnoŜci biologicznej na okres do 2020 r.; np. moŨna zwalczaĺ inwazyjne gatunki obce 

wystňpujŃce na obszarach Natura 2000 i wok·ğ tych obszar·w poprzez ich monitorowanie i 

usuwanie, rozwijaĺ zielonŃ infrastrukturň przez zwiňkszenie ğŃcznoŜci sieci oraz utrzymywaĺ 

lub rozwijaĺ usğugi ekosystemowe (takie jak m.in. ochrona przed powodziŃ i poprawa jakoŜci 

wody) poprzez dziağania zwiŃzane z ochronŃ przyrody prowadzŃce do zachowania lub rozwoju 

tych funkcji na danym obszarze lub w cağej sieci w regionie.  

Projekty LIFE dotyczŃce r·ŨnorodnoŜci biologicznej odnoszŃ siň do cel·w 2-5 unijnej strategii 

ochrony r·ŨnorodnoŜci biologicznej na okres do 2020 r. Najbardziej wğaŜciwe projekty LIFE 

dotyczŃce r·ŨnorodnoŜci biologicznej stosujŃ innowacyjne rozwiŃzania lub badajŃ sektory i 

procesy, kt·re nie byğy dotŃd przedmiotem klasycznych  projekt·w LIFE dotyczŃcych przyrody. 

Wnioskodawcy powinni dokğadnie zapoznaĺ siň z tematami projekt·w LIFE dotyczŃcych 

r·ŨnorodnoŜci biologicznej, aby ustaliĺ, dla jakiej tematyki odpowiednia bňdzie najlepsza 

praktyka.  

 
 
  

 

Projekty LIFE dotyczŃce przyrody i projekty LIFE dotyczŃce r·ŨnorodnoŜci biologicznej 

powinny przede wszystkim skupiaĺ siň na ochronie przyrody i/lub zatrzymaniu proces·w utraty 

r·ŨnorodnoŜci biologicznej i degradacji funkcji ekosystem·w. Projektu, kt·ry moŨe mieĺ 

pozytywny, lecz drugorzňdny wpğyw na przyrodň i r·ŨnorodnoŜĺ biologicznŃ oraz kt·rego 

                                                           
12 Cel 2: Utrzymanie i odbudowa ekosystem·w i ich funkcji. 
13 Cel 3: Zwiňkszenie wkğadu rolnictwa i leŜnictwa w utrzymanie i wzmocnienie r·ŨnorodnoŜci biologicznej. 
14 Cel 4: Zapewnienie zr·wnowaŨonego wykorzystania zasob·w rybnych. 
15 Cel 5: Zwalczanie inwazyjnych gatunk·w obcych. 
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gğ·wny cel dotyczy innego priorytetu tematycznego w zakresie Ŝrodowiska (np. w·d), nie 

naleŨy skğadaĺ w ramach obszaru priorytetowego Przyroda i r·ŨnorodnoŜĺ biologiczna 

programu LIFE. NaleŨy zapoznaĺ siň z dokumentami: ĂWytyczne dla wnioskodawc·w LIFE 

2019 - Ochrona Ŝrodowiska i efektywne gospodarowanie zasobamiò i ĂDokument 

wprowadzajŃcym do programu LIFEò. Projekt dotyczŃcy ochrony przyrody i/lub zahamowania 

procesu utraty r·ŨnorodnoŜci biologicznej i degradacji ekosystem·w, kt·rego zasadniczym 

celem sŃ kampanie na rzecz podnoszenia ŜwiadomoŜci, naleŨy zğoŨyĺ w ramach obszaru 

priorytetowego ZarzŃdzanie i informacja w zakresie Ŝrodowiska programu LIFE. 
 

Przedmiotem projekt·w LIFE dotyczŃcych przyrody i r·ŨnorodnoŜci biologicznej moŨe byĺ 

wyğŃcznie dzika fauna i flora oraz siedliska naturalne i p·ğnaturalne. Projekty lub dziağania w 

ramach projekt·w, kt·re dotyczŃ ochrony udomowionych gatunk·w zwierzŃt lub odmian roŜlin, 

nie kwalifikujŃ siň do finansowania. 

 
Mimo Ũe wiňkszŃ czňŜĺ sieci Natura 2000 stanowiŃ obszary, na kt·rych przyrodň i krajobraz w 

powaŨnym stopniu uksztağtowağa dziağalnoŜĺ czğowieka, w dalszym ciŃgu istniejŃ znaczŃce 

obszary pierwotne lub zbliŨone do pierwotnych. Komisja Europejska opublikowağa wytyczne 

dotyczŃce ochrony obszar·w pierwotnych w ramach sieci Natura 200016 , kt·re wskazujŃ na 

koniecznoŜĺ zwr·cenia szczeg·lnej uwagi na te cenne obszary. W kontekŜcie europejskim, a 

zwğaszcza w kontekŜcie sieci Natura 2000, naleŨy zauwaŨyĺ, Ũe istnieje szereg mniej albo 

bardziej naturalnych obszar·w, w zaleŨnoŜci od intensywnoŜci oddziağywania czğowieka. Z 

tego wzglňdu pierwotnoŜĺ to pojňcie wzglňdne, kt·re da siň zmierzyĺ w pewnym kontinuum, 

gdzie na jednym koŒcu jest obszar pierwotny, a na drugim uŨytkowany grunt marginalny. Tzw. 

rewilding to proces przywracania obszaru do stanu pierwotnego, kt·rego ostatnim etapem jest 

obszar pierwotny. Proces ten opiera siň na zastosowaniu naturalnych proces·w majŃcych na 

celu stworzenie trwağych i efektywnych kosztowo system·w zarzŃdzania obszarami sieci 

Natura 2000 tak, aby uniknŃĺ cyklicznych dziağaŒ w zakresie zarzŃdzania. Wnioskodawcy 

mogŃ rozwaŨyĺ takie podejŜcie pod uwagň, kiedy tylko okolicznoŜci bňdŃ wskazywaĺ, Ũe 

moŨe ono okazaĺ siň najbardziej efektywnym kosztowo sposobem zapewnienia wğaŜciwego 

stanu ochrony siedlisk i gatunk·w. OczywiŜcie, podejŜcie to nie mogğoby zastŃpiĺ aktualnie 

stosowanych najlepszych praktyk, ale moŨna by je przetestowaĺ jako komplementarny spos·b 

ochrony r·ŨnorodnoŜci biologicznej w przypadku gatunk·w i siedlisk zidentyfikowanych w 

dyrektywach ptasiej i siedliskowej. W stosownych przypadkach wnioskodawcy przygotowujŃcy 

swoje wnioski powinni zapoznaĺ siň z wyŨej wskazanymi wytycznymi. 

 
 

Natura 2000 jest najwiňksza sieciŃ obszar·w chronionych na Ŝwiecie. WiňkszoŜĺ 

powierzchni sieci jest wğasnoŜciŃ prywatnŃ. Realizacja cel·w sieci Natura 2000 bňdzie 

moŨliwa tylko dziňki szerszemu zakresowi zaangaŨowania prywatnych wğaŜcicieli i 

uŨytkownik·w grunt·w.  
 
 

Kwestiň tň przeanalizowano w dw·ch dokumentach,17 w kt·rych przedstawiono szczeg·ğowe 

informacje na temat ochrony grunt·w prywatnych w Europie w por·wnaniu z podobnymi 

                                                           
16 http://ec.europa.eu/environment/nature/natura2000/wilderness/pdf/WildernessGuidelines.pdf 
17 LIFE and Land Stewardship (LIFE i odpowiedzialne zarzŃdzanie gruntami): 

http://ec.europa.eu/environment/archives/life/publications/lifepublications/generalpublications/documents/life_la 

nd_stewardship.pdf 

Alternative Ways to Support Private Land Conservation (Alternatywne sposoby wspierania ochrony grunt·w 

prywatnych) : 

http://ec.europa.eu/environment/archives/life/publications/lifepublications/generalpublications/documents/suppo 

rt_land_conservation.pdf  

http://ec.europa.eu/environment/nature/natura2000/wilderness/pdf/WildernessGuidelines.pdf
http://ec.europa.eu/environment/archives/life/publications/lifepublications/generalpublications/documents/life_land_stewardship.pdf
http://ec.europa.eu/environment/archives/life/publications/lifepublications/generalpublications/documents/life_land_stewardship.pdf
http://ec.europa.eu/environment/archives/life/publications/lifepublications/generalpublications/documents/life_land_stewardship.pdf
http://ec.europa.eu/environment/archives/life/publications/lifepublications/generalpublications/documents/support_land_conservation.pdf
http://ec.europa.eu/environment/archives/life/publications/lifepublications/generalpublications/documents/support_land_conservation.pdf
http://ec.europa.eu/environment/archives/life/publications/lifepublications/generalpublications/documents/support_land_conservation.pdf
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inicjatywami w innych czňŜciach Ŝwiata.  
 

Ochrona grunt·w prywatnych jest obecnie jednym z dziağaŒ w ramach Planu dziağaŒ na rzecz 

przyrody, ludzi i gospodarki.18 W ramach programu LIFE sfinansowano dwa projekty 

przygotowawcze,19 majŃce na celu dalszy rozw·j inicjatyw w zakresie ochrony grunt·w 

prywatnych i ustanowienie Europejskiej Sieci Ochrony Grunt·w Prywatnych. 
 

Wnioskodawcy sŃ r·wnieŨ proszeni o uwzglňdnienie w czasie konstruowania projekt·w ochrony 

grunt·w prywatnych i dokonanie przeglŃdu dostňpnego doŜwiadczenia i wiedzy. W 

stosownych przypadkach naleŨy wziŃĺ pod uwagň koordynacjň z wyŨej wymienionymi 

projektami przygotowawczymi. 

 

Realizowane w przeszğoŜci projekty LIFE objňğy ponad poğowň gatunk·w ptak·w i ryb 

wymienionych w dyrektywach. Z drugiej strony, w projektach dotychczas nie uwzglňdniono wielu 

gatunk·w bezkrňgowc·w, gad·w lub roŜlin naczyniowych. 
 

Z tego wzglňdu wnioskodawcy sŃ proszeni o uwzglňdnienie zalecenia zorganizowanego w 

2018 r. spotkania platformy LIFE ds. bezkrňgowc·w, na kt·rym skonstatowano, Ũe w dalszym 

ciŃgu bezkrňgowce nie sŃ w dostatecznym stopniu obecne w programie LIFE. Zaleca siň, aby 

stosowne projekty skupiağy siň na jakoŜci siedliska przedmiotowych gatunk·w i ğŃcznoŜci siedliska 

w konkretnych przypadkach. Ponadto projekty te powinny zawsze skupiaĺ sie na  poprawie 

postrzegania bezkrňgowc·w przez opiniň spoğecznŃ oraz na informowaniu o ich znaczeniu dla 

r·ŨnorodnoŜci biologicznej i ich roli funkcjonalnej (np. jako zapylaczy) .   

 

2.2 Projekty LIFE dotyczŃce przyrody 
 

 

2.2.1  Og·lny zakres i cele 
 

Projekty LIFE dotyczŃce przyrody majŃ na celu wspieranie dalszego rozwoju, wdraŨania i 

zarzŃdzania sieciŃ Natura 2000, w szczeg·lnoŜci przez zastosowanie, rozw·j, testowanie i 

prezentacjň podejŜĺ, najlepszych praktyk i rozwiŃzaŒ. 
 

Projekty naleŨy konstruowaĺ w taki spos·b, aby przyniosğy europejskŃ wartoŜĺ dodanŃ pod 

wzglňdem ich zasiňgu, korzyŜci w zakresie ochrony, powielania i przenoszenia rozwiŃzaŒ oraz 

ponadnarodowego zakresu.  
 

Ze swoim obszarem aktualnie obejmujŃcym prawie 18% powierzchni lŃdowej paŒstw 

czğonkowskich UE, a takŨe blisko 217 000 km2 obszar·w morskich, sieĺ Natura 2000 stanowi 

gğ·wny system ochrony r·ŨnorodnoŜci biologicznej w Unii Europejskiej. Jednak nawet w 

ramach sieci Natura 2000 znaczna czňŜĺ flory i fauny oraz typ·w siedlisk przyrodniczych 

bňdŃcych przedmiotem zainteresowania Unii, okreŜlonych przez dyrektywy siedliskowŃ i 

ptasiŃ, nadal znajduje siň w niewğaŜciwym stanie ochrony. Natura 2000 jest r·wnieŨ 

kluczowym elementem europejskiej zielonej infrastruktury, kt·ra zapewnia korzyŜci dziňki 

swoim licznym usğugom ekosystemowym. 
 

Przez wiele lat w przyszğoŜci wszelkie projekty majŃce na celu poprawň zarzŃdzania 

obszarami sieci Natura 2000 i/lub ich odtworzenie pozostanŃ najwaŨniejszym priorytetem 

                                                           
18 http://ec.europa.eu/environment/nature/legislation/fitness_check/action_plan/index_en.htm 
19 Land Is Forever ï Ziemia jest wieczna (LIFE ELCN): https://www.europeanlandowners.org/projects/land-is-for-

ever; European Private Land Conservation Network (ELCN) - Europejska Sieĺ Ochrony Grunt·w Prywatnych :  

http://www.elcn.eu/ 

http://ec.europa.eu/environment/nature/legislation/fitness_check/action_plan/index_en.htm
https://www.europeanlandowners.org/projects/land-is-for-ever
https://www.europeanlandowners.org/projects/land-is-for-ever
http://www.elcn.eu/
http://www.elcn.eu/
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finansowania projekt·w LIFE dotyczŃcych przyrody. Gatunki i siedliska objňte projektami LIFE 

dotyczŃcymi przyrody muszŃ byĺ wymienione w zağŃcznikach do dyrektyw ptasiej 

(2009/147/WE) i siedliskowej (92/43/EWG).  

 

Projekty LIFE dotyczŃce przyrody na og·ğ skupiajŃ siň na konkretnych dziağaniach ochronnych 

i sŃ zorientowane na rezultaty, co oznacza, Ũe ich realizacja musi prowadziĺ do bezpoŜredniej i 

trwağej poprawy stanu ochrony gatunk·w i siedlisk, dla ochrony kt·rych zaproponowano 

ustanowienie obszar·w Natura 2000 lub je ustanowiono.  
 

KwalifikowalnoŜĺ projekt·w LIFE dotyczŃcych przyrody zaleŨy od objňtych nimi gatunk·w lub 

siedlisk. Projekty moŨna  podzieliĺ w nastňpujŃcy spos·b: 
 

Dziağania na okreŜlonym obszarze: 

 

¶ Gatunki ptak·w objňte dziağaniami na okreŜlonym obszarze muszŃ byĺ wymienione w 

zağŃczniku I do dyrektywy ptasiej lub naleŨeĺ do regularnie pojawiajŃcych siň  

gatunk·w ptak·w wňdrownych. 

 

¶ Wszystkie stanowiŃce przedmiot projektu typy siedlisk i/lub gatunki inne niŨ gatunki 

ptak·w muszŃ byĺ wymienione w zağŃczniku I lub II do dyrektywy siedliskowej. 

Dziağania na okreŜlonym obszarze na rzecz gatunk·w wymienionych w zağŃczniku IV, 

a niewymienionych w zağŃczniku II sŃ moŨliwe pod pewnymi warunkami (zob. punkt 

2.4.3). 
 

Dziağania w celu ochrony gatunk·w (tj. niezaleŨne od okreŜlonego obszaru): 

 

¶ Gatunki ptak·w objňte dziağaniami muszŃ byĺ wymienione w zağŃczniku I lub II do 

dyrektywy ptasiej lub naleŨeĺ do regularnie pojawiajŃcych siň gatunk·w ptak·w  

wňdrownych. 

¶ Wszystkie stanowiŃce przedmiot projektu gatunki inne niŨ gatunki ptak·w muszŃ byĺ 

wymienione w zağŃcznikach II, IV i/lub V do dyrektywy siedliskowej. 

 

2.2.2  Zasiňg geograficzny 
 

Projekty LIFE dotyczŃce przyrody muszŃ byĺ realizowane na terytorium lŃdowym i/lub morskim 

paŒstw czğonkowskich UE,  do kt·rych zastosowanie majŃ dyrektywy ptasia i siedliskowa20. 

JednakŨe moŨna realizowaĺ okreŜlone dziağania poza UE pod warunkiem, Ũe wnioskodawca 

przedstawi peğne informacje wyjaŜniajŃce, dlaczego takie dziağania sŃ potrzebne do 

osiŃgniňcia unijnych cel·w Ŝrodowiskowych i zapewnienia skutecznoŜci interwencji podjňtych 

na terytorium paŒstw czğonkowskich, do kt·rego majŃ zastosowanie Traktaty. Wsp·ğpraca 

ponadnarodowa jest zalecana w przypadku, gdy moŨe podnieŜĺ europejskŃ wartoŜĺ dodanŃ 

dziağaŒ w ramach projektu. 

 

2.2.3 Tematyka projekt·w  
 

Zgodnie z wieloletnim programem prac na lata 2018-2020 dla programu LIFE, status 

priorytetowy przyznano projektom o nastňpujŃcej tematyce, przyczyniajŃcym siň do 

osiŃgniňcia celu 1 strategii ochrony r·ŨnorodnoŜci biologicznej na okres do 2020 r., jakim jest 

                                                           
20 NaleŨy zauwaŨyĺ,  Ũe te dwie dyrektywy nie majŃ zastosowania do francuskich departament·w zamorskich, 

dlatego projekty LIFE dotyczŃce przyrody w tych departamentach nie kwalifikujŃ siň do finansowania. 
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peğne wdroŨenie dyrektyw ptasiej i siedliskowej: 

 
1. Poprawa stanu ochrony typ·w siedlisk lub gatunk·w bňdŃcych przedmiotem zainteresowania 

Wsp·lnoty21 na podstawie unijnych dyrektyw ptasiej i siedliskowej ukierunkowana na obszary 

Natura 2000 zaproponowane lub wyznaczone dla tych typ·w siedlisk lub dla tych gatunk·w.22 

 
2. Projekty majŃce na celu poprawň stanu ochrony typ·w siedlisk lub gatunk·w bňdŃcych 

przedmiotem zainteresowania Wsp·lnoty pod warunkiem, Ũe ich stan nie jest 

ĂwğaŜciwy/bezpieczny i niepogarszajŃcy siňò lub Ănieznanyò, zgodnie z najnowszymi 

ocenami og·lnymi przeprowadzonymi przez paŒstwa czğonkowskie na odpowiednim poziomie 

geograficznym, zgodnie z art. 17 dyrektywy siedliskowej, lub najnowszymi ocenami, zgodnie z 

art. 12 dyrektywy ptasiej, i ocenŃ ptak·w na poziomie UE. 

 

3. WdraŨanie morskiego komponentu dyrektyw siedliskowej i ptasiej oraz powiŃzanych 

przepis·w w ramach wskaŦnika 1 dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej w 

przypadkach, w kt·rych projekty takie dotyczŃ gğ·wnie jednego z nastňpujŃcych dziağaŒ lub 

szeregu nastňpujŃcych dziağaŒ: 

ð uzupeğnienia i sfinalizowania krajowych inwentaryzacji dotyczŃcych ustanawiania 

przybrzeŨnej sieci obszar·w Natura 2000, 

ð odnowy obszar·w morskich objňtych sieciŃ Natura 2000 i zarzŃdzania nimi, w tym 

przygotowania i wdroŨenia plan·w zarzŃdzania obszarami, 

ð dziağaŒ ukierunkowanych na rozwiŃzywanie konflikt·w zwiŃzanych z gatunkami, siedliskami 

lub obszarami miňdzy ochronŃ Ŝrodowiska morskiego a rybakami lub innymi uŨytkownikami 

Ŝrodowiska morskiego, a takŨe dziağaŒ ğŃczŃcych Ŝrodki ochrony ze zr·wnowaŨonym 

korzystaniem z obszar·w Natura 2000 i/lub  

ð  podejŜcia demonstracyjnego lub innowacyjnego do oceny lub monitorowania wpğywu 

dziağalnoŜci czğowieka na najwaŨniejsze siedliska i gatunki morskie oraz ich zastosowania jako 

narzňdzia wprowadzania konkretnych Ŝrodk·w ochrony. 

Wnioskodawcy powinni dokğadnie wyjaŜniĺ, czy i w jaki spos·b ich wnioski wchodzŃ w zakres 

najwyŨej dw·ch z tych temat·w projekt·w. 

Lista ta nie wyklucza moŨliwoŜci skğadania wniosk·w dotyczŃcych tematyki niewymienionej 

powyŨej, ale wpisujŃcej siň w og·lny zakres i cele projekt·w LIFE dotyczŃcych przyrody. 

NaleŨy jednak zauwaŨyĺ, Ũe wnioski, kt·re nie dotyczŃ powyŨszych temat·w, nie mogŃ 

otrzymaĺ punkt·w na podstawie piŃtego kryterium przyznawania finansowania ĂWsparcie dla 

realizacji tematyki projekt·wò i  z tego powodu majŃ mniejsze szanse na wybranie i otrzymanie 

finansowania niŨ inne kwalifikujŃce siň projekty o por·wnywalnej jakoŜci, kt·re dotyczŃ 

jednego z powyŨszych temat·w projekt·w. NaleŨy pamiňtaĺ, Ũe aby wniosek zostağ uznany za 

dotyczŃcy jednego z powyŨszych temat·w projekt·w, musi on speğniĺ wszystkie wymagania 

dla danego tematu. NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe maksymalna ocena punktowa (10) na podstawie 

piŃtego kryterium przyznawania finansowania ĂWsparcie dla realizacji tematyki projekt·wò 

bňdzie przyznawana wyğŃcznie tym wnioskom, kt·re wyraŦnie i w peğni odpowiadajŃ 

przynajmniej jednemu z powyŨszych temat·w, przy czym wskazanie dw·ch temat·w nie 

przekğada siň na wyŨszŃ ocenň punktowŃ. Nie moŨna wybraĺ wiňcej niŨ dwa tematy projekt·w. 

Nie wybierajŃc Ũadnego tematu projektu, wnioskodawca oŜwiadcza, Ũe wniosek nie jest 

                                                           
21UŨyte w tym kontekŜcie okreŜlenie Ăprzedmiot zainteresowania Wsp·lnotyò naleŨy rozumieĺ jako Ăprzedmiot 

zainteresowania Uniiò. 
22Narzňdziami wdraŨania projekt·w o tej tematyce sŃ odpowiednie ramy dziağaŒ priorytetowych oraz plany 

dziağania na rzecz siedlisk i/lub gatunk·w. 
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zgodny z kt·rymkolwiek z temat·w projekt·w i przyznaje, Ũe projektowi nie moŨna przyznaĺ 

Ũadnych punkt·w w ramach oceny punktowej na podstawie piŃtego kryterium przyznania 

finansowania. Ponadto  pod uwagň brane bňdŃ wyğŃcznie te tematy, kt·re zostağy wskazane 

przez wnioskodawcň. Nie bňdzie weryfikowane to, czy projekt byĺ moŨe odpowiada kt·remu z 

innych temat·w, kt·rego wnioskodawca nie zaznaczyğ. Bardziej szczeg·ğowe informacje 

przedstawiono w ĂZasadach oceny wniosk·w  programu LIFE 2019ò.  

 

2.3 Projekty LIFE dotyczŃce r·ŨnorodnoŜci biologicznej 
 

 

2.3.1 Og·lny zakres  
 

Projekty LIFE dotyczŃce r·ŨnorodnoŜci biologicznej muszŃ przyczyniaĺ do realizacji cel·w i 

dziağaŒ w ramach unijnej strategii ochrony r·ŨnorodnoŜci biologicznej na okres do 2020 r., w 

tym celu przewodniego na 2020 r., jakim jest ĂPowstrzymanie utraty r·ŨnorodnoŜci biologicznej 

i degradacji funkcji ekosystem·w w UE do 2020 r. oraz przywr·cenie ich w moŨliwie 

najwiňkszym stopniu, a takŨe zwiňkszenie wkğadu UE w zapobieganie utracie r·ŨnorodnoŜci 

biologicznej na Ŝwiecieò, innych niŨ te, kt·re juŨ sŃ przedmiotem projekt·w LIFE dotyczŃcych 

przyrody. 

 

Projekty LIFE dotyczŃce r·ŨnorodnoŜci biologicznej muszŃ byĺ zgodne z krajowymi lub 

regionalnymi strategiami ochrony r·ŨnorodnoŜci biologicznej (jeŜli istniejŃ).  
 

Projekty naleŨy konstruowaĺ w taki spos·b, aby przyniosğy europejskŃ wartoŜĺ dodanŃ pod 

wzglňdem ich zasiňgu, korzyŜci w zakresie ochrony, powielania i przenoszenia rozwiŃzaŒ oraz 

ponadnarodowego zakresu. 
 

W przypadku realizacji (nawet czňŜciowo) projekt·w sğuŨŃcych osiŃgniňciu cel·w 2, 3, 4 lub 5 

strategii ochrony r·ŨnorodnoŜci biologicznej na okres do 2020 r. na obszarach Natura 2000, 

zaplanowane Ŝrodki muszŃ wpisywaĺ siň w cele ochrony obszaru, plan zarzŃdzania obszarem 

lub r·wnowaŨne instrumenty, lub teŨ w decyzjň o wyznaczeniu specjalnego obszaru ochrony 

(SOO).  

 

2.3.2 Zasiňg geograficzny 
 

Projekty LIFE dotyczŃce r·ŨnorodnoŜci biologicznej sŃ na og·l realizowane na terytorium 

lŃdowym i/lub morskim paŒstw czğonkowskich UE. Obejmuje to r·wnieŨ francuskie 

departamenty zamorskie. JednakŨe, moŨna realizowaĺ okreŜlone dziağania poza UE (w tym w 

krajach i terytoriach zamorskich) pod warunkiem, Ũe wnioskodawca przedstawi peğne 

informacje wyjaŜniajŃce, dlaczego takie dziağania sŃ potrzebne do osiŃgniňcia unijnych cel·w 

Ŝrodowiskowych (np. dziağaŒ na rzecz unijnej strategii ochrony r·ŨnorodnoŜci biologicznej)  i 

zapewnienia skutecznoŜci interwencji podjňtych na terytorium paŒstw czğonkowskich, do 

kt·rego majŃ zastosowanie Traktaty. 
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2.3.3 Tematyka projekt·w  
 

Zgodnie z wieloletnim programem prac na lata 2018-2020 dla programu LIFE, status 

priorytetowy przyznano projektom o nastňpujŃcej tematyce, przyczyniajŃcym siň do 

osiŃgniňcia cel·w 2, 3, 4 i 5 strategii ochrony r·ŨnorodnoŜci biologicznej na okres do 2020 r.: 

 
1. Opracowanie i wdroŨenie plan·w zielonej infrastruktury23 i dziağaŒ poprawiajŃcych stan 

ekosystem·w i usğug ekosystemowych24 i/ub ğŃcznoŜci miňdzy obszarami Natura 2000 lub 

innymi obszarami chronionymi; 
 

Opracowanie i zastosowanie moŨliwych do powielenia w szerokim zakresie metod lub technik 

powiŃzanych z zielonŃ infrastrukturŃ, kt·re skutecznie ğagodzŃ negatywny wpğyw, jaki 

infrastruktura energetyczna lub transportowa wywierajŃ na r·ŨnorodnoŜĺ biologicznŃ, poprzez 

wzmocnienie ğŃcznoŜci. Wspomniane techniki lub metody powinny byĺ bardziej opğacalne niŨ 

juŨ oferowane na rynku rozwiŃzania r·wnowaŨne jakoŜciowo oraz ï w stosownych 

przypadkach ï prowadziĺ do nieodpğatnie wsp·ğdzielonych rozwiŃzaŒ lub do opracowania norm 

technicznych.  
 

2. Opracowanie i zastosowanie narzňdzi ukierunkowanych na wğŃczenie kwestii 

r·ŨnorodnoŜci biologicznej do decyzji finansowych i gospodarczych w celu zapewnienia 

ï w drodze ochrony i odnowy r·ŨnorodnoŜci biologicznej zapewnionej podczas trwania 

projektu ï zerowej utraty r·ŨnorodnoŜci biologicznej netto lub wzmocnienia usğug 

ekosystemowych przynoszŃcych doch·d 25. 

 

3.   Ukierunkowanie na gatunki lub siedliska zagroŨone, kt·rych nie objňto zağŃcznikami do 

dyrektywy siedliskowej, ale kt·re posiadajŃ status gatunku ĂzagroŨonegoò lub gorszy w 

Europejskiej Czerwonej Ksiňdze Gatunk·w26 lub Siedlisk27  ZagroŨonych lub w Czerwonej 

Ksiňdze Gatunk·w ZagroŨonych publikowanej przez IUCN (28) w przypadku tych gatunk·w, 

kt·rych nie uwzglňdniono w Europejskiej Czerwonej Ksiňdze28. 
 

4. RozwiŃzywanie problemu inwazyjnych gatunk·w obcych29 poprzez badanie i 

realizowanie nastňpujŃcych trzech krok·w w odpowiedniej skali przestrzennej i w spos·b 

kompleksowy: 

ð zapobieganie wprowadzaniu inwazyjnych gatunk·w obcych, w szczeg·lnoŜci przez 

blokowanie priorytetowych dr·g ich wprowadzania,  

 

                                                           
23 Zielona infrastruktura to strategicznie zaplanowana sieĺ obszar·w naturalnych i p·ğnaturalnych z innymi 

obiektami Ŝrodowiskowymi zaprojektowana i zarzŃdzana w celu Ŝwiadczenia szerokiego zakresu usğug 

ekosystemowych. W skğad  tej infrastruktury wchodzŃ tereny zielone (i wodne, jeŨeli uwzglňdnia siň ekosystemy 

wodne) oraz inne elementy fizyczne obszar·w lŃdowych (w tym przybrzeŨnych), a takŨe morskich. Na lŃdzie 

zielona infrastruktura jest obecna na obszarach wiejskich i w Ŝrodowisku miejskim. Zob. http://eur- 

lex.europa.eu/legal- content/EN/TXT/?uri=CELEX:52013DC0249  
24 http://ec.europa.eu/environment/nature/knowledge/ecosystem_assessment/index_en.htm 
25 Zob. przykğady na Platformie ds. Biznesu i R·ŨnorodnoŜci Biologicznej 

http://ec.europa.eu/environment/biodiversity/business/resources/index_en.htm  
26 http://ec.europa.eu/environment/nature/conservation/species/redlist/index_en.htm  
27 http://ec.europa.eu/environment/nature/knowledge/redlist_en.htm  
28 http://www.iucnredlist.org/ 
29 RozporzŃdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1143/2014 z dnia 22 paŦdziernika 2014 r. w sprawie 
dziağaŒ zapobiegawczych i zaradczych w odniesieniu do wprowadzania i rozprzestrzeniania inwazyjnych gatunk·w 

obcych (Dz. U. L 317 z 4.11.2014, s. 35) oraz w ramach celu 5 strategii ochrony r·ŨnorodnoŜci biologicznej lub w 

ramach dŃŨenia do wniesienia wkğadu w osiŃgniňcie poziomu ochrony okreŜlonego we wskaŦniku 2 ï Gatunki 

obce, pkt 2 zağŃcznika I do dyrektywy 2008/56/WE. 

http://eur-/
http://eur-/
http://ec.europa.eu/environment/nature/knowledge/ecosystem_assessment/index_en.htm
http://ec.europa.eu/environment/biodiversity/business/resources/index_en.htm
http://ec.europa.eu/environment/nature/conservation/species/redlist/index_en.htm
http://ec.europa.eu/environment/nature/knowledge/redlist_en.htm
http://www.iucnredlist.org/
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ð stworzenie systemu ich wczesnego wykrywania i szybkiego zwalczania, oraz  

 

ð zwalczanie, kontrolowanie lub opanowanie zadomowionych inwazyjnych gatunk·w obcych.  

NaleŨy okreŜliĺ dziağania w zakresie tych projekt·w w celu poprawienia istniejŃcych ï lub 

wprowadzenia nowych ï ram technicznych, administracyjnych lub prawnych na wğaŜciwym 

poziomie, w szczeg·lnoŜci ï lecz nie tylko ï w odniesieniu do gatunk·w zamieszczonych w 

wykazie inwazyjnych gatunk·w obcych stwarzajŃcych zagroŨenie dla Unii zgodnie z art. 4 ust. 

1 rozporzŃdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady UE) nr 1143/201430.  

ObjaŜnienia: JeŨeli dany krok zostağ juŨ podjňty niezaleŨnie od projektu lub jego podjňcie jest 

niemoŨliwe w kontekŜcie projektu, dziağania w ramach projektu powinny byĺ przynajmniej 

wyraŦnie osadzone w szerszych ramach, kt·re ğŃczŃ wszystkie trzy kroki. 

 

Projekty LIFE dotyczŃce obcych gatunkach inwazyjnych powinny udostňpniaĺ swoje wyniki i 

dane w oficjalnym systemie wspierajŃcym wdroŨenie rozporzŃdzenia 1143/2014, tj. w 

europejskiej sieci informacyjnej na temat gatunk·w obcych31. 

 
Wnioskodawcy powinni dokğadnie wyjaŜniĺ, czy i w jaki spos·b ich wnioski wchodzŃ w zakres 

najwyŨej dw·ch z tych temat·w projekt·w.  
 

Lista ta nie wyklucza moŨliwoŜci skğadania wniosk·w dotyczŃcych tematyki niewymienionej 

powyŨej, ale wpisujŃcej siň w og·lny zakres i cele projekt·w LIFE dotyczŃcych przyrody. 

NaleŨy jednak zauwaŨyĺ, Ũe wnioski, kt·re nie dotyczŃ powyŨszych temat·w, nie mogŃ 

otrzymaĺ punkt·w na podstawie piŃtego kryterium przyznawania finansowania ĂWsparcie dla 

realizacji tematyki projekt·wò i  z tego powodu majŃ mniejsze szanse na otrzymanie wysokich 

og·lnych ocen punktowych. NaleŨy pamiňtaĺ, Ũe aby wniosek zostağ uznany za dotyczŃcy 

jednego z powyŨszych temat·w projekt·w, musi on speğniĺ wszystkie wymagania dla danego 

tematu. NaleŨy r·wnieŨ zauwaŨyĺ, Ũe maksymalna ocena punktowa (10) na podstawie piŃtego 

kryterium przyznawania finansowania ĂWsparcie dla realizacji tematyki projekt·wò bňdzie 

przyznawana wyğŃcznie tym wnioskom, kt·re wyraŦnie i w peğni odpowiadajŃ wybranemu 

tematowi. Nie moŨna wybraĺ wiňcej niŨ dwa tematy projekt·w. Nie wybierajŃc Ũadnego tematu 

projektu, wnioskodawca oŜwiadcza, Ũe wniosek nie jest zgodny z kt·rymkolwiek z temat·w 

projekt·w i przyznaje, Ũe projektowi nie moŨna przyznaĺ Ũadnych punkt·w w ramach oceny 

punktowej na podstawie piŃtego kryterium przyznania finansowania. Ponadto pod uwagň 

brane bňdŃ wyğŃcznie te tematy, kt·re zostağy wskazane przez wnioskodawcň. Nie bňdzie 

weryfikowane to, czy projekt byĺ moŨe odpowiada kt·remu z innych temat·w, kt·rego 

wnioskodawca nie zaznaczyğ. Bardziej szczeg·ğowe informacje przedstawiono w ĂZasadach 

oceny wniosk·w  programu LIFE 2019ò. 
 
 

2.4   Wŀƪ ǇǊȊȅƎƻǘƻǿŀŏ ǿƴƛƻǎŜƪ Řƭŀ ǇǊƻƧŜƪǘƽǿ [LC9 ŘƻǘȅŎȊŊŎȅŎƘ ǇǊȊȅǊƻŘȅ lub 
ǊƽȍƴƻǊƻŘƴƻǏŎƛ ōƛƻƭƻƎƛŎȊƴŜƧ?  
 

 

Projekty naleŨy konstruowaĺ w taki spos·b, aby zapewniağy potencjalnŃ moŨliwoŜĺ powielania 

lub przeniesienia kluczowych dziağaŒ w ramach projektu oraz aby stworzyğy warunki dla 

rzeczywistego powielenia i przeniesienia proponowanych rozwiŃzaŒ najp·Ŧniej po zakoŒczeniu 

                                                           
30 Wykaz jest przedmiotem regularnych aktualizacji, np. w rozporzŃdzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/1141 
z dnia 13 lipca 2016 r. przyjmujŃcym wykaz inwazyjnych gatunk·w obcych uznanych za stwarzajŃce zagroŨenie 

dla Unii zgodnie z rozporzŃdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1143/2014 (Dz. U. L 189 z 

14.7.2016, s. 4). 
31 EASIN: https://easin.jrc.ec.europa.eu/ 
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realizacji projektu. NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe potencjağ powielania i przeniesienia rozwiŃzaŒ 

projektowych w inne miejsce wykracza poza rozpowszechnianie, transfer wiedzy i tworzenie 

sieci. Zob. bardziej szczeg·ğowe informacje dotyczŃce rodzaju i opisu dziağaŒ w ramach 

projekt·w w punktach 2.4.3 i 3.2.4. 

 

2.4.1 CzňŜĺ budŨetu przeznaczona na konkretne dziağania ochronne (Ăzasada 

25%ò)  

Przynajmniej 25% cağkowitego budŨetu kwalifikowalnego projektu LIFE dotyczŃcego 

przyrody lub r·ŨnorodnoŜci biologicznej naleŨy przeznaczyĺ na Ăkonkretne dziağania 

ochronneò.  

Zdecydowanie zaleca siň, aby projekty LIFE dotyczŃce przyrody lub r·ŨnorodnoŜci 

biologicznej przewidywağy znaczŃco wiňcej niŨ 25% budŨetu na konkretne dziağania 

ochronne. Podczas oceny wniosku niekt·re dziağania mogŃ zostaĺ uznane za 

niekwalifikowalne, a nastňpnie wykreŜlone z wniosku. Ponadto wnioskodawca moŨe uwaŨaĺ 

pewne dziağania za konkretne, podczas gdy zesp·ğ dokonujŃcy wyboru moŨe mieĺ odmienne 

zdanie (np. dziağania dotyczŃce inwentaryzacji, podrňcznik·w zarzŃdzania, monitoringu, 

komunikacji z interesariuszami itp. nie sŃ uwaŨane za konkretne dziağania ochronne). JeŨeli 

procent budŨetu przeznaczonego na konkretne dziağania spadnie poniŨej 25%, cağy projekt 

moŨe zostaĺ z tego powodu odrzucony. 

 

Dziağania w ramach projektu majŃce na celu ochronň przyrody muszŃ wyraŦnie stanowiĺ 

dziağania tego rodzaju. MuszŃ byĺ w cağoŜci konkretnymi dziağaniami ochronnymi, a nie 

poğŃczeniem takich dziağaŒ z innymi czynnoŜciami, chyba Ũe moŨna ğatwo zidentyfikowaĺ 

budŨet przeznaczony na takie poddziağania. 

 

Co to sŃ konkretne dziağania ochronne? 

 

W tym kontekŜcie Ăkonkretne dziağania ochronneò oznaczajŃ takie dziağania, kt·re bezpoŜrednio 

poprawiajŃ stan ochrony / stan ekologiczny gatunk·w, siedlisk, lub usğug ekosystemowych 

stanowiŃcych przedmiot projektu (lub spowalniajŃ / zatrzymujŃ / odwracajŃ proces pogorszania 

siň ich stanu).  

 

Dziağania przygotowawcze (np. planowanie i przygotowywanie konkretnych dziağaŒ 

ochronnych) oraz zakup gruntu / dzierŨawa / opğaty kompensacyjne zaliczajŃ siň do tych 25% w 

zakresie, w jakim dziağania te sŃ bezpoŜrednio niezbňdne do wykonania konkretnych dziağaŒ w 

okresie realizacji projektu.  

 

Monitorowanie reintrodukowanych gatunk·w uwaŨa siň za dziağania konkretne wyğŃcznie 

wtedy, gdy moŨe spowodowaĺ zmianň kierunku dziağaŒ zwiŃzanych z przywracaniem 

gatunk·w.  

 

W wyjŃtkowych okolicznoŜciach Ŝrodki zapobiegawcze (w tym monitorowanie) konieczne do 

wykrycia wiňkszych zagroŨeŒ i zapobiegania nim ï w przypadku zagroŨeŒ, kt·re mogŃ mieĺ 

powaŨny wpğyw na siedlisko lub gatunek stanowiŃcy przedmiot projektu ï moŨna uznaĺ za 

konkretne Ŝrodki, nawet jeŜli nie poprawiajŃ w okresie realizacji projektu stanu ochrony 

siedliska naturalnego lub p·ğnaturalnego, ekosystemu lub dzikich gatunk·w stanowiŃcych 

przedmiot projektu. Za takie wyjŃtkowe okolicznoŜci uwaŨa siň sytuacjň, w kt·rej: 

 

- we wniosku przedstawiono jasne dowody (np. dokumentacjň poprzednich zdarzeŒ, dane 
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statystyczne itp.) ŜwiadczŃce o wysokim prawdopodobieŒstwie wystŃpienia zdarzenia, kt·remu 

naleŨy zapobiec oraz powaŨnym poziomie jego niekorzystnego wpğywu na przedmiotowe 

siedlisko naturalne lub p·ğnaturalne, ekosystem lub dziki gatunek; 

 

- w okresie realizacji projektu podjňto wszystkie niezbňdne Ŝrodki, aby zapewniĺ gotowoŜĺ do 

uŨycia Ŝrodk·w reagowania na niekorzystne zdarzenie w razie jego wystŃpienia, oraz 

dokğadnie je przetestowano w odpowiedniej skali; 

 

- beneficjent identyfikuje i wyjaŜnia wszelki niekorzystny wpğyw Ŝrodk·w zapobiegawczych, 

kt·re mogŃ mieĺ wpğyw na siedlisko naturalne lub p·ğnaturalne, ekosystem lub dziki gatunek; 

 

- beneficjenci zobowiŃzujŃ siň dalej utrzymaĺ i stosowaĺ opracowane mechanizmy i Ŝrodki 

przez okres przynajmniej 3 lat od zakoŒczenia realizacji projektu. 

 

Ochrona prawna bňdzie uwaŨana za konkretne dziağanie ochronne tylko wtedy, gdy zostanie w 

peğni osiŃgniňta w czasie trwania projektu. 

Dziağania majŃce na celu wywarcie wpğywu na zachowanie kluczowych interesariuszy (np. 

rolnik·w, myŜliwych, rybak·w, turyst·w), tak aby poŜrednio uzyskaĺ korzyŜci dla o obszaru  / 

przedmiotowych gatunk·w / siedlisk, mogŃ zostaĺ uznane za konkretne dziağania ochronne po 

speğnieniu wszystkich poniŨszych warunk·w: 

 

a) niewğaŜciwe zachowanie wymienionych interesariuszy stanowi powaŨne zagroŨenie   

dla obszaru/gatunku/siedliska objňtego dziağaniem; 

b)  gğ·wnym celem dziağania jest zmiana zachowania konkretnych grup interesariuszy w 

okreŜlony spos·b, kt·ry wyraŦnie pozytywnie wpğynie w okreŜlony spos·b na 

siedlisko/gatunek;  

c)  wspomniane zachowanie ma ulec zmianie w okresie realizacji projektu; 

d)  dane dziağanie jest w wystarczajŃcy spos·b okreŜlone iloŜciowo (liczba os·b objňtych 

dziağaniem, odsetek os·b, kt·rych zachowanie ulegğo korzystnej zmianie w okresie 

realizacji projektu, oszacowanie, jeŜli jest to moŨliwe, korzystnego wpğywu na 

gatunki/siedliska objňte dziağaniem itp.); 

e)  dana  zmiana jest wyraŦnie monitorowana w ramach projektu w celu sprawdzenia 

wynik·w. 
 

Dziağania zwiŃzane z zarzŃdzaniem ruchu odwiedzajŃcych (np. ogrodzenia, szlaki) bňdŃ 

uwaŨane za konkretne dziağania ochronne tylko wtedy, gdy wnioskodawca wykaŨe, Ũe 

odwiedzajŃcy juŨ majŃ bezpoŜredni negatywny wpğyw na stan ochrony danych 

siedlisk/gatunk·w. 

 

WyjŃtki od wymog·w dotyczŃcych konkretnych dziağaŒ ochronnych  

 

Wnioski przeznaczajŃce mniej niŨ 25% budŨetu na konkretne dziağania ochronne na og·ğ 

uznaje siň za niekwalifikujŃce siň do finansowania. W przypadku projekt·w LIFE dotyczŃcych 

przyrody istniejŃ jednakŨe dwa wyjŃtki od tej zasady: 

 

 

¶ Projekty dotyczŃce wyznaczania obszar·w morskich: Projekty dotyczŃce prac 

inwentaryzacyjnych i plan·w wyznaczenia nowych przybrzeŨnych obszar·w morskich 

sieci Natura 2000 (na wodach przybrzeŨnych albo terytorialnych) lub ich poszerzania 
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nie muszŃ przewidywaĺ konkretnych dziağaŒ ochronnych (definicjň terminu 

ĂprzybrzeŨnyò w kontekŜcie obszar·w morskich sieci Natura 2000 podano siň na stronie 

7 w punkcie 2.6 ĂWytycznych w sprawie ustanowienia sieci Natura 2000 w Ŝrodowisku 

morskimò - 

http://ec.europa.eu/environment/nature/natura2000/marine/docs/marine_guidelines.pdf). 

KaŨdy wniosek musi jednakŨe zawieraĺ zobowiŃzanie wğaŜciwego 

ministerstwa/organu dotyczŃce wyznaczenia danych obszar·w jako obszar·w sieci 

Natura 2000 przed zakoŒczeniem realizacji projektu, przy czym wğaŜciwy organ musi 

byĺ beneficjentem projektu (beneficjentem koordynujŃcym lub wsp·ğbeneficjentem). 

Wyznaczenie obszaru musi byĺ przedmiotem okreŜlonego dziağania w ramach projektu, 

za realizacjň kt·rego odpowiada wğaŜciwy organ.  

 

¶ Projekty dotyczŃce art. 11:: Projekty LIFE dotyczŃce przyrody, kt·re majŃ na celu 

wsparcie i/i dalszy rozw·j nadzoru nad stanem ochrony naturalnych siedlisk i 

gatunk·w ujňtych w dyrektywach ptasiej i siedliskowej (w rozumieniu art. 11 dyrektywy 

siedliskowej), nie muszŃ obejmowaĺ konkretnych dziağaŒ ochronnych. W kaŨdym 

takim przypadku wğaŜciwy organ odpowiedzialny za monitorowanie na podstawie 

art. 11 musi byĺ beneficjentem projektu (beneficjentem koordynujŃcym lub 

wsp·ğbeneficjentem). Wnioski przewidujŃce rutynowe monitorowanie lub jedynie 

poprawň monitorowania na szczeblu lokalnym nie zostanŃ uznane za kwalifikowalne 

w ramach tego wyjŃtku. 
 

 
 

2.4.2  PowtarzajŃce siň dziağania w ramach zarzŃdzania obszarem lub gatunkiem  

PowtarzajŃce siň dziağanie w ramach zarzŃdzania to dziağanie, kt·re naleŨy wykonywaĺ 

okresowo (przynajmniej raz w roku) w celu utrzymania stanu ochrony gatunku, siedliska lub 

ekosystemu.  

Zgodnie z og·lnŃ zasadŃ dotyczŃcŃ trwajŃcych dziağaŒ (zob. punkt 1.6.12), trwajŃce 

powtarzajŃce siň dziağania z zasady nie kwalifikujŃ siň do finansowania. Na przykğad nadz·r 

nad obszarem, okresowe wykaszanie lub dziağania w ramach dğugoterminowego 

monitorowania, kt·re juŨ trwağy przed rozpoczňciem projektu, na og·ğ nie sŃ kwalifikowalne. 
 

Nowe powtarzajŃce siň dziağania co do zasady kwalifikujŃ siň do finansowania w ramach 

projekt·w LIFE dotyczŃcych przyrody i r·ŨnorodnoŜci biologicznej. W szczeg·lnoŜci 

powtarzajŃce siň dziağania o wartoŜci pilotaŨowo-demonstracyjnej mogŃ zostaĺ uznane za 

kwalifikujŃce siň do finansowania. 

 

JednakŨe projekty przewidujŃce powtarzajŃce siň dziağania muszŃ w wystarczajŃcym stopniu 

wykazywaĺ dğugoterminowŃ trwağoŜĺ i europejskŃ wartoŜĺ dodanŃ planowanych dziağaŒ. Z 

tego powodu wnioskodawca musi wyraŦnie zobowiŃzaĺ siň, Ũe po zakoŒczeniu projektu jego 

beneficjenci bňdŃ kontynuowaĺ realizacjň wszelkich powtarzajŃcych siň dziağaŒ rozpoczňtych i 

realizowanych w trakcie projektu, a takŨe musi wyjaŜniĺ spos·b ich dalszego finansowania. 

Realizacja tego zobowiŃzania zostanie zweryfikowana w momencie pğatnoŜci koŒcowej, kiedy 

Instytucja ZamawiajŃca sprawdzi, czy powtarzajŃce siň dziağania sŃ w dalszym ciŃgu 

realizowane z wymaganŃ okresowoŜciŃ lub czy zostağy speğnione wszystkie warunki 

administracyjne i budŨetowe w celu kontynuowania tych dziağaŒ w stosownym czasie. Przy 

braku zapewnienia, Ũe powtarzajŃce siň dziağania bňdŃ kontynuowane po zakoŒczeniu 

realizacji projektu, wszystkie zwiŃzane z nimi koszty nie bňdŃ kwalifikowalne. 

 

http://ec.europa.eu/environment/nature/natura2000/marine/docs/marine_guidelines.pdf
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2.4.3 Rodzaje dziağaŒ 

PrzygotowujŃc wniosek, naleŨy wyraŦnie wyr·Ũniĺ nastňpujŃce gğ·wne rodzaje dziağaŒ 

kwalifikowalnych:  

 

¶ Dziağania przygotowawcze (dziağania A);  

¶ Zakup gruntu / dzierŨawa gruntu i/lub opğaty kompensacyjne za prawo uŨytkowania 

gruntu (dziağania B),  

¶ Dziağania ochronne (dziağania C),  

¶ Monitorowanie i ocena efekt·w dziağaŒ w ramach projektu (dziağania D), 

¶  Dziağania z zakresu komunikacji i upowszechniania (dziağania E), 

¶ ZarzŃdzanie projektem i monitorowanie postňp·w (dziağania F). 

  

Aby dziağania zostağy uznane za kwalifikujŃce siň do finansowania, muszŃ speğniĺ wszystkie 

poniŨsze warunki:  

 

¶ naleŨy dobrze uzasadniĺ potrzebň takiego dziağanie w Ŝwietle cel·w projektu;  

oraz   

¶ naleŨy zagwarantowaĺ dğugoterminowŃ trwağoŜĺ inwestycji.  

 
Dziağania przygotowawcze (dziağania A) 

 

Zgodnie z og·lnŃ zasadŃ, wszystkie dziağania przygotowawcze muszŃ skutkowaĺ praktycznymi 

informacjami i/lub zaleceniami, kt·re mogŃ byĺ wprowadzone w Ũycie i stosowane bez 

koniecznoŜci prowadzenia dalszych prac przygotowawczych. Ponadto, w wyjŃtkowych 

przypadkach, jeŨeli dziağania przygotowawcze nie prowadzŃ do bezpoŜredniego wdroŨenia 

dziağaŒ w okresie realizacji projektu, wniosek powinien zawieraĺ wystarczajŃce wyjaŜnienia, 

zobowiŃzania i gwarancje wykazujŃce, Ũe zapewniona jest ich skuteczna realizacja po 

zakoŒczeniu  projektu. WiňkszoŜĺ projekt·w przewiduje dziağania przygotowawcze.  

 

Dziağania przygotowawcze: 
 

¶ powinny byĺ wyraŦnie zwiŃzane z celem/celami projektu; 

¶ powinny trwaĺ znaczŃco kr·cej niŨ okres realizacji projektu i powinny skoŒczyĺ siň 

znacznie wczeŜniej niŨ sam projekt; 

¶ nie powinny byĺ dziağaniami z zakresu badaŒ naukowych, jeŜli nie naleŨŃ do wyjŃtk·w 

okreŜlonych w punkcie 1.6.14 niniejszych wytycznych, 

¶ nie powinny stanowiĺ inwentaryzacji nowych lub istniejŃcych obszar·w Natura 2000, z 

wyjŃtkiem przybrzeŨnych morskich obszar·w morskich: 

 

Dziağania przygotowawcze mogŃ obejmowaĺ m.in.:  

 

¶ dziağania przygotowawcze dotyczŃce dziağaŒ ochronnych w ramach projektu (projekty 

techniczne, procedury uzyskania pozwoleŒ, konsultacje z interesariuszami itd.);  

¶ sporzŃdzanie plan·w zarzŃdzania obszarami Natura 2000;  

¶ sporzŃdzanie, monitorowanie i przeglŃd inicjatyw strategicznych zwiŃzanych z celami 

lub dziağaniami w ramach strategii ochrony r·ŨnorodnoŜci biologicznej (na szczeblu 
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miňdzynarodowym, regionalnym lub lokalnym), niekoncentrujŃcych siň na sieci Natura 

2000;  

¶ opracowywanie plan·w dziağaŒ ochronnych dla gatunk·w lub typ·w siedlisk okreŜlonych 

w dyrektywach ptasiej i siedliskowej;  

¶ opracowanie plan·w dziağania dotyczŃcych inwazyjnych gatunk·w obcych, w 

szczeg·lnoŜci dotyczŃcych dr·g ich wprowadzania i rozprzestrzeniania lub opracowanie 

planu nadzoru i wczesnego ostrzegania;  

¶ wstňpne badania potrzebne do poprawy integralnoŜci i ğŃcznoŜci ekologicznej sieci 

Natura 2000. 
 

JeŜli plany zarzŃdzania, plany dziağaŒ, strategie lub podobne plany sŃ sporzŃdzane lub 

modyfikowane w ramach projekt·w LIFE dotyczŃcych przyrody lub r·ŨnorodnoŜci biologicznej, 

muszŃ nabraĺ mocy prawnej przed zakoŒczeniem projektu. Z tego powodu w paŒstwach 

czğonkowskich, w kt·rych istniejŃ procedury zwiŃzane z ich prawnym przyjňciem lub 

zatwierdzeniem, procedur tych naleŨy dopeğniĺ przed zakoŒczeniem realizacji projektu, w 

przeciwnym razie koszty zwiŃzane z przygotowaniem takich plan·w nie bňdŃ kwalifikowalne. 

Dlatego zaleca siň, aby wnioskodawcy nie wğŃczali do projektu dziağaŒ majŃcych na celu 

opracowanie takich plan·w, jeŜli nie majŃ pewnoŜci, Ũe nabiorŃ one mocy prawnej przed 

zakoŒczeniem realizacji projektu. Wnioskodawca powinien przedstawiĺ harmonogram 

wskazujŃcy, w jaki spos·b i kiedy plany nabiorŃ mocy prawnej. 

 

Zakup gruntu / dzierŨawa gruntu i/lub opğaty kompensacyjne za prawo uŨytkowania 

gruntu (dziağania B) 
 

Dziağania te obejmujŃ: 

 
¶ zakup gruntu ğŃcznie ze zwiŃzanymi z nim kosztami (np. opğaty notarialne i podatki);  

¶ dğugoterminowŃ dzierŨawň gruntu ğŃcznie ze zwiŃzanymi z niŃ kosztami;  

¶ jednorazowe opğaty kompensacyjne za prawo uŨytkowania gruntu ğŃcznie ze 

zwiŃzanymi z nim kosztami.  

 

Uwaga: Kr·tkoterminowa dzierŨawa I/lub opğaty kompensacyjne mogŃ kwalifikowaĺ do 

finansowania tylko wtedy, gdy grunty sğuŨŃ do prezentacji dziağaŒ pilotaŨowych ï zob. poniŨej. 

 

Wszelkie pğatnoŜci za zakup grunt·w, opğaty kompensacyjne lub pğatnoŜci za dzierŨawň na 

rzecz instytucji publicznych nie sŃ kwalifikowalne z wyjŃtkiem opğat kompensacyjnych lub 

pğatnoŜci za kr·tkoterminowŃ dzierŨawň na rzecz organ·w lokalnych (gminnych lub 

podobnych). 

 

Aby wyjŃtek byğ uzasadniony, musi byĺ wyraŦnie przewidziany w ramach projektu, a 

beneficjenci muszŃ wykazaĺ, Ũe jest to jedyne efektywne kosztowo rozwiŃzanie pozwalajŃce 

na osiŃgniňcie cel·w projektu. Zaleca siň ponadto, aby organy lokalne reinwestowağy doch·d 

uzyskany z takich opğat w Ŝrodki ochronne  lub podnoszŃce ŜwiadomoŜĺ w odniesieniu do sieci 

Natura 2000 lub strategii ochrony r·ŨnorodnoŜci biologicznej. Wnioski zawierajŃce 

zobowiŃzanie organ·w lokalnych do dokonania takiej reinwestycji zostanŃ rozpatrzone pod 

kŃtem przyznania im wiňkszej iloŜci punkt·w za europejskŃ wartoŜĺ dodanŃ w procesie oceny i 

dziňki temu bňdŃ miağy wiňksze szanse na wsp·ğfinansowanie. 
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a)        Zakup gruntu 
 
KwalifikowalnoŜĺ wszelkich koszt·w zwiŃzanych z zakupem gruntu podlega wymienionym 

poniŨej warunkom. W swoim wniosku wnioskodawca musi odnieŜĺ siň do wszystkich 

tych warunk·w, wyjaŜniajŃc, w jaki spos·b kaŨdy warunek jest speğniony lub bňdzie 

speğniony w okresie realizacji projektu. 

 

i) Zakup gruntu musi byĺ wyraŦnie zwiŃzany z celami projektu. 

 

ii) Zakup gruntu musi przyczyniaĺ siň do poprawy, utrzymania lub przywr·cenia 

integralnoŜci sieci Natura 2000.   

iii) Zakup stanowi jedyny lub najbardziej efektywny pod wzglňdem koszt·w spos·b 

osiŃgniňcia poŨŃdanego efektu ochronnego. 

iv) Zakupiony grunt jest zastrzeŨony do dğugoterminowego uŨytku zgodnego z celami 

okreŜlonymi w art. 11 rozporzŃdzenia LIFE, w ramach najwğaŜciwszej formy ochrony 

prawnej. 

v) Beneficjenci muszŃ zapewniĺ, Ũe umowa sprzedaŨy / akt notarialny i/lub wpis w 

rejestrze grunt·w bňdzie zawieraĺ gwarancjň definitywnego (bez ograniczenia 

czasowego) przeznaczenia gruntu na cele ochrony przyrody. JeŜli istniejŃ obie 

moŨliwoŜci (umowa sprzedaŨy i wpis w rejestrze grunt·w), beneficjenci muszŃ wybraĺ 

moŨliwoŜĺ, kt·ra zapewnia najmocniejszŃ dğugoterminowŃ ochronň. NaleŨy 

zauwaŨyĺ, Ũe z koŒcowym raportem beneficjenci muszŃ przedğoŨyĺ odpis  umowy 

sprzedaŨy i/lub wpisu w rejestrze grunt·w zawierajŃcego wyŨej wymienionŃ 

gwarancjň. JeŜli nie przedstawiŃ takich dokument·w, odpowiednie koszty zakupu 

gruntu i zwiŃzane z nim koszty nie zostanŃ uznane za kwalifikowalne. W odniesieniu 

do kraj·w, w kt·rych umieszczenie takiej gwarancji zar·wno w rejestrze grunt·w, jak i 

w umowie sprzedaŨy byğoby niezgodne z prawem, Instytucja KontraktujŃca moŨe 

zaakceptowaĺ r·wnorzňdnŃ gwarancjň, pod warunkiem, Ũe zapewnia ona ten sam 

poziom dğugoterminowej ochrony prawnej. 

vi) Zakupu gruntu musi dokonaĺ jeden z beneficjent·w, kt·ry jest albo prywatnŃ 

organizacjŃ o ugruntowanej pozycji (np. organizacjŃ pozarzŃdowŃ dziağajŃcŃ w 

ochronie przyrody lub innŃ) lub podmiotem publicznym odpowiedzialnym za ochronň 

przyrody, i musi on pozostaĺ jego wğaŜcicielem po zakoŒczeniu projektu. 

vii) We wniosku naleŨy wykazaĺ, Ũe kaŨdy beneficjent, kt·ry dokona zakupu gruntu, 

posiada niezbňdne kompetencje i doŜwiadczenie w zakresie zakupu gruntu na cele 

ochrony przyrody oraz Ũe planowany cel moŨna realistycznie osiŃgnŃĺ w okresie 

realizacji projektu. 

viii) JeŜli podmiot dokonujŃcy zakupu jest organizacjŃ prywatnŃ, jej statut musi zawieraĺ 

postanowienie, Ũe w razie zakoŒczenia przez niŃ dziağalnoŜci, grunt zostanie 

przekazany innej osobie prawnej, dziağajŃcej przede wszystkim w dziedzinie ochrony 

przyrody (np. innej organizacji pozarzŃdowej dziağajŃcej w ochronie przyrody lub 

odpowiedniemu podmiotowi publicznemu).  

ix) We wniosku naleŨy przedstawiĺ dowody na to, Ũe cena zakupu odpowiada aktualnym 

cenom rynkowym dla danego typu gruntu i regionu. 

x)  NaleŨy przedstawiĺ dowody na to, Ũe zakupiony grunt nie byğ wğasnoŜciŃ organu 
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publicznego przez 2 lata przed datŃ zğoŨenia wniosku dotyczŃcego projektu.  

xi) W okresie realizacji projektu zakupiony grunt musi podlegaĺ okreŜlonym Ŝrodkom 

majŃcym na celu odtwarzanie i/lub aktywne zarzŃdzanie lub ograniczenie uŨytkowania, 

kt·re wykraczajŃ poza obowiŃzki prawne i istniejŃce ograniczenia, a kt·rych nie moŨna 

by wymagaĺ bez zakupu gruntu. Zakup gruntu w doskonağym stanie ochrony (tzn. kt·ry 

nie wymaga okreŜlonych Ŝrodk·w majŃcych na celu odtwarzanie lub zarzŃdzanie, lub 

ograniczenie uŨytkowania) jest kwalifikowalny tylko wtedy, gdy ma strategiczne 

znaczenie dla realizacji cel·w projektu. 

 
 
b)        Dğugoterminowa dzierŨawa gruntu, zakup praw i jednorazowe opğaty 

kompensacyjne  

 
Te same warunki, jakie wymieniono powyŨej, majŃ zastosowanie, w stosownych przypadkach, 

do tych rodzaj·w pğatnoŜci. We wniosku wnioskodawca musi odnieŜĺ siň do wszystkich tych 

warunk·w, wyjaŜniajŃc, w jaki spos·b kaŨdy warunek zostağ speğniony lub bňdzie speğniony w 

czasie realizacji projektu. Okres dzierŨawy musi byĺ dostatecznie dğugi,  Ũeby zagwarantowaĺ 

trwağoŜĺ inwestycji ochronnej (np. 20 lat lub dğuŨej). Zob. r·wnieŨ warunki og·lne wzoru 

umowy o dotacjň LIFE. 
 

c)        Kr·tkoterminowa dzierŨawa gruntu lub  okresowe opğaty kompensacyjne 
 
DzierŨawa gruntu lub ograniczone czasowo opğaty kompensacyjne w okresie realizacji projektu 

bňdŃ kwalifikowalne tylko w zakresie, w jakim bňdŃ konieczne dla prezentacji dziağaŒ 

pilotaŨowych korzystnych dla stanu ochrony przedmiotowego gatunku, siedlisk lub 

ekosystemu. NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe z raportem koŒcowym dotyczŃcym projektu trzeba bňdzie 

zğoŨyĺ odpowiednie uzasadnienie efektywnoŜci kosztowej pğatnoŜci za kr·tkoterminowŃ 

dzierŨawŃ (zgodnej z aktualnymi cenami rynkowymi dla danego typu gruntu i regionu). 

 

Dziağania ochronne (dziağania C) 
 

Dziağania muszŃ mieĺ na celu bezpoŜredniŃ poprawň (lub spowolnienie / zatrzymanie / 

odwr·cenie procesu pogorszania siň) stanu ochrony / stanu ekologicznego gatunk·w, siedlisk, 

ekosystem·w lub ich usğug stanowiŃcych przedmiot projektu. Efekt tych dziağaŒ musi byĺ 

wymierny oraz musi byĺ  monitorowany i oceniany w trakcie realizacji projektu.  
 

Po zakoŒczeniu projektu naleŨy zapewniĺ utrzymanie w dğugim okresie inwestycji 

zrealizowanych w ramach takich dziağaŒ. Miňdzy innymi, jeŜli prowadzone sŃ dziağania na 

gruncie nie naleŨŃcym do Ũadnego z beneficjent·w, naleŨy zawrzeĺ umowň z wğaŜcicielem, w 

kt·rej zobowiŃŨe siň on do niepodejmowania Ũadnych dziağaŒ mogŃcych zagroziĺ inwestycji / 

odtworzeniu dokonanemu w ramach projektu. Umowa ta musi obowiŃzywaĺ odpowiednio 

dğugo (najlepiej 20 lat albo dğuŨej). Jasna informacja o podpisaniu takiej umowy musi siň 

znaleŦĺ w opisie stosownego dziağania oraz w punkcie Ăoczekiwane rezultatyò. 
 

Dla cel·w niniejszych wytycznych wprowadzono rozr·Ũnienie miňdzy dziağaniami ochronnymi 

na okreŜlonym obszarze i dziağaniami w celu ochrony gatunk·w (tj. niezaleŨnymi od 

okreŜlonego obszaru). Dziağania na okreŜlonym obszarze to dziağania terenowe realizowane 

na okreŜlonym obszarze, podczas gdy dziağania niezaleŨne od obszaru nie sŃ zwiŃzane z 

Ũadnym okreŜlonym obszarem. Niemniej jednak niekt·re dziağania zwiŃzane z ochronŃ 

gatunk·w, takie jak reintrodukcja i translokacja (zob. punkt b poniŨej) r·wnieŨ zawierajŃ 

elementy zwiŃzane z okreŜlonym obszarem.  
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a)  Dziağania ochronne na okreŜlonym obszarze w obrňbie sieci Natura 2000:  
 

W przypadku projekt·w LIFE dotyczŃcych przyrody dziağania ukierunkowane na gatunki 

ptak·w naleŨy realizowaĺ na obszarach specjalnej ochrony ptak·w, a dziağania 

ukierunkowane na siedliska lub gatunki objňtych dyrektywami siedliskowymi naleŨy 

realizowaĺ na proponowanych obszarach majŃcych znaczenie dla Wsp·lnoty / 

obszarach majŃcych znaczenie dla Wsp·lnoty / specjalnych obszarach ochrony 

siedlisk. 
 

W ramach projekt·w LIFE dotyczŃcych przyrody dziağania ukierunkowane na siedliska 

lub gatunki niewymienione w oficjalnym standardowym formularzu danych (SDF) Natura 

2000 dla danego obszaru nie kwalifikujŃ siň do finansowania.. Zaleca siň uwaŨne 

sprawdzenie tej kwestii. Formularze SDF moŨna zobaczyĺ na stronie:  

http://natura2000.eea.europa.eu/ (Uwaga: ta publicznie dostňpna strona ta jest na og·ğ 

aktualizowana w ciŃgu kilku miesiňcy od otrzymania przez Komisjň danych z paŒstw 

czğonkowskich, jednakŨe w niekt·rych przypadkach proces ten moŨe trwaĺ do szeŜciu 

miesiňcy, zanim zostanŃ wprowadzone najnowsze dane). W przypadku gdy gatunki lub 

siedliska istniejŃ, ale nie zostağy ujňte w standardowym formularzu danych, dziağania z nimi 

zwiŃzane mogŃ zostaĺ zaakceptowane tylko wtedy, gdy wniosek zawiera pismo wğaŜciwych 

wğadz, w kt·rym zobowiŃzujŃ siň one dokonaĺ korekty formularza danych przed zakoŒczeniem 

realizacji projektu. 
 

W przypadku projekt·w LIFE dotyczŃcych przyrody dziağania na okreŜlonym obszarze sŃ na 

og·ğ realizowane sŃ w obrňbie istniejŃcych wyznaczonych obszar·w Natura 2000.  Projekty 

LIFE dotyczŃce r·ŨnorodnoŜci biologicznej r·wnieŨ mogŃ obejmowaĺ dziağania w obrňbie 

obszar·w Natura 2000. 

 

Dla kaŨdego obszaru Natura 2000 bňdŃcego przedmiotem projektu naleŨy przygotowaĺ og·lny 

opis oraz mapň obszaru (w formie zağŃcznika) wskazujŃce miejsce wykonywania planowanego 

dziağania. Obszarem realizacji projektu bňdzie cağy obszar Natura 2000 bňdŃcy przedmiotem 

projektu (dlatego nie ma potrzeby dalszego wyznaczania obszaru realizacji projektu w obrňbie 

obszaru Natura 2000, chyba Ũe istnieje okreŜlony pow·d, aby to zrobiĺ). 

 

Zaleca siň, aby wnioskodawcy sprawdzili, czy zaznaczone na ich mapach granice obszar·w 

odpowiadajŃ tym, kt·re przedstawiono na publicznie dostňpnej stronie przeglŃdarki unijnej 

sieci Natura 2000 (http://natura2000.eea.europa.eu). 

 

b)  Dziağania na okreŜlonym obszarze poza sieciŃ Natura 2000 majŃce na celu 

poprawň sp·jnoŜci/ğŃcznoŜci sieci Natura 2000: 

 

Dziağania te moŨna prowadziĺ w ramach projekt·w, jeŨeli zostanŃ speğnione wszystkie poniŨsze 

warunki: 

 
i) przedstawiono dowody, Ũe przewidywane inwestycje przyczyniŃ siň do Ăpoprawy 

sp·jnoŜci ekologicznej sieci Natura 2000ò; 

ii) zagwarantowano dğugookresowŃ kontynuacjň tych inwestycji w formie zobowiŃzania do 

nadania tym obszarom najbardziej odpowiedniego statusu ochrony prawnej i 

umownej przed zakoŒczeniem realizacji projektu. Oznacza to, Ũe wnioskodawca musi 

w swoim wniosku przedstawiĺ szczeg·ğowe informacje na temat planowanego stanu 

ochrony oraz wyjaŜniĺ, dlaczego uwaŨa go za wystarczajŃcy dla zapewnienia 

dğugoterminowej trwağoŜci inwestycji; 

http://natura2000.eea.europa.eu/
http://natura2000.eea.europa.eu/
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iii) uznano, Ũe krajowa sieĺ obszar·w Natura 2000 jest wystarczajŃca dla 

gatunk·w/siedlisk, kt·rych dotyczy projekt. 
 

W wyjŃtkowych przypadkach status obszaru chronionego nie jest wymagany, jeŜli na 

danym obszarze zostanie zbudowana infrastruktura, kt·ra bňdzie wykorzystywana jako 

korytarze migracji zwierzŃt (np. wiadukty ekologiczne, przepğawki dla ryb) majŃce na celu 

uğatwienie zwierzňtom przemieszczania siň, pod warunkiem, Ũe speğniono wszystkie poniŨsze 

warunki: 
 

i)   wnioskodawca wyjaŜniğ w swoim wniosku, w jaki spos·b populacja gatunku objňtego 

projektem juŨ odnosi korzyŜci z wyznaczenia jako odpowiedni obszar Natura 2000 ich 

gğ·wnych lňgowisk, Ũerowisk i/lub teren·w wypoczynku; 

ii)    wnioskodawca w swoim wniosku przedstawiğ dowody ŜwiadczŃce o tym, Ũe przyszğe 

wykorzystanie i utrzymanie infrastruktury bňdzie oparte na odpowiednim planie 

zagospodarowania przestrzennego na stosownym szczeblu administracyjnym. 

 
c)  Inne dziağania ochronne na okreŜlonym obszarze poza sieciŃ Natura 2000 

 
Projekty LIFE dotyczŃce r·ŨnorodnoŜci biologicznej mogŃ obejmowaĺ dziağania ochronne na 

okreŜlonym obszarze, kt·re nie sŃ zwiŃzane z sieciŃ Natura 2000.  

W wyjŃtkowych przypadkach projekty LIFE dotyczŃce przyrody mogŃ obejmowaĺ dziağania 

majŃce na celu poprawň stanu ochrony gatunk·w wymienionych w zağŃczniku IV, ale nie w 

zağŃczniku II dyrektywy siedliskowej. KwalifikowalnoŜĺ koszt·w dziağaŒ ochronnych na 

okreŜlonym obszarze majŃcych na celu ochronň gatunk·w okreŜlonych w zağŃczniku IV, ale 

nieokreŜlonych w zağŃczniku II nie zaleŨy od tego, czy przedmiotowy teren ma status obszaru 

Natura 2000. Natomiast naleŨy r·wnieŨ zagwarantowaĺ trwağoŜĺ wszelkich takich inwestycji w 

formie zobowiŃzania do nadania tym obszarom najbardziej odpowiedniego statusu ochrony 

prawnej przed zakoŒczeniem realizacji projektu. SkğadajŃc wniosek, wnioskodawca ma 

obowiŃzek dostarczyĺ szczeg·ğowe informacje dotyczŃce planowanego statusu ochrony oraz 

wyjaŜniĺ, dlaczego uwaŨa, Ũe status taki jest wystarczajŃcy dla zapewnienia dğugoterminowej 

trwağoŜci inwestycji. W tym kontekŜcie zakup gruntu nie jest moŨliwy.  

 

d)  Reintrodukcja gatunk·w oraz inne dziağania ochronne majŃce na celu 

wprowadzanie/ translokacjň gatunk·w 
 
 

Konkretne dziağania ochronne majŃce na celu reintrodukcjň lub translokacjň gatunk·w 

kwalifikujŃ siň do finansowania tylko wtedy, gdy wnioski projektowe speğniajŃ wszystkie 

wymienione poniŨej warunki.  

 

Wnioskodawca powinien odnieŜĺ siň we wniosku do wszystkich tych warunk·w i 

wyjaŜniĺ, w jaki spos·b kaŨdy warunek zostağ speğniony. 
 

W przypadku projekt·w i dziağaŒ majŃcych na celu reintrodukcjň i translokacjň gatunk·w w 

celach ochronnych we wniosku naleŨy udowodniĺ, Ũe speğniono wszystkie poniŨsze warunki:  
 

i) dziağania sŃ uzasadnione, na podstawie analizy koszt·w i korzyŜci oczekuje siň, Ũe 

przyniosŃ wymiernŃ korzyŜĺ ochronnŃ, a na podstawie szczeg·ğowej analizy ryzyka i 

wykonalnoŜci majŃ duŨe szanse na powodzenie;  

ii) prawdopodobnie reintrodukowane/translokowane organizmy poradzŃ sobie z nowymi 

patogenami i stresami napotkanymi na obszarze docelowym, a ryzyko reintrodukcji 

nowych patogen·w na tym obszarze zostağo zmniejszone do minimum; 
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iii) rozwiŃzania alternatywne wobec reintrodukcji/translokacji uznano za mniej skuteczne 

lub niewykonalne Ŝrodki osiŃgniňcia konkretnych i jasno okreŜlonych cel·w ochronnych 

reintrodukcji/translokacji; 

iv) dziağania dotyczŃ obszar·w, na kt·rych wyeliminowano przyczyny wyginiňcia danego 

gatunku; 

v) pozyskiwanie pojedynczych osobnik·w z ich aktualnego siedliska do reintrodukcji jest 

dopuszczalne wyğŃcznie wtedy, gdy nie zagrozi to Ŧr·dğowym populacjom dzikim lub 

ŨyjŃcym w niewoli; 

vi) dziağania dotyczŃ obszar·w, kt·rych siedliska i klimat w przewidywalnej przyszğoŜci 

speğniŃ warunki niezbňdne do zapewnienia przeŨycia zdolnej do Ũycia populacji 

gatunku; 

vii) zawarto i udokumentowano wczeŜniejsze ustalenia miňdzy wszystkimi 

zaangaŨowanymi stronami (np. pomiňdzy wğaŜciwym organem odpowiedzialnym za 

populacjň, z kt·rej pozyskiwane bňdŃ osobniki do reintrodukcji a zarzŃdcŃ obszaru 

reintrodukcji );  

viii) dziağania dotyczŃ wyğŃcznie tych obszar·w, na kt·rych lokalna spoğecznoŜĺ akceptuje 

planowanŃ reintrodukcjň lub w przypadku kt·rych moŨna rozsŃdnie oczekiwaĺ, Ũe 

lokalna spoğecznoŜĺ jŃ zaakceptuje w okresie realizacji projektu; 

ix) albo 

o organizmy sŃ reintrodukowane wyğŃcznie na tych obszarach, na kt·rych dawniej 

wystňpowağy  

albo 

o  organizmy sŃ celowo introdukowane/translokowane poza swoim naturalnym 

obszarem wystňpowania w celu 

¶ zapobieŨenia wyginiňciu populacji gatunk·w fokusowych, jeŨeli uznaje 

siň, Ũe trudniej jest zapewniĺ ochronň przed aktualnymi lub moŨliwymi w 

przyszğoŜci zagroŨeniami w aktualnym zasiňgu ich wystňpowania niŨ na 

obszarach alternatywnych; lub  

¶ przywr·cenia funkcji ekologicznej utraconej wraz z wyginiňciem danego 

gatunku poprzez introdukcjň organizm·w, kt·re sŃ blisko spokrewnione z 

wymarğymi gatunkami, sŃ tego samego rodzaju i naleŨŃ do najbliŨszej i 

najbardziej podobnej dostňpnej populacji (m.in. pod wzglňdem 

genetycznym i ekologicznym).  

 
W przypadku takiej introdukcji/translokacji w celach ochronnych musi byĺ 

moŨliwe dokonanie wiarygodnej oceny, Ũe ryzyko z nimi zwiŃzane jest 

niskie. 
 

x) wniosek musi uwzglňdniaĺ fazň przygotowawczŃ, reintrodukcyjnŃ i dalsze dziağania, a 

takŨe strategiň wyjŜcia na wypadek, gdyby translokacja/reintrodukcja nie przebiegağa 

zgodnie z planem. 

W przypadku projekt·w LIFE dotyczŃcych przyrody projekty i dziağania ochronne majŃce na 

celu reintrodukcjň, introdukcjň lub translokacjň poza istniejŃcymi obszarami sieci Natura 

2000 kwalifikujŃ siň do finansowania tylko wtedy, gdy wniosek speğnia wszystkie poniŨsze 

dodatkowe warunki: 

xi) zawiera zobowiŃzanie organu wğaŜciwego do wyznaczenie obszar·w Natura 2000, Ũe 

wyznaczy gğ·wne tereny reprodukcyjne i Ũerowiska (re)introdukowanej/translokowanej 

populacji jako obszary sieci Natura 2000 przed zakoŒczeniem realizacji projektu (pod 
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warunkiem, Ũe (re)introdukcja/translokacja przebiegğa pomyŜlnie); 

xii) zawiera zapewnienie, Ũe organ wğaŜciwy do wyznaczenie obszar·w Natura 2000 jest 

beneficjentem projektu (koordynujŃcym lub wsp·ğbeneficjentem). Wniosek musi 

zawieraĺ konkretne dziağanie realizowane przez organ wğaŜciwy do wyznaczenie 

obszar·w sieci Natura 2000. 

Dalsze wytyczne dotyczŃce reintrodukcji i translokacji dostňpne sŃ w poniŨszym dokumencie: 

http://www.issg.org/pdf/publications/RSG_ISSG-Reintroduction-Guidelines-2013.pdf 
 
e) Dziağania w celu ochrony gatunk·w (niekoniecznie realizowane na okreŜlonym 
obszarze) 
 

i. Dziağania w celu ochrony gatunk·w wymienionych w dyrektywach ptasiej i siedliskowej  
 

ObejmujŃ wszelkie inne dziağania niŨ realizowane na okreŜlonym obszarze, niezbňdne, aby 

poprawiĺ stan ochrony gatunk·w objňtych dyrektywŃ ptasiŃ (zağŃczniki I lub II, lub regularnie 

wystňpujŃce gatunki wňdrowne) lub siedliskowŃ (zağŃczniki II, IV lub V). Takie dziağania naleŨy 

wyraŦnie odr·Ũniĺ od dziağaŒ zwiŃzanych z ochronŃ obszaru i muszŃ one dotyczyĺ znaczŃcych 

kwestii ochrony. Wnioskodawcy muszŃ w swoich wnioskach szczeg·ğowo wyjaŜniĺ 

planowane dziağania ochronne i uzasadniĺ koniecznoŜĺ ich podjňcia wobec 

przedmiotowych gatunk·w. MuszŃ r·wnieŨ zagwarantowaĺ i zobowiŃzaĺ siň, Ũe 

realizowane inwestycje bňdŃ trwağe w dğugim okresie czasu. Projekty tego rodzaju mogŃ 

obejmowaĺ m.in.: 
 

¶ Dziağania zwiŃzane z bezpoŜredniŃ ochronŃ gatunk·w zwierzŃt przed nieumyŜlnym 

lub przypadkowym pğoszeniem, zbieraniem, chwytaniem, zatruwaniem lub 

zabijaniem. Dziağania te mogŃ przede wszystkim dotyczyĺ gatunk·w o szerokim 

zasiňgu wystňpowania lub przemieszczajŃcych siň, w przypadku kt·rych 

wyznaczenie obszaru Natura 2000 oraz zwiŃzana z tym ochrona i zarzŃdzanie 

obszarem nie sŃ wystarczajŃce dla zapewnienia wğaŜciwego stanu ochrony. Np. sŃ 

to dziağania majŃce na celu usuniňcie lub modyfikacjň urzŃdzeŒ technicznych lub 

element·w infrastruktury, takich jak linie energetyczne, sprzňt rybacki itd.; 

¶ dziağania majŃce na celu zwalczanie inwazyjnych gatunk·w obcych lub ğagodzenie 

negatywnych skutk·w zmian klimatu, jeŜli przynoszŃ bezpoŜrednie korzyŜci 

gatunkom, kt·rych dotyczy projekt.  

 
ii. Dziağania ochronne ex-situ 

ObejmujŃ takie dziağania, jak hodowla zwierzŃt w niewoli, tworzenie bank·w nasienia itd. 

MogŃ r·wnieŨ obejmowaĺ trwağe inwestycje w infrastrukturň lub sprzňt. Aby byğa 

kwalifikowalna oraz uznana za  konkretne dziağanie ochronne, ochrona ex-situ 

musi wiŃzaĺ siň z reintrodukcjŃ prowadzonŃ w ramach projektu. W wyjŃtkowych 

przypadkach inwestycje te zostanŃ uznane za kwalifikowalne przy braku zaplanowanej 

reintrodukcji, jeŜli we wniosku zostanie podane jasne  uzasadnienie ŜwiadczŃce o tym, 

Ũe ochrona ex-situ jest obecnie jedynym moŨliwym / korzystnym sposobem ochrony 

gatunku/gatunk·w.  

 
iii. Inne dziağania w celu ochrony gatunk·w niewymienionych w dyrektywach ptasiej i 

siedliskowej  

 

Takie dziağania dopuszcza siň w ramach projekt·w LIFE dotyczŃcych r·ŨnorodnoŜci 

biologicznej (zob. punkt 2.3.3 powyŨej dot. tematyki projekt·w). 

http://www.issg.org/pdf/publications/RSG_ISSG-Reintroduction-Guidelines-2013.pdf
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Monitorowanie efekt·w dziağaŒ podjňtych w ramach projektu (dziağania D ï 
obowiŃzkowe)  

 

Dla kaŨdego projektu trzeba bňdzie r·wnieŨ skğadaĺ raport na temat jego rezultat·w i efekt·w. Z 

tego powodu wniosek projektowy musi przewidywaĺ dziağania monitorujŃce, kt·re uğatwiŃ takie 

raportowanie, ustalajŃc linie bazowe oraz monitorujŃc postňp i rezultaty wszystkich dziağaŒ 

przyczyniajŃcych siň do zatrzymania i odwr·cenia utraty r·ŨnorodnoŜci biologicznej, w tym 

wsparcie sieci Natura 2000 i przeciwdziağanie degradacji ekosystem·w. 
 

W szczeg·lnoŜci dziağania ochronne (dziağania C) muszŃ prowadziĺ do wymiernego 

polepszenia stanu ochrony gatunk·w/siedlisk lub do rozwiŃzania problemu zwiŃzanego z 

r·ŨnorodnoŜciŃ biologicznŃ bňdŃcego przedmiotem projektu. Efekty te naleŨy monitorowaĺ w 

cağym okresie realizacji projektu, a jego wyniki powinny byĺ regularnie oceniane. Z tego 

powodu wszystkie wnioski projektowe obejmujŃce dziağania ochronne muszŃ zawieraĺ 

odpowiedniŃ liczbň iloŜĺ dziağaŒ monitorujŃcych w celu pomiaru ich wpğywu na gatunki / 

siedliska / problem zwiŃzany z r·ŨnorodnoŜciŃ biologicznŃ, kt·rych dotyczy wniosek.  

 
Ponadto projekty pilotaŨowe lub demonstracyjne muszŃ obejmowaĺ wyraŦny zbi·r dziağaŒ 

oceniajŃcych gğ·wne ustalenia i rezultaty projektu, w tym efektywnŃ kosztowo zdolnoŜĺ do 

powielania lub przenoszenia dziağaŒ i rezultat·w, oraz Ŝrodki podjňte w celu zapewnienia 

faktycznego powielania lub przenoszenia udanych dziağaŒ pilotaŨowych lub demonstracyjnych.  

Wnioski niezawierajŃce wystarczajŃcej liczby tego typu dziağaŒ nie zostanŃ uznane za 

pilotaŨowe/demonstracyjne. 

 
Monitorowanie efekt·w projektu powinno umoŨliwiĺ zespoğowi zarzŃdzajŃcemu projektem albo 

potwierdzenie adekwatnoŜci Ŝrodk·w opracowanych w celu rozwiŃzania poszczeg·lnych 

problem·w lub zagroŨeŒ, albo zakwestionowanie tych Ŝrodk·w i, jeŜli to moŨliwe, opracowanie 

nowych Ŝrodk·w do wdroŨenia w okresie realizacji projektu. Na koŒcu projektu beneficjenci 

powinni byĺ w stanie okreŜliĺ iloŜciowo osiŃgniňty postňp pod wzglňdem wpğywu na gatunki / 

siedliska / problem zwiŃzany z r·ŨnorodnoŜciŃ biologicznŃ, kt·rych dotyczyğ projekt.  

 

KaŨdy wnioskodawca bňdzie musiağ przedstawiĺ raport dotyczŃcy rezultat·w i efekt·w 

projektu, z uwzglňdnieniem wskaŦnik·w rezultat·w projektu LIFE (zob. dalsze wskaz·wki w 

punkcie 3.2.4). WskaŦniki te przyczyniŃ siň do oceny efekt·w projektu LIFE. 

 

Wszystkie mierzone wskaŦniki powinny byĺ sp·jne z problemem zwiŃzanym z ochronŃ 

przyrody lub r·ŨnorodnoŜciŃ biologicznŃ, kt·rego dotyczy wniosek, oraz z rodzajem dziağaŒ 

realizowanych w ramach projektu. NaleŨy oceniĺ sytuacjň wyjŜciowŃ, kt·ra ma miejsce na 

poczŃtku realizacji projektu, i w odniesieniu do niej badaĺ regularnie postňpy. 

 
DotyczŃce zielonej infrastruktury projekty przyczyniajŃce siň do realizacji celu 2 unijnej strategii 

ochrony r·ŨnorodnoŜci biologicznej powinny r·wnieŨ zawieraĺ (albo w ramach monitorowania 

wpğywu projektu na przedmiotowy problem zwiŃzany z gatunkami/siedliskiem/r·ŨnorodnoŜciŃ 

biologicznŃ, albo jako odrňbne dziağania), monitorowanie wpğywu projektu na warunki 

ekosystem·w i usğugi ekosystemowe. W przypadku wszystkich innych projekt·w dziağanie 

to jest dobrowolne. Oceny  warunk·w ekosystem·w i usğug ekosystemowych naleŨy dokonaĺ 

zgodnie z metodykŃ analitycznŃ  opracowanŃ w ramach unijnej inicjatywy mapowania i oraz 

oceny ekosystem·w i ich usğug (Mapping and Assessing Ecosystems and their Services - 
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MAES),uzgodnionŃ na szczeblu europejskim w ramach dziağania 5 unijnej strategii ochrony 

r·ŨnorodnoŜci biologicznej: 

 

http://ec.europa.eu/environment/nature/knowledge/ecosystem_assessment/index_en.htm 
 
Wiňcej informacji wnioskodawcy mogŃ znaleŦĺ w wytycznych dla beneficjent·w dotyczŃcych 

ĂOceny ekosystem·w i ich usğug  w projektach LIFEò dostňpnych na stronie:  

https://ec.europa.eu/easme/sites/easme- site/files/life_ecosystem_services_guidance.pdf 

 

Dziağania z zakresu komunikacji i powielania (dziağania E ï obowiŃzkowe) 
 

NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe pewne produkty dostarczalne w zakresie komunikacji sŃ obowiŃzkowe w 

przypadku projekt·w dotyczŃcych najlepszych praktyk, demonstracyjnych i pilotaŨowych 

(strona internetowa projektu, tablice informacyjne, wykorzystanie logo LIFE/Natura 2000 itp.), 

w tego powodu naleŨy je wyraŦnie uwzglňdniĺ we wniosku jako rezultaty dziağaŒ E. Ponadto 

projekty muszŃ obejmowaĺ dziağania inne niŨ dziağania w zakresie 

komunikacji/upowszechniania i tworzenia sieci ï majŃce na celu powielanie i przenoszenie 

metod/technik/rozwiŃzaŒ zastosowanych w ramach projektu do innych region·w, kraj·w lub 

kontekst·w.  

 

a)  Dziağania z zakresu komunikacji i rozpowszechniania informacji 
 

Projekt dotyczŃcy najlepszych praktyk musi zawieraĺ odpowiedniŃ liczbň dziağaŒ z zakresu 

komunikacji i rozpowszechniania informacji. Dziağania te na og·ğ obejmujŃ: 

 

¶ dziağania informacyjne skierowane do og·ğu spoğeczeŒstwa oraz interesariuszy, 

majŃce na celu uğatwienie realizacji projektu; 

¶ dziağania dotyczŃce zwiňkszenia ŜwiadomoŜci i rozpowszechniania informacji, majŃce 

na celu nagğoŜnienie projektu oraz jego rezultat·w zar·wno og·ğowi spoğeczeŒstwu, 

jak i pozostağym interesariuszom, kt·rzy mogliby w przydatny spos·b  skorzystaĺ z 

doŜwiadczenia zdobytego w okresie realizacji projektu;  

¶ dziağania na rzecz podnoszenia ŜwiadomoŜci w zakresie sieci Natura 2000 

(obowiŃzkowe w przypadku projekt·w realizowanych na obszarach Natura 2000).  
 

JeŨeli wniosek obejmuje opracowanie og·lnych wytycznych dla tworzenia plan·w zarzŃdzania 

dla obszar·w Natura 2000 / typ·w siedlisk / gatunk·w lub wytycznych dla zarzŃdzania nimi w 

praktyce, naleŨy wykazaĺ, Ũe istnieje potrzeba opracowania takich dokument·w i Ũe 

r·wnorzňdne wytyczne nie zostağy juŨ wczeŜniej przygotowane. NaleŨy r·wnieŨ okreŜliĺ 

docelowe ĂspoğeczeŒstwoò oraz spos·b, w jaki wytyczne bňdŃ wŜr·d niego rozpowszechniane. 
 

JeŨeli wniosek obejmuje tworzenie element·w mağej infrastruktury dla turyst·w, ich koszty nie 

mogŃ przekroczyĺ 10% budŨetu przeznaczonego na konkretne dziağania ochronne w ramach 

zaplanowanego budŨetu oraz muszŃ zostaĺ dobrze uzasadnione i byĺ efektywne kosztowo, w 

przeciwnym wypadku mogŃ zostaĺ wykreŜlone z wniosku w fazie rewizji. 

 

Projekty pilotaŨowe i demonstracyjne muszŃ obejmowaĺ aktywne tworzenie sieci z innymi 

interesariuszami, kt·rzy mogliby wykorzystaĺ rezultaty projektu, i aktywne rozpowszechnianie 

informacji wŜr·d nich. Z tego wzglňdu powinny na og·ğ obejmowaĺ 2 r·Ũne rodzaje dziağaŒ: 

 

¶ dziağania informacyjne i dotyczŃce zwiňkszenia ŜwiadomoŜci w zakresie projektu 

skierowane do og·ğu spoğeczeŒstwa i interesariuszy. Dziağania te powinny na og·ğ 

http://ec.europa.eu/environment/nature/knowledge/ecosystem_assessment/index_en.htm
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rozpoczŃĺ siň we wczesnej fazie projektu; 

¶ bardziej techniczne dziağania dotyczŃce rozpowszechniania informacji, majŃce na celu 

komunikowanie rezultat·w i zdobytej wiedzy tym interesariuszom, kt·rzy mogliby w 

przydatny spos·b  skorzystaĺ z doŜwiadczenia zdobytego w okresie realizacji 

projektu. Dziağania te powinny na og·ğ rozpoczynaĺ siň dopiero wtedy, gdy oceniona 

zostanie testowana metoda/technologia i powinny byĺ kontynuowane przez 

odpowiednio dğugi okres, tak aby uzyskane rezultaty i zdobyta wiedza zostağy szeroko 

rozpowszechnione przed zakoŒczeniem realizacji projektu. 
 

Zakres moŨliwych dziağaŒ dotyczŃcych rozpowszechniania najlepszych praktyk, projekt·w 

pilotaŨowych i demonstracyjnych jest szeroki (wsp·ğpraca z mediami, organizacja imprez dla 

lokalnej spoğecznoŜci, praca dydaktyczna z lokalnymi szkoğami, seminaria, warsztaty, broszury, 

ulotki, biuletyny, pğyty DVD, publikacje techniczne itd.), a planowane dziağania powinny tworzyĺ 

sp·jny pakiet informacyjny. 
 

Wszystkie dziağania powinny wyraŦnie okreŜlaĺ i uzasadniaĺ grupň docelowŃ oraz 

przewidywaĺ osiŃgniňcie znaczŃcego efektu. Aby byğy skuteczne, dziağania te powinny na og·ğ 

rozpoczŃĺ siň we wczesnej fazie projektu. 

 

Organizacja duŨych i kosztownych spotkaŒ naukowych lub finansowanie element·w duŨej 

infrastruktury dla turyst·w nie kwalifikujŃ siň do finansowania. 

 

Wszystkie wnioski muszŃ obejmowaĺ dziağanie zatytuğowane ĂTworzenie sieci z innymi 

projektami LIFE i/lub z projektami innymi niŨ LIFEò. Dziağanie to musi obejmowaĺ wizyty, 

spotkania, wymianň informacji i/lub inne takie dziağania zwiŃzane z tworzeniem sieci z 

odpowiedniŃ liczbŃ innych odpowiednich projekt·w LIFE (trwajŃcych lub zakoŒczonych). MoŨe 

r·wnieŨ obejmowaĺ podobnŃ wymianň z projektami innymi niŨ LIFE i/lub uczestnictwo w 

platformach informacyjnych zwiŃzanych z celami projektu (w tym w uzasadnionych 

przypadkach na poziomie miňdzynarodowym). 

 
 

Peğne szczeg·ğowe informacje na temat wymagaŒ w zakresie komunikacji i rozpowszechniania 

informacji moŨna znaleŦĺ w warunkach og·lnych wzoru umowy o dotacjň programu LIFE. Na 

stronie LIFE https://ec.europa.eu/easme/en/life-communication  r·wnieŨ zamieszczono porady 

dotyczŃce dziağaŒ w zakresie komunikacji i rozpowszechniania informacji oraz wytyczne dla 

tworzenia strony internetowej LIFE ( how to design a LIFE website). 

 

b)  Powielanie i przenoszenie  
 

Wniosek musi obejmowaĺ strategiň majŃcŃ zapewniĺ powielanie i przenoszenie rezultat·w 

projektu do innych kontekst·w. Oznacza to wykroczenie poza zwykğe zobowiŃzanie do 

kontynuacji projektu, ale wymaga stworzenia jasnego i solidnego planu opartego na 

dziağaniach w ramach projektu, kt·re umoŨliwiğyby powielanie i/lub przenoszenie wdroŨonego 

rozwiŃzania do innych podmiot·w, region·w albo kraj·w. 

 

Strategia powielania obejmuje zadania majŃce na celu zwielokrotnienie efekt·w projektu i  

szersze ich zastosowania w okresie realizacji projektu lub po jego zakoŒczeniu. Wykracza to 

poza samo rozpowszechnianie informacji i tworzenie sieci, poniewaŨ obejmuje przygotowanie 

warunk·w dla stosowania gdzie indziej w praktyce technik, metod lub strategii opracowanych 

albo zastosowanych w ramach projektu. PoniŨsze dziağania mogŃ stanowiĺ przykğady 

sposob·w zapewniania zdolnoŜci do powielania i przenoszenia dziağaŒ w ramach projektu: 

https://ec.europa.eu/easme/en/life-communication
http://www.cc.cec/home/europa-info/documents/accessibility/best_practices_en.doc
http://www.cc.cec/home/europa-info/documents/accessibility/best_practices_en.doc
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1.  Wykonanie analizy sposobu, w jaki planowane rozwiŃzanie albo metoda mogğy 

byĺ zastosowane w innych obszarach geograficznych, w innych siedliskach albo 

wobec innych gatunk·w, a takŨe bezpoŜrednio zaangaŨowaĺ zwiŃzanych z nimi 

interesariuszy. 

2.  Przygotowanie uzasadnienia biznesowego, tak aby planowane rozwiŃzanie mogğo 

byĺ ğatwiej zastosowane w innym miejscu. 

3.   Badania/dziağania dotyczŃce dostňpu do Ŧr·değ finansowania jak r·wnieŨ fizyczna 

identyfikacja miejsc i wykonawc·w w zakresie zdolnoŜci do  powielania i 

przenoszenia. 

4.   Negocjowanie i planowanie w zakresie przenoszenia planowanego rozwiŃzania do 

innych kontekst·w: Opracowanie wiarygodnego planu zdolnoŜci do  powielania i 

przenoszenia. 
 

 

W szczeg·lnoŜci, wnioski dotyczŃce projekt·w pilotaŨowych lub demonstracyjnych muszŃ 

obejmowaĺ znaczŃcy zbi·r dziağaŒ majŃcych na celu ocenň i powielanie rezultat·w 

projekt·w, tak aby osiŃgniňte rezultaty zostağy aktywnie przekazane interesariuszom, kt·rzy 

mogŃ zastosowaĺ metody/rozwiŃzania/wnioski bňdŃce wynikiem projektu. Wnioski 

niezawierajŃce wystarczajŃcej liczby tego typu dziağaŒ nie zostanŃ uznane za 

pilotaŨowe/demonstracyjne.  

 

ZarzŃdzanie projektem (dziağania F - obowiŃzkowe) 
 

Wszystkie wnioski projektowe muszŃ obejmowaĺ odpowiedniŃ liczbň dziağaŒ zwiŃzanych 

zar·wno z zarzŃdzaniem projektem, jak i z kontrolowaniem jakoŜci projektu. ObejmujŃ one na 

og·ğ przynajmniej wszystkie z nastňpujŃcych dziağaŒ i zwiŃzane z nimi koszty: 

 

¶ Dziağania zwiŃzane z zarzŃdzaniem projektem podejmowane przez beneficjent·w w 

celu zarzŃdzania projektem (jego aspektami administracyjnymi, technicznymi i 

finansowymi), monitorowania postňp·w w jego realizacji i speğnienia obowiŃzk·w 

sprawozdawczych programu LIFE. Techniczne zarzŃdzanie projektem moŨna 

czňŜciowo zleciĺ wykonawcy zewnňtrznemu, pod warunkiem, Ũe beneficjent 

koordynujŃcy zachowuje peğnŃ, codziennŃ kontrolň nad projektem. We wniosku naleŨy 

jasno opisaĺ, w jaki spos·b taka kontrola zostanie zagwarantowana. NaleŨy jasno 

przedstawiĺ strukturň zarzŃdzania projektem (w tym schemat organizacyjny i 

szczeg·ğowe informacje okreŜlajŃce zakres kompetencji wszystkich zaangaŨowanych 

os·b i organizacji). Zdecydowanie zaleca siň, Ũeby pracownicy zarzŃdzajŃcy 

projektem posiadali wczeŜniejsze doŜwiadczenie w zakresie zarzŃdzania projektem.  

Zdecydowanie zaleca siň r·wnieŨ, Ũeby kierownik projektu byğ zatrudniony w peğnym 

wymiarze czasu pracy. JeŜli koordynator lub kierownik projektu r·wnieŨ wnosi 

bezpoŜrednio wkğad w wykonanie niekt·rych dziağaŒ, odpowiedniŃ czňŜĺ koszt·w jego 

wynagrodzenia naleŨy uwzglňdniĺ w szacunkowych kosztach tych dziağaŒ.  

¶ Szkolenia, warsztaty i spotkania pracownik·w beneficjent·w projektu, jeŜli ich wymaga 

osiŃgniňcie cel·w projektu. 
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3. Spos·b skğadania wniosk·w 
 

 

3.1 Etap 1 Dokument koncepcyjny 
 

 

3.1.1 Etap 1 Struktura 
 

 

¶ Formularze administracyjne (formularze A) 
 

- Formularz A1 ï Og·lne informacje o projekcie 
 

- Formularz A2 ï Beneficjent koordynujŃcy 
 

¶ Zarys projektu (formularze B) 
 

- Formularz B1 ï Kr·tki opis projektu  
 

- Formularz B3  ï Og·lny charakter projektu i europejska wartoŜĺ dodana 
 

¶ Formularze finansowe wniosku  
 

- Formularz R1 ï BudŨet projektu 
 
 
 

Wszystkie formularze dokumentu koncepcyjnego naleŨy wypeğniĺ w jňzyku angielskim. Zaleca 

siň, aby wnioskodawcy skupili siň na kluczowych elementach projektu. NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe na 

tym etapie nie ma moŨna wysğaĺ Ũadnych zağŃcznik·w za pomocŃ eProposal. 
 

Dostňp organ·w krajowych: W przypadku gdy wnioskodawcy udzielajŃ dostňpu, wszystkie 

organy krajowe paŒstw czğonkowskich uczestniczŃcych w projekcie bňdŃ miağy dostňp do:  

1. dokumentu koncepcyjnego przed naborem  i po jego zakoŒczeniu, 

2. do komunikacji pomiňdzy KomisjŃ a poszczeg·lnymi wnioskodawcami, kt·rzy zğoŨyli wnioski 

za pomocŃ moduğu Mailbox generatora wniosk·w eProposal. 

 

UpowaŨnienie to moŨna przyznaĺ zaznaczajŃc przycisk opcji ĂYESò (TAK). JeŜli wnioskodawca 

koordynujŃcy nie chce udzieliĺ upowaŨnienia, w·wczas musi zaznaczyĺ przycisk opcji ĂNOò 

(NIE).  

 

UpowaŨnienie dostňpu moŨna cofnŃĺ w dowolnym momencie. 

 

NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe po upğywie terminu skğadania wniosk·w opcja ta nie jest juŨ dostňpna. 

 

3.1.2  Formularze administracyjne (formularze A) 
 

 
 

A1 ï  Og·lne informacje o projekcie 

 
Tytuğ projektu: Powinien zawieraĺ kluczowe elementy i cel projektu, takie jak nazwa obszaru 

i/lub nazwa gğ·wnego gatunku / typu siedliska lub problemu zwiŃzanego z r·ŨnorodnoŜciŃ 

biologicznŃ, kt·rych dotyczy projekt. NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe Instytucja ZamawiajŃca moŨe 

poprosiĺ wnioskodawcň o zmianň tytuğu, tak aby byğ bardziej zrozumiağy. Tytuğ projektu 
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powinien byĺ zawsze w jňzyku angielskim, nawet jeŨeli p·Ŧniejszy wniosek skğadany jest w 

innym jňzyku - w przypadku zaproszenia do etapu 2. 
 

Akronim projektu: Akronim musi rozpoczynaĺ siň od sğowa ĂLIFEò, np. ĂLIFE RIVERò (RZEKA). 

Po stworzeniu dokumentu koncepcyjnego w generatorze wniosk·w eProposal wszystkie 

formularze techniczne, finansowe i sprawozdawcze bňdŃ opatrzone tym skr·tem (np. óWnioski / 

LIFE RZEKA / Formularze techniczne).  
 

Obszar priorytetowy programu LIFE: Sektor naleŨy wybraĺ z rozwijanego menu.  

Wnioskodawcy muszŃ wskazaĺ, czy skğadany wniosek projektowy dotyczy 

sektora przyrody czy sektora r·ŨnorodnoŜci biologicznej. 
 

Przewidywany termin rozpoczňcia: NaleŨy wpisaĺ termin w formacie DD-MM-RRRR lub 

uŨyĺ funkcji kalendarza. NajwczeŜniejszy moŨliwy termin rozpoczňcia okreŜlono w zağŃczniku 

1. Termin rozpoczňcia powinien byĺ realistyczny. Wnioskodawca powinien pamiňtaĺ, Ũe jeŨeli 

wybierze zbyt p·Ŧny termin rozpoczňcia projektu, koszty uczestnictwa w spotkaniu 

inauguracyjnym dla wszystkich nowych projekt·w mogŃ nie byĺ kwalifikowalne. 
 

Przewidywany termin zakoŒczenia: NaleŨy wpisaĺ termin w formacie DD-MM-RRRR lub 

uŨyĺ funkcji kalendarza. 
 

Jňzyk wniosku: Podczas gdy dokument koncepcyjny naleŨy zğoŨyĺ w jňzyku angielskim, w 

przypadku przejŜcia do etapu 2 peğny wniosek moŨna zğoŨyĺ w jakimkolwiek oficjalnym jňzyku 

unijnym, z wyjŃtkiem irlandzkiego i maltaŒskiego. Wnioskodawca powinien wskazaĺ jňzyk, w 

kt·rym zamierza zğoŨyĺ peğny wniosek w przypadku przejŜcia do etapu 2. 
 

NaleŨy kliknŃĺ przycisk ĂNextò (Nastňpny) i wypeğniĺ formularz A2 (zob. poniŨej). 
 

Wnioskodawca powinien pamiňtaĺ, Ũe po sporzŃdzeniu dokumentu koncepcyjnego (zob. 

formularz A2 poniŨej) bňdzie musiağ podaĺ nastňpujŃce informacje w formularzu A1: 

Projekt bňdzie realizowany w nastňpujŃcym paŒstwie(-ach) czğonkowskim(-ich) i 

regionie(-ach) lub w innych krajach: 

- domyŜlnie generator wniosk·w eProposal wybiera paŒstwo czğonkowskie, w kt·rym 

prawnie zarejestrowany jest beneficjent koordynujŃcy (tak jak w formularzu A2). 

MoŨna zmieniĺ kraj za pomocŃ przycisk·w ĂDeleteò (UsuŒ) oraz ĂAddò (Dodaj); 

- aby dodaĺ region, naleŨy wybraĺ ĂMember Stateò (paŒstwo czğonkowskie), a nastňpnie 

ĂRegionò (region) i kliknŃĺ przycisk ĂAddò (Dodaj); naleŨy wybraĺ przynajmniej jeden 

region.  

 
JeŨeli dziağania w ramach projektu bňdŃ realizowane poza granicami UE, naleŨy wybraĺ kraj z 

rozwijanej listy. 

 

 
 

 
 
 

Formularz  A2 ï  Beneficjent koordynujŃcy 

 

Kr·tka nazwa (maksymalnie 10 znak·w): Beneficjent bňdzie identyfikowany we wszystkich 

formularzach technicznych i finansowych oraz w raportach za pomocŃ swojej kr·tkiej nazwy. 
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E-mail: Instytucja ZamawiajŃca bňdzie uŨywaĺ tego adresu e-mailowego jako pojedynczego 

punktu kontaktowego do przesyğania wszystkich zawiadomieŒ w ramach korespondencji z 

wnioskodawcŃ podczas procedury oceny (zob. zağŃcznik 3  ĂGenerator wniosk·w eProposalò, 

krok 3 ĂKomunikacja po zğoŨeniu wnioskuò). 

 

Nazwa prawna: NaleŨy podaĺ peğnŃ nazwň, pod kt·rŃ beneficjent jest oficjalnie 

zarejestrowany. 

 

Status prawny: NaleŨy wybraĺ jednŃ z trzech nastňpujŃcych opcji: ĂPublic Bodyò (podmiot 

publiczny), ĂPrivate Commercialò (prywatny podmiot o charakterze komercyjnym) albo ĂPrivate 

non-commercialò (prywatny podmiot o charakterze niekomercyjnym, w tym organizacje 

pozarzŃdowe). NaleŨy zaznaczyĺ odpowiednie pole. Dalsze wytyczne, jak odr·Ũniĺ podmioty  

prywatne od podmiot·w publicznych moŨna znaleŦĺ w punkcie 1.6.2 niniejszego dokumentu.  

NaleŨy wybraĺ pole ĂIs your company a SME?ò, jeŜli twoja firma jest uwaŨana za mağe lub 

Ŝrednie przedsiňbiorstwo (SME). NaleŨy wypeğniĺ pole ĂNumber of employeesò (Liczba 

pracownik·w), jeŜli firma jest SME. 

 

Numer VAT: W stosownych przypadkach naleŨy podaĺ numer identyfikacyjny VAT podmiotu. 

 

Zwrot VAT-u: NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe niepodlegajŃcy zwrotowi podatek VAT stanowi koszt 

kwalifikowalny, z wyjŃtkiem tych dziağaŒ, kt·re dotyczŃ suwerennych uprawnieŒ 

wykonywanych przez paŒstwa czğonkowskie. JeŨeli wnioskodawca nie jest w stanie 

odzyskaĺ zapğaconego VAT-u (w przypadku podmiot·w publicznych moŨe to dotyczyĺ 

jedynie VAT-u zwiŃzanego z dziağaniami, kt·re nie sŃ zwiŃzane z suwerennymi 

uprawnieniami), moŨe zaliczyĺ zwrot VAT-u do koszt·w przedğoŨonych w ramach 

niniejszego wniosku. W takim przypadku naleŨy zaznaczyĺ pole ĂYESò (Tak), w przeciwnym 

przypadku ï pole ĂNOò (Nie). 

 

Numer w Krajowym Rejestrze SŃdowym: W stosownych przypadkach naleŨy podaĺ numer 

nadany podmiotowi w Krajowym Rejestrze SŃdowym oraz kod z wğaŜciwego rejestru 

handlowego (np. Izby Gospodarczej), rejestru dziağalnoŜci gospodarczej lub innego rejestru. 

 

Data rejestracji: NaleŨy wpisaĺ datň w formacie DD-MM-RRRR lub uŨyĺ funkcji kalendarza. 

 

Numer PIC (nieobowiŃzkowy): Kod identyfikacji uczestnika (ang. Participant Identification 

Code, PIC) jest unikalnym 9-cyfrowym kodem stosowanym do identyfikacji podmiot·w 

prawnych, kt·re realizujŃ projekty finansowane w ramach szeregu program·w UE (np. 

Si·dmego Programu Ramowego, Horyzontu 2020 i itd.). JeŜli wnioskodawca jest juŨ 

zarejestrowany w tym systemie i posiada numer PIC, proszony jest o jego podanie.  

 

Adres siedziby: NaleŨy podaĺ nazwň oraz numer ulicy, numer skrytki 

pocztowej, miejscowoŜĺ, kod pocztowy. 

 

PaŒstwo czğonkowskie: NaleŨy wybraĺ odpowiednie paŒstwo czğonkowskie z rozwijanego 

menu.  

Informacje na temat przedstawiciela prawnego: NaleŨy wpisaĺ imiň, nazwisko, nazwň i 

numer ulicy, numer skrytki pocztowej, miejscowoŜĺ, kod pocztowy (jeŜli sŃ takie same jak adres 

siedziby, moŨna je bezpoŜrednio skopiowaĺ). 
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Informacje na temat osoby kontaktowej: NaleŨy wprowadziĺ imiň, nazwisko, nazwň i numer 

ulicy, numer skrytki pocztowej, miejscowoŜĺ, kod pocztowy (jeŜli sŃ takie same jak adres 

siedziby, moŨna je bezpoŜrednio skopiowaĺ).  
 

Telefon/faks: NaleŨy podaĺ te informacje w odniesieniu do osoby kontaktowej.  

 

Tytuğ: NaleŨy podaĺ tytuğ powszechnie uŨywany w korespondencji z osobŃ odpowiedzialnŃ za 

koordynacjň wniosku.  

Stanowisko: NaleŨy podaĺ stanowisko osoby odpowiedzialnej za koordynacjň wniosku. 

Przykğady: Dyrektor ZarzŃdzajŃcy, Kierownik Projektu itp.  

 

Nazwa departamentu/jednostki: Nazwa departamentu lub jednostki organizacyjnej podmiotu 

koordynujŃcego wniosek, dla kt·rego pracuje osoba kontaktowa. Dane adresowe podane w 

dalszych polach muszŃ odnosiĺ siň do departamentu lub jednostki organizacyjnej, a nie do 

siedziby podmiotu. 

 

Strona internetowa: NaleŨy podaĺ oficjalnŃ stronň internetowŃ beneficjenta. 

 
Kr·tki opis dziağalnoŜci beneficjenta: NaleŨy opisaĺ podmiot, jego status prawny, zakres 

dziağalnoŜci, a takŨe zakres kompetencji w odniesieniu do dziağaŒ na rzecz przyrody / 

r·ŨnorodnoŜci biologicznej, w szczeg·lnoŜci w odniesieniu do planowanych dziağaŒ.. Podany 

opis powinien umoŨliwiĺ Instytucji ZamawiajŃcej ocenň technicznej wiarygodnoŜci beneficjenta 

koordynujŃcego, tj. czy posiada on niezbňdne doŜwiadczenie oraz wiedzň specjalistycznŃ, aby 

skutecznie zrealizowaĺ proponowany projekt. 
 

NaleŨy wybraĺ przycisk ĂSaveò (Zapisz) dostňpny w dolnej czňŜci formularza.   
 

Dokument koncepcyjny zostağ teraz sporzŃdzony w generatorze eProposal, a akronim 

projektu jest automatycznie wyŜwietlany na wszystkich ekranach i formularzach cağego 

wniosku. 
 

 
 
 

3.1.3  Zarys projektu (formularze B) 
 

 
 

Formularz B1 ï  Kr·tki opis projektu  

 

NaleŨy podaĺ kr·tki opis projektu. Opis powinien byĺ uporzŃdkowany, zwiňzğy i przejrzysty. 

Powinien zawieraĺ poniŨsze elementy: 

 

¶ Opis przedmiotowego problemu ochrony i kontekstu przed podjňciem dziağaŒ: 

NaleŨy przedstawiĺ jasny i wyraŨony iloŜciowo opis problemu(·w) ochrony 

Ŝrodowiska/przyrody i zagroŨenia(eŒ) stanowiŃcych przedmiot wniosku. NaleŨy jasno 

okreŜliĺ obszar realizacji projektu. Opis kontekstu przed podjňciem dziağaŒ musi 

zawieraĺ podstawowe informacje i dane liczbowe okreŜlajŃce liniň bazowŃ w celu 

uzasadnienia planowanych interwencji. 
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¶ Cele projektu: NaleŨy przedstawiĺ szczeg·ğowy opis gğ·wnych cel·w projektu, 

rozpoczynajŃc od najwaŨniejszych. Cele te muszŃ byĺ realistyczne (tj. osiŃgalne w 

okresie realizacji projektu oraz w ramach planowanego budŨetu i Ŝrodk·w) i jasne  

(jednoznaczne).  Powinny przede wszystkim dotyczyĺ problem·w zwiŃzanych z 

gatunkami/siedliskami, kt·rych dotyczy projekt.  

 

¶ Dziağania i Ŝrodki: 
 

 

Czy przynajmniej 25% kwalifikowalnych koszt·w projektowych przeznaczone jest na 

konkretne dziağania ochronne? Lub alternatywnie ï czy projekt stanowi jeden z 

wyjŃtk·w od zasady 25%? NaleŨy zaznaczyĺ pole ĂYesò (Tak) lub pole ĂNoò (Nie).  

 

NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe w projektach NAT (dotyczŃcych przyrody) przynajmniej 25% 

kwalifikowalnych koszt·w naleŨy przeznaczyĺ na konkretne dziağania ochronne. Na 

etapie dokumentu koncepcyjnego od wnioskodawcy wymaga siň potwierdzenia (przez 

zaznaczenie pola ĂYesò (Tak)), Ũe budŨet projektu zostağ skonstruowany w spos·b 

pozwalajŃcy na speğnienie tego wymogu. JeŜli wniosek przejdzie do etapu 2, 

wymaganie to zostanie ponownie zweryfikowane w peğnym wniosku.  

 

NaleŨy r·wnieŨ zaznaczyĺ pole ĂYesò (Tak), jeŜli projekt stanowi jeden z wyjŃtk·w od 

zasady 25% (np. jest to projekt majŃcy na celu wyznaczenie obszaru morskiego lub 

projekt dotyczŃcy nadzoru nad stanem ochrony, zgodnie z art. 11 dyrektywy 

siedliskowej). Wiňcej informacji na temat zasady 25% podano w punkcie 2.4.1. 
 

 

NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe jeŜli projekt nie speğnia tej zasady lub nie stanowi jednego z 

wyjŃtk·w, a wnioskodawca zaznaczy  pole ĂNoò (Nie), ego wniosek zostanie odrzucony 

w czasie weryfikacji kryteri·w kwalifikowalnoŜci dla dokumentu koncepcyjnego. 

 

NaleŨy wymieniĺ gğ·wne dziağania w ramach projektu oraz wyjaŜniĺ co, jak  i gdzie 

zostanie zrobione w okresie realizacji projektu w celu osiŃgniňcia jego cel·w. JeŜli 

powodzenie projektu zaleŨy od zaangaŨowania interesariuszy, naleŨy ich 

zidentyfikowaĺ w tej sekcji oraz wyjaŜniĺ spos·b ich zaangaŨowania. 

 

¶ Ponowne zğoŨenie: Wnioskodawca powinien zaznaczyĺ pole ĂHas this proposal been 

submitted before?" (Czy wniosek byğ wczeŜniej zğoŨony?), jeŜli ponownie skğada 

wniosek.  NaleŨy podaĺ odniesienia i akronim poprzedniego wniosku, np. ĂLIFE17 

NAT/country/001040 ĂACRONYMò (LIFE17 NAT/kraj/001040 ĂAKRONIM"). Informacje 

te sŃ wykorzystywane do cel·w statystycznych oraz w celu zapewnienia najwyŨszej 

jakoŜci oceny. 

 

¶ Oczekiwane rezultaty i efekty: NaleŨy wymieniĺ najwaŨniejsze rezultaty i efekty 

(korzyŜci w zakresie ochrony Ŝrodowiska/przyrody) oczekiwane na koniec projektu. 

MuszŃ bezpoŜrednio dotyczyĺ problem·w zwiŃzanych z gatunkami / siedliskami / 

r·ŨnorodnoŜciŃ biologicznŃ stanowiŃcych przedmiot projektu. Oczekiwane rezultaty 

muszŃ byĺ konkretne, realistyczne i, na ile to moŨliwe, wyraŨone iloŜciowo. 

 

¶ TrwağoŜĺ rezultat·w projektu: NaleŨy opisaĺ, w jaki spos·b zostanie zapewniona 

kontynuacja niezbňdnych dziağaŒ w ramach projektu po jego zakoŒczeniu.  NaleŨy 



50  

r·wnieŨ wyjaŜniĺ spos·b utrzymania i dalszego rozwoju osiŃgniňtych rezultat·w 

projektu, ğŃcznie z przenoszeniem i powielaniem oraz niezbňdnym finansowaniem. 

¶ Tematyka projekt·w: Wnioskodawcy majŃ obowiŃzek wskazaĺ, czy wniosek odnosi 

siň do temat·w projekt·w (maksymalnie 2) wymienionych w rozdziale 2 niniejszego 

dokumentu, przez zaznaczenie wğaŜciwego pola. JeŨeli wniosek nie dotyczy Ũadnego z 

wymienionych temat·w projekt·w, wnioskodawca nie powinien zaznaczyĺ Ũadnego 

pola. Wnioskodawcy bňdŃ mogli przedstawiĺ powody, dla kt·rych ich wniosek wchodzi 

w zakres wybranego tematu/·w tylko wtedy, gdy wybiorŃ co najmniej jeden temat.  

 

¶ Powody, dla kt·rych wniosek wpisuje siň w wybranŃ tematykň projekt·w: 

Wnioskodawca musi kr·tko wyjaŜniĺ, dlaczego uznaje, Ũe wniosek wpisuje siň w 

wybranŃ tematykň projekt·w.  

 

¶ Partnerstwo w ramach projektu: W tym formularzu naleŨy opisaĺ strukturň 

partnerstwa. JeŜli projekt bňdzie realizowany razem ze wsp·ğbeneficjentami, naleŨy 

wymieniĺ kluczowych partner·w i wyjaŜniĺ ich role w projekcie i wiedzň specjalistycznŃ 

oraz  dziağania, kt·re bňdŃ wykonywaĺ. 

 

W punkcie tym naleŨy r·wnieŨ wyjaŜniĺ spos·b wsp·ğfinansowania projektu, czy bňdzie 

finansowany ze Ŝrodk·w wğasnych beneficjent·w lub wsp·ğfinansowany przez inne 

podmioty. NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe w formularzu R1 naleŨy przedstawiĺ zestawienie 

wkğad·w finansowych  (zob. poniŨej punkt dotyczŃcy formularzy finansowych wniosku). 

NaleŨy wyjaŜniĺ status wsp·ğfinansowania (czy zostağo potwierdzone, czy teŨ ma 

zostaĺ potwierdzone). Na tym etapie nie skğada siň Ũadnych pisemnych zobowiŃzaŒ 

wsp·ğbeneficjent·w  lub podmiot·w wsp·ğfinansujŃcych.  

 

¶ Przewidywane czynniki ryzyka i ograniczenia zwiŃzane z realizacjŃ projektu i 

strategia ğagodzenia: NaleŨy wymieniĺ gğ·wne ograniczenia i czynniki ryzyka, kt·re 

mogŃ wystŃpiĺ w okresie realizacji projektu. NaleŨy wyjaŜniĺ strategiň, kt·ra zostanie 

wdroŨona w celu zğagodzenia tych czynnik·w ryzyka. 
 

 
 
 

Formularz B3 ï  Og·lny charakter projektu i europejska wartoŜĺ dodana 
 

 
¶ DotyczŃcy najlepszych praktyk/pilotaŨowy/demonstracyjny charakter 

projektu  
 
Aby kwalifikowaĺ siň do finansowania, projekt musi dotyczyĺ najlepszych praktyk albo 

mieĺ charakter pilotaŨowy lub demonstracyjny.  

 

UwzglňdniajŃc definicje podane w  punkcie 1.2, naleŨy wskazaĺ, czy projekt ma 

charakter pilotaŨowy, demonstracyjny, czy teŨ dotyczy najlepszych praktyk oraz podaĺ 

uzasadnienie. 

 

¶ Europejska wartoŜĺ dodana projektu oraz jego dziağaŒ: NaleŨy wyjaŜniĺ, w jaki  

spos·b projekt przyczynia siň do realizacji jednego lub kilku szczeg·ğowych cel·w 

obszar·w priorytetowych podprogramu dziağaŒ na rzecz Ŝrodowiska programu LIFE. 
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Zostağy one  okreŜlone w artykuğach 10, 11 i 12 rozporzŃdzenia LIFE. NaleŨy wyjaŜniĺ, 

w jaki spos·b projekt przyczyni siň do realizacji, aktualizacji i rozwoju unijnej polityki i 

przepis·w ochrony Ŝrodowiska.  
 

 
 

3.1.4 Formularze finansowe  
 

 
 

Formularz R1 ï  BudŨet projektu 
 

Formularz podsumowuje strukturň finansowŃ projektu, przedstawiajŃc podziağ budŨetu oraz 

zarys planu finansowego. Podczas gdy na etapie 2 jest on generowany automatycznie (w 

oparciu o dane wprowadzone w formularzach technicznych i finansowych), na etapie 

dokumentu koncepcyjnego wnioskodawcy muszŃ sami wpisaĺ wiňkszoŜĺ odpowiednich 

danych. NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe automatycznie wypeğniane sŃ jedynie pola dotyczŃce sum i 

wartoŜci procentowych. 
 

 
 

Wnioskodawcy muszŃ przedstawiĺ orientacyjny budŨet projektu wedğug nastňpujŃcych 

kategorii koszt·w: 
 

 
1.  BezpoŜrednie koszty osobowe 

 
2.  Koszty podr·Ũy i pobytu 

 
3.  Koszty usğug obcych 
 

4.  środki trwağe 
 

a.  Infrastruktura 

b.  WyposaŨenie 

c.   Prototyp 
 

5.  Grunt 
 

6.  Materiağy eksploatacyjne 
 

7.  Pozostağe koszty 
 

8.  Koszty og·lne 
 

 
 
 

Zakğadka: Podziağ budŨetu wedğug kategorii koszt·w: 
 

Wnioskodawca ma obowiŃzek podaĺ cağkowite koszty w euro oraz koszty kwalifikowalne w 

euro dla kaŨdej kategorii koszt·w. 

 
Na etapie dokumentu koncepcyjnego wnioskodawca ma obowiŃzek przedstawiĺ tylko 

orientacyjny budŨet dla kaŨdej kategorii koszt·w. NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe poziom 

wsp·ğfinansowania UE (zob. maksymalne poziomy w zaleŨnoŜci od obszaru  priorytetowego w 

punkcie 1.6.4) oblicza siň jako stosunek wnioskowanego wkğadu UE do koszt·w 
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kwalifikowalnych. 
 

Zdecydowanie zaleca siň, aby okreŜlajŃc kwalifikowalne koszty na etapie dokumentu 

koncepcyjnego wnioskodawcy uwzglňdnili zasady i wymagania  kwalifikowalnoŜci 

przedstawione w punkcie 3.2.5. 
 

Zakğadka: Zestawienie wkğad·w 
 

W formularzu R1 naleŨy r·wnieŨ opisaĺ finansowanie projektu, wskazujŃc wymagane wkğady 

wedğug beneficjent·w i/ lub wsp·ğfinansujŃcych, jak r·wnieŨ cağkowity wnioskowany wkğad UE.  

Suma w tej tabeli powinna r·wnaĺ siň cağkowitym kosztom.  

NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe w przypadku przejŜcia wniosku do etapu 2 wnioskodawca bňdzie m·gğ 

wprowadziĺ nieprzekraczajŃce 10% zmiany w cağkowitym wnioskowanym wkğadzie UE. W 

przypadku pozostağych zmian w budŨecie (w tym cağkowitego kosztu projektu) nie ma 

ograniczeŒ pod warunkiem, Ũe cağkowity wkğad UE nie wzroŜnie o wiňcej niŨ 10%.
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3.2 Etap 2 Peğny wniosek 
 

 

3.2.1 Etap 2 Struktura 
 

 
 

Struktura wniosk·w w systemie32 jest nastňpujŃca: 
 

¶ Formularze administracyjne (formularze A) 
 

 - Formularz A1 ï Og·lne informacje o projekcie 

 

- Formularz A2 ï Beneficjent koordynujŃcy  

 

- Formularz A3 ï Deklaracja beneficjenta koordynujŃcego  

 

- Formularz A4 ï Deklaracja wsp·ğbeneficjenta oraz peğnomocnictwo  

 

- Formularz A5 ï Wsp·ğbeneficjent  

 

- Formularz A6 ï Podmioty wsp·ğfinansujŃce 
 

- Formularz A7 ï Inne wnioski zgğoszone do finansowania przez Uniň EuropejskŃ 
 

- Formularz A8 ï Deklaracja wsparcia 
 

 

¶ Zarys projektu (formularze B) 
 

- Formularz B1 ï Kr·tki opis projektu 
 

- Formularz B2a - Og·lny opis obszar·w objňtych projektem 
 

- Formularz B2b ï Mapa og·lnego poğoŨenia obszaru projektu  
 

- Formularz B2c ï Opis gatunk·w / siedlisk / problem·w zwiŃzanych z 

r·ŨnorodnoŜciŃ biologicznŃ, kt·rych dotyczy projekt 
 

- Formularz B2d ï Problemy i zagroŨenia zwiŃzane z ochronŃ przyrody / 

r·ŨnorodnoŜciŃ biologicznŃ i dotychczasowe dziağania ochronne 
 

- Formularz B3 
 

- Formularz B4 ï Interesariusze i gğ·wna grupa docelowa projektu 
 

- Formularz B5 ï Przewidywane ograniczenia i czynniki ryzyka zwiŃzane z 

realizacjŃ projektu oraz strategia ich zmniejszenia 
 

- Formularz B6 ï Kontynuacja/waloryzacja oraz dğugoterminowa trwağoŜĺ 

rezultat·w projektu po jego zakoŒczeniu 
 

 

                                                           
32 Zob. zağŃcznik III okreŜlajŃcy spos·b sporzŃdzania wniosku on-line przy pomocy generatora wniosk·w 

eProposal. 
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¶ Dziağania szczeg·ğowe (formularze C) 
 

- Formularz C0 ï Lista wszystkich planowanych dziağaŒ 

 

- Formularz C1 
 

A. Dziağania przygotowawcze, opracowanie plan·w zarzŃdzania i/lub plan·w 

dziağania  

B. Zakup/dzierŨawa grunt·w i/lub opğaty kompensacyjne za prawo 

uŨytkowania 

C. Dziağania ochronne 

D. Monitorowanie efekt·w dziağaŒ w ramach projektu (obowiŃzkowe)  

E. Zwiňkszanie ŜwiadomoŜci spoğeczeŒstwa i rozpowszechnianie rezultat·w 

(obowiŃzkowe)  

F. ZarzŃdzanie projektem (obowiŃzkowe) 
 

 -  Formularz C2 - Harmonogram sprawozdawczoŜci 
 

¶ Formularze finansowe wniosku  
 

- Formularz F1 ï BezpoŜrednie koszty osobowe 

- Formularz F2 ï Koszty podr·Ũy i pobytu 

 

- Formularz F3 ï Koszty usğug obcych 

 

- Formularz F4.a ï Koszty infrastruktury 

 

- Formularz F4.b ï Koszty wyposaŨenia 

 

- Formularz F4.c ï Koszty prototypu 

 

-  Formularz F5.a ï Zakup gruntu  
 
-  Formularz F5.b ï DzierŨawa gruntu  

 

- Formularz F6 ï Koszty materiağ·w eksploatacyjnych 

 

- Formularz F7 ï Pozostağe koszty 

 

- Formularz F8 ï Koszty og·lne 

 

- Formularz FC ï ťr·dğa finansowania 
 

 
Istotne zmiany w peğnym wniosku po etapie wniosku koncepcyjnego sŃ niedopuszczalne ï 

zob. wiňcej informacji w formularzu A7 i sprawdŦ zasady oceny, poniewaŨ moŨe byĺ to 

powodem odrzucenia wniosku na podstawie kryteri·w kwalifikowalnoŜci.  
 

NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe w przypadku dopuszczenia wniosku do etapu 2 treŜĺ formularzy A1 i A2 

oraz B1, B2 i B3 dokumentu koncepcyjnego zostanie automatycznie przeniesiona do 

odpowiednich formularzy/p·l peğnego wniosku. W czasie przygotowywania peğnego wniosku 

bňdzie moŨna edytowaĺ wczeŜniej wprowadzone dane. 
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3.2.2  Formularze administracyjne (formularze A) 
 
 
 

 
Formularz A1 ï Og·lne informacje o projekcie 

 

Zob. instrukcjň wypeğnienia tego formularza podanŃ na etapie dokumentu koncepcyjnego. 
 
 

Formularz  A2 ï  Beneficjent koordynujŃcy 
 

Zob. instrukcjň wypeğnienia tego formularza podanŃ na etapie dokumentu koncepcyjnego. 
 

W przypadku gdy wniosek przewiduje udziağ podmiot·w powiŃzanych, naleŨy je wyraŦnie 

wymieniĺ, wskazujŃc ich nazwň prawnŃ, numer PIC (jeŜli jest dostňpny), a takŨe ich status 

prawny i adres. NaleŨy r·wnieŨ wyjaŜniĺ w odrňbnym dokumencie, kt·ry ma byĺ wprowadzony 

w postaci zağŃcznika do eProposal (Affiliates_ACRONYM beneficiary), w jaki spos·b podmioty 

powiŃzane speğniajŃ warunki opisane powyŨej w punkcie 1.6.2. 
 

W przypadku prywatnych podmiot·w o charakterze niekomercyjnym naleŨy podaĺ kluczowe 

informacje potwierdzajŃce ich niekomercyjny charakter. 
 
 

 
Formularz A3 ï  Deklaracja beneficjenta koordynujŃcego 
 
Formularz ten dostňpny jest na koŒcu formularza A2 pod nagğ·wkiem ĂA3 ï Coordinating 

Beneficiary declarationò (A3 ï Deklaracja beneficjenta koordynujŃcego).  

 

Niekt·re informacje zawarte w niniejszym formularzu zostanŃ automatycznie pobrane z danych 

wprowadzonych do innych formularzy wniosku 
 

NaleŨy wybraĺ przycisk ĂGenerate declarationò (Utw·rz deklaracjň) i rňcznie wypeğniĺ 

nastňpujŃce pola: 
 

¶ ĂAté.onéò. (Miejsce i data): NaleŨy wskazaĺ miejsce i datň zğoŨenia podpisu. 
 

¶ ĂSignatureò (Podpis) : Ten formularz musi byĺ podpisany. 
 

¶ ĂName(s) and status of signatoryò: (Imiň, nazwisko i stanowisko podpisujŃcego): 

NaleŨy wyraŦnie podaĺ imiň i nazwisko oraz stanowisko osoby podpisujŃcej 

formularz.  
 

 
WaŨne:  

Przed wypeğnieniem tego formularza naleŨy sprawdziĺ, czy beneficjent nie znajduje siň w 

kt·rejkolwiek z sytuacji wymienionych w art. 136 ust. 1 i 4 oraz 141 rozporzŃdzenia 

finansowego nr 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. (Dziennik Urzňdowy Unii Europejskiej L  

193, 30/07/2018)33 oraz czy beneficjent speğnia wszystkie odpowiednie kryteria 

kwalifikowalnoŜci okreŜlone w wieloletnim programie pracy na lata 201-2020 dla programu 

                                                           
33 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1549552252045&uri=CELEX:32018R1046 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1549552252045&amp;uri=CELEX%3A32018R1046
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LIFE34  i dokumentach dotyczŃcych naboru LIFE, w tym niniejszych wytycznych dla 

wnioskodawc·w. 
 

Dla zapewnienia dokğadnoŜci naleŨy upewniĺ siň, Ũe formularz ten zostağ wygenerowany, 

podpisany i opatrzony datŃ juŨ po wprowadzeniu do wniosku wszystkich danych technicznych i 

finansowych. 

 

Kompletny formularz naleŨy zeskanowaĺ do pliku graficznego (a nie w formacie pdf, zob. 

akceptowane formaty plik·w w punkcie ĂZasady og·lneò zağŃcznika 3), a nastňpnie przesğaĺ 

formularz wybierajŃc przycisk ĂUpload declarationò (PrzeŜlij deklaracjň). 

 

 

Formularz A4 ï Deklaracja wsp·ğbeneficjenta oraz peğnomocnictwo 

 

Formularz ten dostňpny jest na koŒcu formularza A5 (zob. poniŨej) pod nagğ·wkiem ĂA4-

Associated Beneficiary declaration and Mandateò (Deklaracja wsp·ğbeneficjenta oraz 

peğnomocnictwo); naleŨy wybraĺ przycisk ĂGenerate declarationò (Utw·rz deklaracjň).  

 

Aby wypeğniĺ ten formularz, naleŨy r·wnieŨ przeczytaĺ instrukcjň dotyczŃcŃ formularza A3. 

 

¶ Imiň i nazwisko peğnomocnika przyszğego wsp·ğbeneficjenta podpisujŃcego formularz 

wpisywane sŃ automatycznie. 
 

 
NaleŨy rňcznie wypeğniĺ nastňpujŃce pola: 
 

¶ Imiň i nazwisko peğnomocnika przyszğego beneficjenta koordynujŃcego projektu. 

 

¶  ĂAté.onéò. (Miejsce i data): NaleŨy wskazaĺ miejsce i datň zğoŨenia podpisu. 

¶ ĂSignatureò (Podpis) : Ten formularz musi byĺ podpisany. 

 

¶ ĂName(s) and status of signatoryò: (Imiň, nazwisko i stanowisko podpisujŃcego):   

NaleŨy wyraŦnie podaĺ imiň i nazwisko i stanowisko osoby podpisujŃcej formularz. 

 
 

 
Formularz A5 ï  Wsp·ğbeneficjent 

 
NaleŨy kliknŃĺ na przycisk ĂCreate Associated Beneficiaryò (Utw·rz wsp·ğbeneficjenta), wpisaĺ 

wszystkie wymagane informacje i zatwierdziĺ przyciskiem ĂSaveò (Zapisz). Wsp·ğbeneficjent 

pojawi siň wtedy na liŜcie wsp·ğbeneficjent·w.  

 

Aby wypeğniĺ ten formularz, zob. instrukcjň dotyczŃcŃ formularza A2.  

 

JeŨeli wsp·ğbeneficjent nie jest prawnie zarejestrowany w UE, naleŨy wybraĺ kraj z rozwijanej 

listy. 

                                                           
34 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1518531793134&uri=CELEX:32018D0210 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1518531793134&amp;uri=CELEX%3A32018D0210
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Formularz A6 ï Podmioty wsp·ğfinansujŃce 
 
 

JeŨeli podmiot wsp·ğfinansujŃcy bňdzie miağ sw·j udziağ w realizacji projektu, naleŨy wybraĺ 

przycisk ĂAdd Co-financierò (Dodaj podmiot wsp·ğfinansujŃcy), wpisaĺ wszystkie wymagane 

informacje i zatwierdziĺ przyciskiem ĂSaveò (Zapisz). Podmiot wsp·ğfinansujŃcy pojawi siň 

wtedy na liŜcie podmiot·w wsp·ğfinansujŃcych.  

 

Aby wypeğniĺ ten formularz, zob. r·wnieŨ instrukcjň dla formularza A3 powyŨej. 

 
NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe wkğad podmiotu wsp·ğfinansujŃcego trzeba wpisaĺ w formularzu 

FC (zob. poniŨej). 
 

Status zobowiŃzania finansowego: NaleŨy wpisaĺ ĂConfirmedò (Potwierdzony) albo ĂTo be 

confirmedò (Do potwierdzenia). JeŨeli wpisano ĂDo potwierdzeniaò, naleŨy to wyjaŜniĺ. NaleŨy 

zauwaŨyĺ, Ũe na p·Ŧniejszym etapie procesu wyboru trzeba bňdzie przedstawiĺ formularz A6 

ze statusem zobowiŃzania finansowego ĂConfirmedò (Potwierdzony).  

 

Kompletny formularz naleŨy zeskanowaĺ do pliku graficznego (a nie w formacie pdf, zob. 

akceptowane formaty plik·w w punkcie ĂZasady og·lneò zağŃcznika 3), nastňpnie przesğaĺ 

formularz wybierajŃc przycisk ĂUpload declarationò (PrzeŜlij deklaracjň).  
 

WaŨne: Beneficjent koordynujŃcy / wsp·ğbeneficjent powinien zostaĺ okreŜlony we wniosku 

wyğŃcznie jako beneficjent koordynujŃcy / wsp·ğbeneficjent, a nie r·wnieŨ jako 

wsp·ğfinansujŃcy. W przypadku gdy beneficjent koordynujŃcy / wsp·ğbeneficjent pragnie 

wnieŜĺ wkğad finansowy netto do projektu, powinien zğoŨyĺ jedynie formularze A2/A3 lub 

A4/A5, w kt·rym jego wkğad finansowy moŨe byĺ wyŨszy niŨ jego przewidywane koszty. 
 

 
Formularz A7 ï Inne wnioski zgğoszone do finansowania przez Uniň EuropejskŃ 

 

NaleŨy zaznaczyĺ pole ĂHas this proposal been submitted before?ò (Czy ten wniosek byğ 

skğadany wczeŜniej?) w przypadku, gdy wniosek jest skğadany ponownie. NaleŨy podaĺ 

odniesienia oraz akronim poprzedniego wniosku. Na przykğad: ñLIFE11 BIO/country/001040 

"ACRONYMò (LIFE11 BIO/kraj/001040 ĂAKRONIMò). Informacje te sŃ wykorzystywane do 

cel·w statystycznych oraz w celu zapewnienia najwyŨszej jakoŜci oceny. 
 

Wnioskodawcy nie powinni niedoceniaĺ znaczenia tego formularza: Na kaŨde pytanie 

naleŨy udzieliĺ jasnej i wyczerpujŃcej odpowiedzi. Beneficjenci muszŃ poinformowaĺ Instytucjň 

ZamawiajŃcŃ o wszelkich powiŃzanych Ŝrodkach, jakie otrzymali z budŨetu Unii Europejskiej, 

jak r·wnieŨ o wszelkich powiŃzanych bieŨŃcych wnioskach o dofinansowanie z budŨetu UE. 

MuszŃ teŨ sprawdziĺ, czy nie otrzymujŃ bieŨŃcych dotacji operacyjnych w ramach programu 

LIFE (lub innych program·w UE), co prowadziğoby do podw·jnego finansowania. 

 

Niepodanie tych informacji w odpowiednim formularzu mogğoby prowadziĺ do 

odrzucenia wniosku.  
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JeŜli wnioskodawca planuje kontynuacjň poprzedniego projektu LIFE, powinien jasno wyjaŜniĺ 

w tym formularzu, dlaczego potrzebna jest kolejna faza projektu oraz jak uzupeğni to rezultaty  

osiŃgniňte w poprzednim projekcie, zapewniajŃc, Ũe nie dojdzie do podw·jnego finansowania.  

 

W projektach LIFE nie powinno siň finansowaĺ dziağaŒ, kt·re lepiej sfinansowaĺ w ramach 

innych unijnych program·w finansowania (zob. punkt 1.6.15). Z tego powodu 

wnioskodawcy muszŃ dokğadnie sprawdziĺ ten aspekt i przedstawiĺ w swoich 

odpowiedziach moŨliwie jak najwiňcej informacji. NaleŨy dostarczyĺ (o ile to moŨliwe i 

wğaŜciwe) dokumenty uzupeğniajŃce (np. fragmenty tekst·w stosownych program·w). 

NaleŨy r·wnieŨ zwr·ciĺ uwagň na punkt 1 deklaracji w formularzu A3, kt·ry wnioskodawca 

musi podpisaĺ. Organy krajowe mogŃ zostaĺ poproszone o dokonanie oceny takiej 

deklaracji.  

 

Istotne zmiany wprowadzone w peğnym wniosku po etapie dokumentu koncepcyjnego: 

NaleŨy wymieniĺ i uzasadniĺ wszelkie istotne zmiany projektu wprowadzone przez 

wnioskodawcň  na etapie 2. Istotne zmiany sŃ to takie zmiany, kt·re dotyczŃ dziağaŒ, 

partnerstwa i budŨetu. Wnioskowany wkğad UE moŨna zwiňkszyĺ maksymalnie o 10% kwoty, 

o kt·rŃ pierwotnie wystňpowano w dokumencie koncepcyjnym. NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe zmiany 

nie mogŃ prowadziĺ do zmiany charakteru projektu oraz Ũe mogğoby to prowadziĺ do 

odrzucenia wniosku w fazie oceny kwalifikowalnoŜci. 

 
Formularz A8 - Deklaracje wsparcia 
 

Wnioski czňsto obejmujŃ dziağania, w przypadku kt·rych beneficjenci koordynujŃcy i 

wsp·ğbeneficjenci nie majŃ uprawnieŒ do podejmowania niezbňdnych decyzji w celu 

zapewnienia ich skutecznej realizacji. Do typowych przykğad·w naleŨŃ takie dziağania, jak 

zatwierdzenie planu zarzŃdzania, wyznaczenie lub modyfikacja obszaru sieci Natura 2000, czy 

teŨ prace na gruntach pod czňŜciowym albo peğnym nadzorem strony trzeciej. W przypadku 

takich wniosk·w wğaŜciwy organ musi oficjalnie wyraziĺ swoje wsparcie i zaangaŨowanie w 

realizacjň wniosku. Wyb·r organu, kt·ry wypeğni i podpisze formularz A8, zaleŨy od 

krajowych/lokalnych uwarunkowaŒ administracyjnych. Zaleca siň, by wnioskodawcy dokğadnie 

ocenili koniecznoŜĺ takiego wsparcia. Wnioski obejmujŃce dziağania wymagajŃce tego rodzaju 

wsparcia, w odniesieniu do kt·rych nie uzupeğniono i nie podpisano odpowiedniego formularza 

A8, najprawdopodobniej nie otrzymajŃ duŨej iloŜci punkt·w w fazie przyznawania finansowania 

procedury wyboru wniosk·w.  

 

W przypadku projekt·w realizowanych w wiňcej niŨ jednym kraju formularz ten (jeŨeli 

wymagany, zob. powyŨszy akapit) musi wypeğniĺ wğaŜciwy organ odpowiedzialny za ochronň 

przyrody / r·ŨnorodnoŜci biologicznej kaŨdego uczestniczŃcego kraju. W takim przypadku 

kaŨdy organ musi wypeğniĺ jeden formularz. 

 

W formularzu naleŨy wskazaĺ nazwň, status prawny, peğny adres, numer telefonu, numer 

faksu, adres e-mail i dane osoby kontaktowej (imiň, nazwisko i stanowisko) kaŨdego 

organu. 

 
Dany organ powinien wskazaĺ, czy, dlaczego i w jaki spos·b udzieli wsparcia danemu 

projektowi. Wsparcie dla projektu albo jego brak naleŨy wskazaĺ w spos·b jednoznaczny. 

Organ powinien w szczeg·lnoŜci wskazaĺ, czy planowane dziağania stanowiŃ czňŜĺ programu 

opracowanego/zatwierdzonego przez wğaŜciwy organ. NaleŨy r·wnieŨ okreŜliĺ powody, dla 

kt·rych organ zamierza udzieliĺ wsparcia. JeŨeli wğaŜciwy organ ma odegraĺ aktywnŃ rolň w 
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niekt·rych aspektach realizacji projektu (np. poprzez wydanie pozwolenia czy zatwierdzenie 

przygotowanego planu zarzŃdzania), naleŨy r·wnieŨ jŃ szczeg·ğowo okreŜliĺ.  

 

WğaŜciwe organy, kt·re uczestniczŃ w  projekcie bezpoŜrednio, np. jako jego beneficjenci, nie 

muszŃ wypeğniaĺ formularza A8.   

 
 

¶ W przypadku gdy wniosek obejmuje dziağania wymagajŃce zobowiŃzania paŒstwa 

czğonkowskiego do wyznaczenia nowych obszar·w sieci Natura 2000 przed 

zakoŒczeniem realizacji projektu, zobowiŃzanie to naleŨy tutaj szczeg·ğowo opisaĺ. 

 

¶ JeŨeli to moŨliwe, w formularzu tym najlepiej wskazaĺ zobowiŃzanie wğaŜciwego organu 

do udzielenia wsparcia lub zapewnienia realizacji dziağaŒ przygotowawczych (np. 

sporzŃdzenia projekt·w plan·w zarzŃdzania) po zakoŒczeniu projektu (jeŨeli tego nie 

zapewniono w okresie realizacji projektu) lub do rozpowszechniania i stosowania 

innowacyjnych technik zademonstrowanych w projekcie.  
 

 
Podpis: Formularz naleŨy podpisaĺ i opatrzyĺ datŃ. NaleŨy wyraŦnie podaĺ imiň i nazwisko 
i stanowisko osoby podpisujŃcej formularz.  
 
NaleŨy kliknŃĺ na przycisk ĂNew declarationò (Nowa deklaracja), podaĺ wszystkie wymagane 

informacje i kliknŃĺ przycisk ĂAddò (Dodaj). Deklaracja pojawi siň wtedy na liŜcie formularzy A8. 

NaleŨy kliknŃĺ ikonň ĂPrintò (Drukuj), by utworzyĺ deklaracjň, wydrukowaĺ jŃ, podpisaĺ i 

zeskanowaĺ do pliku graficznego (a nie w formacie pdf, zob. akceptowany format pliku w 

punkcie ĂZasady og·lneò zağŃcznika 3). Nastňpnie, na liŜcie formularzy A8, naleŨy kliknŃĺ 

przycisk ĂEditò (Edytuj) odpowiadajŃcy danej deklaracji, wybraĺ ĂDeclaration scanned imageò 

(Zeskanowana deklaracja) u doğu ekranu i zağŃczyĺ jŃ; kliknŃĺ przycisk ĂSaveò (Zapisz). 

Deklaracjň moŨna usunŃĺ, klikajŃc przycisk ĂRemoveò (UsuŒ).  

 
Alternatywnie wnioskodawcy mogŃ poprosiĺ wğaŜciwe organy o wykorzystanie edytowalnego 

szablonu w formacie Word, stanowiŃcego czňŜĺ pakietu aplikacyjnego, a nastňpnie wgraĺ go w 

postaci odrňbnego dokumentu w sekcji ĂAttachmentsò (ZağŃczniki) generatora wniosk·w 

eProposal. 

  

Formularz ten moŨna r·wnieŨ wykorzystaĺ, aby wskazaĺ inny rodzaj wsparcia na rzecz 

projektu udzielanego przez waŨne podmioty bňdŃce interesariuszami, organy 

administracyjne lub osoby, kt·rych moŨe dotyczyĺ projekt. Zaleca siň zğoŨenie takiego 

formularza/formularzy w  przypadku, gdy wykonalnoŜĺ lub powodzenie projektu zaleŨy od 

um·w z wszelkimi stronami trzecimi. 

 

3.2.3  Zarys projektu (formularze B) 
 
Formularz B1 ï Kr·tki opis projektu (sporzŃdzany w jňzyku angielskim) 
 

Zob. instrukcjň wypeğnienia tego formularza podanŃ na etapie dokumentu koncepcyjnego.  
 
Formularz B2a - Og·lny opis obszar·w objňtych projektem 
 

ü   W przypadku projekt·w obejmujŃcych dziağania dotyczŃce dokğadnie okreŜlonego 
obszaru 

 

NaleŨy przedstawiĺ jasny opis obszaru bňdŃcego przedmiotem wniosku. JeŨeli projekt 
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dotyczy kilku odrňbnych podobszar·w, naleŨy wypeğniĺ jeden formularz dla kaŨdego z 

nich. W tym celu naleŨy kliknŃĺ przycisk ĂCreate new project siteò (Dodaj nowy obszar 

projektu).  
 

NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe w przypadku projekt·w obejmujŃcych dziağania na okreŜlonym 

obszarze w obrňbie sieci Natura 2000 lub majŃcych na celu poprawň integralnoŜci tej sieci, 

uznaje siň, Ũe obszar projektu obejmuje cağkowitŃ powierzchniň wszystkich obszar·w sieci 

Natura 2000 objňtych danym projektem. Oznacza to, Ũe wnioskodawca nie musi okreŜlaĺ 

granic projektu w obszarze Natura 2000. W formularzu powinny znaleŦĺ siň nastňpujŃce 

informacje: 

  

¶ Nazwa obszaru projektu: NaleŨy podaĺ nazwň obszaru. Podana nazwa powinna byĺ 

kr·tka i sp·jnie uŨywana na wszystkich mapach i formularzach technicznych wniosku. 

¶ Powierzchnia (ha): NaleŨy podaĺ cağkowitŃ powierzchniň obszaru projektu w hektarach 

w zaokrŃgleniu do dw·ch miejsc po przecinku.  

¶ Status ochrony UE: NaleŨy zaznaczyĺ odpowiednie pole ï SPA (obszar specjalnej 

ochrony ptak·w - OSO) lub SAC (specjalny obszar ochrony siedlisk - SOO ) / SCI 

(obszar bňdŃcy przedmiotem zainteresowania Wsp·lnoty) / pSCI (proponowany obszar 

bňdŃcy przedmiotem zainteresowania Wsp·lnoty) / Ũaden ï i w stosownych 

przypadkach podaĺ odpowiadajŃcy im kod obszaru Natura 2000. JeŨeli obszar podlega 

ochronie na mocy na mocy zar·wno dyrektywy siedliskowej, jak i ptasiej, naleŨy podaĺ 

oba kody Natura 2000. 

¶ Inny status ochrony na mocy krajowych lub regionalnych przepis·w: JeŨeli ma on 

zastosowanie, naleŨy wskazaĺ status ochrony miňdzynarodowej, krajowej i/lub lokalnej.  

¶ Gğ·wne formy uŨytkowania gruntu oraz wğasnoŜĺ obszaru projektu: NaleŨy 

wymieniĺ gğ·wne formy uŨytkowania obszaru projektu na dzieŒ skğadania wniosku. 

Przykğadami form uŨytkowania sŃ: rolnictwo, turystyka, urbanizacja, ochrona przyrody 

itp. NaleŨy podaĺ przybliŨony udziağ (w %) poszczeg·lnych form uŨytkowania, tak aby 

ğŃcznie stanowiğy 100%. NaleŨy r·wnieŨ wskazaĺ stan/rodzaj wğasnoŜci obszaru w dniu 

skğadania wniosku (np. grunty prywatne, grunty paŒstwowe itd.). NaleŨy podaĺ 

przybliŨony udziağ (w %) poszczeg·lnych stan·w/rodzaj·w wğasnoŜci, tak aby ğŃcznie 

stanowiğy 100%.  

¶ Opis naukowy obszaru projektu: NaleŨy przedstawiĺ og·lny opis wartoŜci 

przyrodniczych obszaru  projektu (botanicznych, geologicznych, zoologicznych, 

hydrologicznych itd.).  Kiedy tylko jest to moŨliwe, naleŨy podaĺ gğ·wne Ŧr·dğa informacji 

wykorzystanych do przygotowania tego opisu.  

¶ Znaczenie obszaru projektu dla ochrony gatunk·w/siedlisk lub rozwiŃzania 

problemu zwiŃzanego z r·ŨnorodnoŜciŃ biologicznŃ na szczeblu regionalnym, 

krajowym i unijnym: NaleŨy uzasadniĺ, dlaczego wybrano dany obszar jako miejsce 

realizacji projektu. NaleŨy wyjaŜniĺ, dlaczego taki wyb·r jest najbardziej odpowiedni do 

osiŃgniňcia cel·w projektu. NaleŨy wskazaĺ, jakie dziağania zostanŃ podjňte na danym 

obszarze i okreŜliĺ ich lokalizacjň (jeŜli to moŨliwe, naleŨy zağŃczyĺ mapň  obszaru w 

formacie A4 lub A3, okreŜlajŃcŃ miejsce prowadzenia dziağaŒ). Na ile to moŨliwe, naleŨy 

podaĺ informacje iloŜciowe oraz wskazaĺ gğ·wne Ŧr·dğa informacji. 
 

Mapy sŃ obowiŃzkowe w przypadku projekt·w obejmujŃcych dziağania na okreŜlonym 

obszarze. NaleŨy doğŃczyĺ przynajmniej jednŃ mapň dla obszaru (podobszaru) projektu. 

KaŨda mapa powinna w stosownych przypadkach zawieraĺ: 
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¶ Tytuğ, 

¶ w stosownych przypadkach wskazanie, czy obszar jest obszarem specjalnej ochrony 

ptak·w lub specjalnym obszarem ochrony siedlisk / proponowanym obszarem majŃcym 

znaczenie dla Wsp·lnoty / obszarem majŃcym znaczenie dla Wsp·lnoty, nazwň i kod 

obszaru Natura 2000,  

¶ lokalizacjň gğ·wnych siedlisk/gatunk·w, kt·rych dotyczy projekt, 

¶ lokalizacjň zaplanowanych w ramach projektu r·Ũnych dziağaŒ na okreŜlonym obszarze 

(dziağania te naleŨy okreŜliĺ w legendzie), 

¶ skalň i legendň mapy. Legenda powinna obejmowaĺ wszystkie dziağania projektu 

zlokalizowane na mapie, wskazujŃc ich numery i nazwy (np. B1 ï Zakup gruntu). 

Ponadto powinna zawieraĺ objaŜnienie siedlisk zlokalizowanych na mapie. NaleŨy 

podaĺ oficjalne nazwy i kody tych siedlisk,  

¶ w stosownych przypadkach granice obszar·w Natura 2000. JeŨeli wniosek dotyczy 

dziağaŒ  ukierunkowanych na gatunki/siedliska objňte dyrektywŃ siedliskowŃ, naleŨy 

zaznaczyĺ granice proponowanych obszar·w majŃcych znaczenie dla Wsp·lnoty / 

obszar·w majŃcych znaczenie dla Wsp·lnoty / specjalnych obszar·w ochrony siedlisk. 

JeŨeli wniosek dotyczy dziağaŒ ukierunkowanych na gatunki ptak·w objňte dyrektywŃ 

ptasiŃ, naleŨy zaznaczyĺ granice obszar·w specjalnej ochrony ptak·w,  

¶ granice obszar·w projektu tylko wtedy, gdy r·ŨniŃ siň od granic obszar·w Natura 2000. 

W celach informacyjnych i tylko wtedy, gdy jest to przydatne ï granice terenu objňtego 

innŃ formŃ ochrony na szczeblu regionalnym albo krajowym. 
 

Wnioskodawcy muszŃ upewniĺ siň, Ũe mapy sŃ bardzo dobrej jakoŜci i zawierajŃ wszystkie 

wymagane informacje. Mapy naleŨy skğadaĺ wyğŃcznie w formacie A4 lub A3..  

 

Uwaga: ObejmujŃcy dziağania na okreŜlonym obszarze wniosek LIFE dotyczŃcy przyrody 

moŨe zostaĺ odrzucony, jeŨeli mapy nie bňdŃ dostatecznie dokğadne lub wyraŦne. W 

szczeg·lnoŜci, w stosownych przypadkach, mapa musi umoŨliwiĺ osobom oceniajŃcym 

wniosek ustalenie, czy kluczowe dziağania bňdŃ realizowane na obszarach Natura 2000 lub na 

obszarach, kt·re wpğynŃ na integralnoŜĺ sieci. 

 
 

ü   W przypadku projekt·w nieobejmujŃcych dziağaŒ dotyczŃcych dokğadnie 
okreŜlonego obszaru: 

 

W przypadku gdy projekt nie obejmuje dziağaŒ dotyczŃcych dokğadnie okreŜlonego obszaru, 

naleŨy moŨliwie jak najdokğadniej okreŜliĺ miejsce, gdzie projekt bňdzie realizowany (miasto, 

obszar, region itp.). NaleŨy wypeğniĺ tylko jeden formularz, kt·ry powinien zawieraĺ: 
 

¶ Nazwa obszaru(·w) projektu: NaleŨy podaĺ miasto, obszar, region itd. Podana nazwa 

powinna byĺ kr·tka i sp·jnie uŨywana na wszystkich mapach i formularzach 

technicznych wniosku.  

¶ Powierzchnia (ha), status ochrony UE, inny status ochrony na mocy krajowych 

lub regionalnych przepis·w, gğ·wne formy uŨytkowania gruntu oraz wğasnoŜĺ 

obszaru projektu, opis naukowy obszaru projektu:  NaleŨy podaĺ stosowne 

informacje (zob. powyŨsze uwagi na temat projekt·w obejmujŃcych dziağania dotyczŃce 

dokğadnie okreŜlonego obszaru) albo wpisaĺ ĂNOT APPLICABLEò (NIE DOTYCZY): 

¶ Znaczenie obszaru projektu dla ochrony przedmiotowych gatunk·w/siedlisk na 

szczeblu regionalnym, krajowym i unijnym: NaleŨy wyjaŜniĺ, gdzie realizowany 
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bňdzie projekt. NaleŨy uzasadniĺ, dlaczego wybrano wğaŜnie ten obszar jako miejsce 

realizacji projektu. Ponadto naleŨy wyjaŜniĺ, dlaczego taki wyb·r jest 

najodpowiedniejszy dla osiŃgniňcia cel·w projektu. 
 

 
Formularz B2b ï Mapa og·lnego poğoŨenia obszaru projektu  
 

Mapa ta powinna przedstawiaĺ poğoŨenie obszaru(·w) projektu opisanego(ych) w 

formularzu(-ach) B2a. Powinna przedstawiaĺ poğoŨenie obszaru(·w) na terenie kraju oraz w 

razie potrzeby na terenie danego(ych) regionu(·w). W przypadku gdy projekt nie obejmuje 

dziağaŒ dotyczŃcych okreŜlonego obszaru, naleŨy moŨliwie jak najdokğadniej zlokalizowaĺ 

miejsce realizacji projektu bňdzie realizowany (miasto, obszar, region itp.).  

 

NaleŨy podaĺ tytuğ i skalň mapy. Mapa powinna byĺ dobrej jakoŜci i wysokiej 

rozdzielczoŜci, najlepiej kolorowa. Mapa powinna byĺ czytelna. Powinna przynajmniej 

zawieraĺ przejrzystŃ legendň i informacje podstawowe (gğ·wne miasta, gğ·wne granice 

administracyjne, gğ·wne rzeki, jeziora i morze/a, wraz z odpowiadajŃcymi im nazwami, oraz 

gğ·wne drogi). Dodatkowo, na mapie moŨna zaznaczyĺ inne dane topograficzne i informacje o 

szacie roŜlinnej. 

 

Formularz B2c ï Opis gatunk·w / siedlisk / problem·w zwiŃzanych z r·ŨnorodnoŜciŃ 

biologicznŃ, kt·rych dotyczy projekt  
 
ü    W przypadku projekt·w LIFE dotyczŃcych przyrody i r·ŨnorodnoŜci  biologicznej 

ukierunkowanych na okreŜlone gatunki/siedliska: 
 

NaleŨy wymieniĺ i zwiňŦle opisaĺ gğ·wne gatunki i/lub gğ·wne siedliska, kt·re stanowiŃ 

bezpoŜredni przedmiot projektu. Ponadto naleŨy zauwaŨyĺ, Ũe opis jest wymagany wyğŃcznie 

w przypadku tych gatunk·w i/lub siedlisk, kt·re stanowiŃ bezpoŜredni przedmiot projektu. 

 

Dla wszystkich gğ·wnych gatunk·w stanowiŃcych przedmiot projektu naleŨy podaĺ 

nastňpujŃce informacje: 

  

¶ Nazwň naukowŃ (po ğacinie) podanŃ w dyrektywie ptasiej lub siedliskowe. NaleŨy 

zauwaŨyĺ, Ũe naleŨy tutaj wymieniĺ regularnie wystňpujŃce gatunki ptak·w wňdrownych  

niewymienione w dyrektywie ptasiej, ale stanowiŃce przedmiot projektu. JeŨeli gatunek 

jest gatunkiem priorytetowym (wymienionym w zağŃczniku II do dyrektywy siedliskowej 

lub znajduje siň na liŜcie priorytetowych gatunk·w ptak·w, o kt·rych mowa w punkcie 

zasad og·lnych dotyczŃcym wsp·ğfinansowaniu na poziomie 75% budŨetu), naleŨy je 

oznaczyĺ gwiazdkŃ.  

¶ ZağŃcznik(i) do unijnej dyrektywy ptasiej lub siedliskowej, w kt·rym(-ych) dany 

gatunek zostağ wymieniony. 

¶ WielkoŜĺ populacji na obszarze projektu. JeŨeli projekt nie obejmuje dziağaŒ na 

dokğadnie okreŜlonym obszarze, naleŨy wskazaĺ wielkoŜĺ populacji na szczeblu 

regionalnym, krajowym lub miňdzynarodowym, stosownie do okolicznoŜci. 

¶ Status ochrony w obrňbie obszaru projektu. NaleŨy podaĺ peğne dane iloŜciowe. JeŨeli 

projekt nie obejmuje dziağaŒ na dokğadnie okreŜlonym obszarze, naleŨy wskazaĺ stan 

ochrony na szczeblu regionalnym, krajowym lub miňdzynarodowym, stosownie do 

okolicznoŜci. 

¶  W przypadku gatunk·w ptak·w naleŨy wskazaĺ (jeŨeli jest to stosowne), czy obszar 

projektu jest obszarem lňgowym, zimowiskiem i/lub miejscem odpoczynku ptak·w 
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wňdrownych. 
 

Dla kaŨdego z gğ·wnych siedlisk stanowiŃcych przedmiot projektu naleŨy podaĺ nastňpujŃce 

informacje: 

 

¶ Nazwň i kod obszaru Natura 2000 podane w unijnej dyrektywie siedliskowej. JeŨeli 

siedlisko jest siedliskiem priorytetowym (wymienionym w zağŃczniku I do dyrektywy 

siedliskowej), naleŨy oznaczyĺ je gwiazdkŃ. 

¶ Odsetek (%) powierzchni, jakŃ zajmuje dany typ siedliska na cağym obszarze 

projektu i na kaŨdym podobszarze.  

¶ Status ochrony w obrňbie obszaru projektu (jeŜli jest to stosowne). NaleŨy podaĺ peğne 

dane iloŜciowe. 

 

ü   W przypadku wszystkich pozostağych projekt·w LIFE dotyczŃcych r·ŨnorodnoŜci 

biologicznej: NaleŨy opisaĺ problem zwiŃzany z r·ŨnorodnoŜciŃ biologicznŃ, kt·ry 

stanowi przedmiot projektu oraz stan r·ŨnorodnoŜci biologicznej / stan ochrony / stan 

ekologiczny w obrňbie obszaru projektu. W przypadku gdy projekt nie obejmuje dziağaŒ 

na okreŜlonym obszarze, naleŨy opisaĺ stan r·ŨnorodnoŜci biologicznej / stan ochrony / 

stan ekologiczny w skali miasta, obszaru, regionu itp.  
 

Formularz B2d ï Problemy i zagroŨenia zwiŃzane z ochronŃ przyrody / r·ŨnorodnoŜciŃ 

biologicznŃ i dotychczasowe dziağania ochronne 
 

Problemy i zagroŨenia zwiŃzane z ochronŃ przyrody / r·ŨnorodnoŜciŃ biologicznŃ: 

Identyfikacja zagroŨeŒ na obszarze(-ach) projektu dla gatunk·w/siedlisk lub problemu(-·w) 

zwiŃzanego(-ych) z r·ŨnorodnoŜciŃ biologicznŃ, kt·re stanowiŃ przedmiot projektu, ma 

zasadnicze znaczenie dla okreŜlenia potrzebnych dziağaŒ. W punkcie tym naleŨy opisaĺ te 

zagroŨenia (zaczynajŃc od najwaŨniejszego) i ich znaczenie dla ochrony siedlisk/gatunk·w 

stanowiŃcych przedmiot cel projektu (zar·wno na obszarze(-ach) projektu, jak i w og·le) lub 

og·lnie dla r·ŨnorodnoŜci biologicznej. Kiedy tylko to moŨliwe, problemy/zagroŨenia naleŨy 

zlokalizowaĺ i wyraziĺ iloŜciowo. W opisie powinny znaleŦĺ siň nastňpujŃce informacje: nazwa 

zagroŨenia i jego opis, lokalizacja (jeŨeli jest to stosowne), wpğyw na r·ŨnorodnoŜĺ 

biologicznŃ lub na siedliska/gatunki stanowiŃce przedmiot projektu (w miarň moŨliwoŜci 

wpğyw ten naleŨy wyraziĺ iloŜciowo) oraz informacje, w jaki spos·b te problemy i 

zagroŨenia zostanŃ rozwiŃzane i wyeliminowane w okresie realizacji projektu. 
 

Dotychczasowe dziağania ochronne prowadzone na obszarze projektu lub dotyczŃce 

gatunk·w/siedlisk objňtych projektem: NaleŨy wyjaŜniĺ, czy w przeszğoŜci podejmowano 

dziağania na danym obszarze lub wobec objňtych projektem gatunk·w/typ·w siedlisk lub 

problem·w zwiŃzanych z r·ŨnorodnoŜciŃ biologicznŃ (np. czy sporzŃdzono plany zarzŃdzania, 

prowadzono badania, zakupiono grunty itd.). NaleŨy podaĺ rok oraz rezultaty tych dziağaŒ. 

Ponadto naleŨy wskazaĺ, kto byğ/jest odpowiedzialny za ich realizacjň. JeŨeli projekt jest 

zgodny z regionalnŃ/krajowŃ/unijnŃ strategiŃ ochrony przyrody / r·ŨnorodnoŜci biologicznej, 

naleŨy to tutaj wyraŦnie wskazaĺ i wyjaŜniĺ. 

 
 
Formularz B3 

 

Ukierunkowanie projektu na najlepsze praktyki: NaleŨy wyjaŜniĺ ukierunkowanie projektu 

na najlepsze praktyki, jeŜli jest to stosowne. Zob. szczeg·ğowe informacje w punkcie 1.2.  
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Demonstracyjny charakter projektu: NaleŨy wyjaŜniĺ demonstracyjny charakter projektu, jeŜli 

jest to stosowne. Zob. szczeg·ğowe informacje w punkcie 1.2.  

 

PilotaŨowy charakter projektu: NaleŨy wyjaŜniĺ pilotaŨowy charakter projektu, jeŜli jest to 

stosowne. Zob. szczeg·ğowe informacje w punkcie 1.2. 

 

JeŜli wnioskodawca proponuje projekt pilotaŨowy zgodnie z definicjŃ w punkcie 1.2, musi 

uzasadniĺ, Ũe technika albo metoda zastosowana we wniosku nie zostağy wykorzystane albo 

testowane wczeŜniej, albo gdzie indziej na Ŝwiecie.  

 

JeŨeli wnioskodawca proponuje projekt demonstracyjny zgodnie z definicjŃ w punkcie 1.2, 

musi uzasadniĺ, Ũe dziağania, metodyki lub podejŜcia zaproponowane we wniosku sŃ nowe lub 

nieznane w konkretnym kontekŜcie, np. geograficznym, ekologicznym czy ekonomicznym. 

 

Og·lnie rzecz biorŃc, w przypadku projekt·w zar·wno demonstracyjnych, jak i 

pilotaŨowych wnioskodawca musi opracowaĺ opis techniczny proponowanych proces·w lub 

metod, nowych element·w oraz usprawnieŒ.  
 

Ponadto wnioskodawca ma obowiŃzek por·wnaĺ proponowane rozwiŃzanie z istniejŃcymi 

najlepszymi praktykami, opisujŃc korzyŜci i usprawnienia w zakresie ochrony Ŝrodowiska. 

 

 

Europejska wartoŜĺ dodana projektu oraz jego dziağaŒ: 
 
 

Informacje wpisane w tym polu bňdŃ wykorzystane miňdzy innymi do oceny wniosku zgodnie z 

nastňpujŃcymi kryteriami przyznawania finansowania (zob. szczeg·ğowe informacje w 

Zasadach oceny wniosk·w programu LIFE 2019): 
 

¶ Trzecie kryterium przyznania finansowania - WielkoŜĺ i jakoŜĺ wsparcia dla 

realizacji szczeg·ğowych cel·w obszar·w priorytetowych podprogramu dziağaŒ na 

rzecz Ŝrodowiska programu LIFE 
 

NaleŨy wskazaĺ, czy i w jaki spos·b projekt przyczynia siň do aktualizacji, rozwoju 

oraz wdraŨania jednego lub kilku szczeg·ğowych cel·w obszar·w priorytetowych 

podprogramu dziağaŒ na rzecz Ŝrodowiska programu LIFE, okreŜlonych w art. 10, 11 i 

12 rozporzŃdzenia LIFE. Na podstawie tego kryterium zostanŃ ocenione korzyŜci 

w zakresie ochrony Ŝrodowiska/przyrody i zostanŃ one uznane za wskaŦnik 

wielkoŜci i jakoŜci wsparcia; muszŃ one byĺ wyraŦne, istotne, ambitne oraz 

wiarygodne. 
 

OkreŜlenie iloŜciowe korzyŜci w zakresie ochrony Ŝrodowiska/przyrody: wiňksze efekty/korzyŜci 

uzyskane w ramach planowanego rozwiŃzania naleŨy wyraziĺ iloŜciowo w odniesieniu do 

oczekiwanych korzyŜci Ŝrodowiskowych w okresie realizacji projektu i w ciŃgu 5 lat po jego 

zakoŒczeniu. NaleŨy to zrobiĺ wyraŦne wskazujŃc wybranŃ liniň bazowŃ. Ponadto naleŨy 

zapewniĺ zgodnoŜĺ z oczekiwanymi wynikami (formularz B1) i wartoŜciami podanymi w tabeli 

kluczowych wskaŦnik·w poziomu projektu LIFE.  
 

¶ Sz·ste kryterium przyznania finansowania - Europejska wartoŜĺ dodana: synergie i 
ponadnarodowoŜĺ 
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NaleŨy wskazaĺ, czy i w jaki spos·b projekt odnosi siň do synergii, zielonych zam·wieŒ 

publicznych, oznakowania ekologicznego, wykorzystania wynik·w badaŒ sfinansowanych przez 

UE i ponadnarodowoŜci.  

 

Dodatkowe punkty za wykorzystanie wynik·w badaŒ sfinansowanych przez UE przyznawane 

bňdŃ wyğŃcznie wtedy, gdy w niniejszym formularzu zostanie przedstawiony kr·tki lecz 

kompleksowy opis tych wynik·w i sposobu ich wykorzystania do realizacji projektu LIFE. 

 

Zob. dalsze informacje dotyczŃce sposobu oceny tych aspekt·w w odpowiednich zasadach 

oceny wniosk·w. 

 

 

Powielanie i przenoszenie: 
 
NaleŨy opisaĺ strategiň powielania lub przenoszenia (ocenianŃ na podstawie czwartego 

kryterium przyznania finansowania) w okresie realizacji projektu i po jego zakoŒczeniu (zob. 

bardziej szczeg·ğowe informacje w punkcie 1.6.13). Jak wyjaŜniono poniŨej, w ramach projektu 

naleŨy przewidzieĺ okreŜlone dziağania w celu uzasadnienia zawartych tutaj stwierdzeŒ (zob. 

punkt 3.2.4 ĂSzczeg·ğowy opis techniczny planowanych dziağaŒ (formularze C))ò. 

 

W kontekŜcie tego obszaru priorytetowego strategia majŃca zapewniĺ powielanie lub 

przenoszenie rezultat·w projektu do innych kontekst·w oznacza wykroczenie poza jedynie 

zobowiŃzanie do kontynuacji projektu, gdyŨ wymaga stworzenia jasnego i solidnego planu 

opartego na dziağaniach w ramach projektu, kt·re umoŨliwiğyby powielanie i/lub przenoszenie 

do innych podmiot·w, region·w albo kraj·w. NaleŨy pamiňtaĺ, Ũe powielenie i przeniesienie 

nie oznaczajŃ kontynuacji opisanej w  formularzu B6. Powielenie i przeniesienie sŃ elementami 

og·lnej strategii trwağoŜci.  

 
 

Wpğyw projektu na warunki spoğeczno-gospodarcze i usğugi ekosystemowe 

 

NaleŨy wskazaĺ prawdopodobny wpğyw dziağaŒ w ramach projektu na lokalnŃ gospodarkň i 

spoğeczeŒstwo, a takŨe na ochronň i odtworzenie usğug ekosystemowych. 
 

Formularz B4 ï Interesariusze i gğ·wna grupa docelowa projektu 
 

NaleŨy wskazaĺ interesariuszy, kt·rzy majŃ byĺ zaangaŨowani w realizacjň projektu oraz formň 

takiego zaangaŨowania. NaleŨy okreŜliĺ, jakiego rodzaju wkğadu oczekuje siň od nich oraz w 

jaki spos·b ich zaangaŨowanie zostanie wykorzystane w projekcie, a takŨe bňdzie przydatne i 

potrzebne dla projektu.  

 

NaleŨy okreŜliĺ grupy docelowe oraz metody rozpowszechniania wiedzy. NaleŨy skomentowaĺ 

dziağania informacyjne skierowane do og·ğu spoğeczeŒstwa i/lub dziağania marketingowe 

podejmowane podczas realizacji projektu oraz po jego zrealizowaniu.  

 
 

Formularz B5 ï Przewidywane ograniczenia i czynniki ryzyka zwiŃzane z realizacjŃ projektu 

oraz strategia ich zmniejszenia 
 

Wnioskodawcy projektu powinni okreŜliĺ wszystkie moŨliwe wewnňtrzne lub zewnňtrzne 

zdarzenia (Ăograniczenia i czynniki ryzykaò), kt·re mogğyby mieĺ znaczŃcy negatywny wpğyw 
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na skuteczne wdroŨenie projektu. NaleŨy wymieniĺ takie ograniczenia i czynniki ryzyka, 

zaczynajŃc od najwaŨniejszych. NaleŨy r·wnieŨ wskazaĺ wszelkie moŨliwe ograniczenia i 

czynniki ryzyka zwiŃzane ze Ŝrodowiskiem spoğeczno-gospodarczym. W odniesieniu do 

kaŨdego zidentyfikowanego ograniczenia i czynnika ryzyka naleŨy wskazaĺ przewidziany przez 

wnioskodawcň spos·b ich wyeliminowania.  

 

Zdecydowanie zaleca siň r·wnieŨ, aby wnioskodawcy podali w tym punkcie wszelkie 

szczeg·ğowe informacje dotyczŃce licencji, zezwoleŒ, ocen oddziağywania na Ŝrodowisko itp., a 

takŨe wskazali wsparcie ze strony organ·w odpowiedzialnych za wydanie zezwoleŒ. 

DoŜwiadczenie zdobyte w realizacji programu LIFE wskazuje, Ũe niekt·re projekty napotykajŃ 

na trudnoŜci zwiŃzane z zakoŒczenie wszystkich dziağaŒ w planowanym okresu realizacji 

projektu ze wzglňdu na nieprzewidziane op·Ŧnienia i trudnoŜci podczas jego realizacji. 

Wnioskodawcy powinni zidentyfikowaĺ wszystkie moŨliwe zdarzenia zewnňtrzne 

(Ăograniczenia i czynniki ryzykaò) mogŃce spowodowaĺ takie op·Ŧnienia. JednŃ z moŨliwych 

przyczyn takich trudnoŜci jest obowiŃzek przeprowadzenia ocen, kt·rych nie przewidziano w 

czasie przygotowywania projektu LIFE, w szczeg·lnoŜci: 

¶ oceny oddziağywania na Ŝrodowisko (OOś), zgodnie z dyrektywŃ 85/337/EWG 

(DyrektywŃ  OOś), skodyfikowanŃ przez dyrektywň 2011/92/UE z dnia 13 grudnia 2011 

r. 35; 

¶ strategicznej oceny oddziağywania na Ŝrodowisko (SOOś), zgodnie z dyrektywŃ 

2001/42/WE (dyrektywŃ SOOś)36; 

¶ oceny wymaganej na podstawie art. 6 dyrektywy 92/43/EWG (dyrektywy siedliskowej; 

oceny na podstawie art. 6)37. 

 
W obszarze priorytetowym Przyroda i r·ŨnorodnoŜĺ biologiczna programu LIFE 

wsp·ğfinansowane sŃ projekty w dziedzinie ochrony przyrody. Niemniej jednak czasami wŜr·d 

projekt·w LIFE mogŃ siň znaleŦĺ Ăprzedsiňwziňciaò (w znaczeniu dyrektywy (OOś), w 

przypadku kt·rych naleŨy przeprowadziĺ ocenň OOś na podstawie samej dyrektywy OOś lub 

krajowych przepis·w dokonujŃcych jej transpozycji. Choĺ to mağo prawdopodobne, istnieje 

moŨliwoŜĺ, Ũe dziağania w ramach projektu LIFE mogŃ wymagaĺ wprowadzenia zmian w 

istniejŃcych planach lub programach (np. w dokumentacji planowania przestrzennego), kt·re 

mogŃ z kolei wymagaĺ przeprowadzenia strategicznej oceny oddziağywania na Ŝrodowisko 

(SOOś).   

 

Oceny te mogŃ oznaczaĺ dğugie procedury administracyjne i analizň zebranych danych. Na 

og·ğ, nie stanowi to problemu, jeŜli w projekcie przewidziano konieczny czas i fundusze. 

 

Z tego powodu przed zğoŨeniem wniosku dotyczŃcego projektu LIFE wnioskodawcy powinni 

ustaliĺ, czy prawo unijne lub krajowe wymaga jednej lub wiňcej wspomnianych powyŨej 

ocen. 
 

Wnioskodawcy powinni opisaĺ w formularzu B5, w jaki spos·b uwzglňdnili te zagadnienia i jak 

                                                           
35 Wersja skodyfikowana dyrektywy OOś: 

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2012:026:0001:0021:EN:PDF 
36 Dyrektywa SOOś: 
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:197:0030:0037:EN:PDF 
37 Jednolita wersja dyrektywy siedliskowej: 
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:1992L0043:20070101:EN:PDF 

 

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2012:026:0001:0021:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:197:0030:0037:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG%3A1992L0043%3A20070101%3AEN%3APDF
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zamierzajŃ rozwiŃzaĺ potencjalne problemy. Dobra komunikacja i konsultacje z wğaŜciwymi 

organami odpowiedzialnymi za procedury sŃ istotne dla unikniňcia nieprzewidzianych 

problem·w. NaleŨy siň tym zajŃĺ juŨ na poczŃtku przygotowywania wniosku LIFE. WğaŜnie w 

formularzu B5 naleŨy wskazaĺ, czy skonsultowano siň z wğaŜciwymi organami 

odpowiedzialnymi za procedury oceny, i podaĺ  wyniki tych konsultacji. 
 

Innym czynnikiem ryzyka, kt·ry wnioskodawcy powinni uwzglňdniĺ, jest moŨliwy negatywny 

wpğyw realizowanych lub planowanych projekt·w rozwojowych (projekt·w infrastrukturalnych 

lub przemysğowych) na dziağania lub obszary objňte wnioskiem LIFE. BezpoŜredni lub poŜredni 

wpğyw projekt·w rozwojowych moŨe prowadziĺ do trudnoŜci w realizacji projektu LIFE. Z tego 

wzglňdu przed zğoŨeniem wniosku wnioskodawcy powinni sprawdziĺ dokumentacjň planowania 

przestrzennego dla obszar·w objňtych wnioskiem LIFE oraz trwajŃce procedury OOś 

dotyczŃce projekt·w rozwojowych, kt·re majŃ byĺ realizowane na obszarze stanowiŃcym 

przedmiot projektu LIFE lub w jego pobliŨu. Wnioskodawcy powinni mieĺ ŜwiadomoŜĺ, Ũe 

Ŝrodki kompensacyjne wynikajŃce z realizacji projektu rozwojowego (w rozumieniu dyrektywy 

OOś lub art. 6.4 dyrektywy siedliskowej) nie mogŃ pokrywaĺ siň z dziağaniami przewidzianymi 

we wniosku LIFE. Cztery aspekty pozwalajŃ ustaliĺ, czy Ŝrodki pokrywajŃ siň z dziağaniami  w 

ramach wniosku:   

  
¶ geograficzny ï tj. czy Ŝrodki kompensacyjne stosowane sŃ na dokğadnie tym 

samym  obszarze Natura 2000 co Ŝrodki w ramach instrumentu LIFE;  

¶ materialny ï tj. czy Ŝrodki programu LIFE r·ŨniŃ siň pod wzglňdem technicznym od 

Ŝrodk·w kompensacyjnych; 

¶  czasowy ï tj. czy dziağania w ramach programu LIFE i Ŝrodki kompensacyjne 

stosowane sŃ w r·Ũnym czasie;  

¶ finansowy ï tj. czy moŨliwe jest jednoznaczne rozr·Ũnienie funduszy uŨytych do 

wdroŨenia  Ŝrodk·w kompensacyjnych od funduszy programu LIFE (np. na 

podstawie dw·ch odrňbnych kont bankowych).  
 

Zgodnie z wzorem umowy o dotacjň programu LIFE, za niekwalifikowalne uznaje siň wszelkie 

koszty zwiŃzane z dowolnym dziağaniem uwaŨanym za Ŝrodek kompensacyjny, za kt·re 

odpowiedzialne jest paŒstwo czğonkowskie oraz kt·re ustalono w zwiŃzku z dyrektywami ptasiŃ 

i siedliskowŃ.  
 

Wreszcie, wnioskodawca musi okreŜliĺ szczeg·ğowo, w jaki spos·b uwzglňdniğ 

zidentyfikowane czynniki ryzyka w czasie planowania projektu (harmonogramu, budŨetu 

itd.) i okreŜlania dziağaŒ. 
 

Formularz B6 ï Kontynuacja/waloryzacja oraz trwağoŜĺ dğugoterminowa rezultat·w 

projektu po jego zakoŒczeniu 
 

NaleŨy opisaĺ, w jaki spos·b projekt bňdzie kontynuowany po zakoŒczeniu finansowania w 

ramach programu LIFE oraz jakie dziağania sŃ wymagane dla utrwalenia jego rezultat·w w celu 

zapewnienia wğaŜciwego stanu ochrony gatunk·w lub siedlisk, lub aspekt·w r·ŨnorodnoŜci 

biologicznej, kt·rych dotyczy projekt.. NaleŨy przedstawiĺ jasnŃ strategiň lub mechanizm, kt·re 

majŃ zapewniĺ kontynuacjň rezultat·w projektu po zakoŒczeniu jego finansowania. Wykracza 

to poza rozpowszechnianie rezultat·w projektu i plan After-LIFE. Projekty powinny zawieraĺ 

jasnŃ strategiň utrzymania rezultat·w projektu dla proponowanych rozwiŃzaŒ po zakoŒczeniu 

projektu.  

Dziağania w ramach projektu powinny wykazywaĺ takie ukierunkowanie i juŨ w czasie 

realizacji projektu stanowiĺ przygotowanie do jego kontynuacji.  
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Informacje zawarte w tym formularzu oraz zwiŃzane ze strategiŃ kontynuacji dziağania w 

ramach projektu zostanŃ ocenione na podstawie czwartego kryterium przyznania finansowania 

(europejska wartoŜĺ dodana: trwağoŜĺ, punkt dotyczŃcy kontynuacji) NaleŨy pamiňtaĺ, Ũe 

kontynuacja nie oznacza powielenia i przeniesienia opisanych w formularzu B3, ale jest 

elementem og·lnej strategii trwağoŜci ocenianej na podstawie czwartego kryterium przyznania 

finansowania. 

 

NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe informacje przedstawione w tym punkcie moŨna aktualizowaĺ w okresie 

realizacji projektu w zaleŨnoŜci od jego rezultat·w. W szczeg·lnoŜci naleŨy odpowiedzieĺ na 

nastňpujŃce pytania: 

 

¶ Kt·re dziağania trzeba bňdzie wykonaĺ lub kontynuowaĺ po zakoŒczeniu 

projektu? NaleŨy wymieniĺ takie dziağania w ramach projektu, wskazujŃc ich 

oznaczenie (np. A1, A2...) oraz tytuğ. 

¶ W jaki spos·b zostanie to osiŃgniňte? Jakie zasoby bňdŃ konieczne dla 

wykonania tych dziağaŒ? NaleŨy wskazaĺ, w jaki spos·b powyŨsze dziağania 

bňdŃ kontynuowane po zakoŒczeniu projektu, przez kogo, w jakim przedziale 

czasowym i przy wykorzystaniu jakich Ŝrodk·w finansowych. NaleŨy om·wiĺ 

zasoby techniczne, finansowe i osobowe. 

¶ Status ochrony obszar·w/siedlisk, kt·rych dotyczy projekt na mocy 

krajowych/lokalnych przepis·w prawa (stosownie do okolicznoŜci) NaleŨy 

wskazaĺ, jaki status ochrony ma zostaĺ osiŃgniňty do koŒca projektu lub po jego 

zakoŒczeniu oraz kiedy to nastŃpi. 

¶ W jaki spos·b, gdzie i przez kogo uŨytkowane bňdzie pozyskane 

wyposaŨenie po zakoŒczeniu realizacji projektu? NaleŨy wymieniĺ gğ·wne 

elementy wyposaŨenia, kt·rego zakup jest planowany w ramach projektu oraz 

opisaĺ spos·b jego zagospodarowania po zakoŒczeniu projektu. NaleŨy pamiňtaĺ, 

Ũe zgodnie z warunkami og·lnymi wzoru umowy o dotacjň programu LIFE w 

przypadku koszt·w zakupu Ŝrodk·w trwağych poniesionych przez organy wğadzy 

publicznej lub organizacje non-profit w zwiŃzku z projektami LIFE w ramach 

obszaru priorytetowego Przyroda i r·ŨnorodnoŜĺ biologiczna kwalifikowalnoŜĺ 

Ŝrodk·w trwağych zakupionych w ramach projektu zaleŨy od zobowiŃzania 

beneficjent·w do ich dalszego wykorzystywania po zakoŒczeniu projektu 

wyğŃcznie w dziağaniach na rzecz ochrony przyrody. 

¶ W jakim zakresie rezultaty i wnioski wynikajŃce z projektu bňdŃ aktywnie 

rozpowszechniane po zakoŒczeniu projektu wŜr·d tych os·b i/lub 

organizacji, kt·re mogğyby zrobiĺ z nich najlepszy uŨytek? (NaleŨy okreŜliĺ 

te osoby / organizacje): NaleŨy wskazaĺ, w jaki spos·b dziağania w zakresie 

rozpowszechniania bňdŃ kontynuowane po zakoŒczeniu projektu. NaleŨy okreŜliĺ 

osoby / organizacje, kt·re zostağy dotychczas zidentyfikowane jako adresaci tych 

dziağaŒ w zakresie rozpowszechniania. 

¶ W jaki spos·b zapewniona zostanie dğugoterminowa trwağoŜĺ konkretnych 

dziağaŒ w ramach projektu? NaleŨy podaĺ szczeg·ğowe informacje. 
 

 
 

3.2.4  Szczeg·ğowy opis techniczny planowanych dziağaŒ (formularze C) 
 

Wnioskodawca musi wymieniĺ wszystkie dziağania, kt·re bňdŃ realizowane w ramach 

projektu. Istnieje szeŜĺ rodzaj·w dziağaŒ:  
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A.  Dziağania przygotowawcze, opracowanie plan·w zarzŃdzania lub plan·w 

dziağania   

B.  Zakup gruntu / dzierŨawa gruntu i/lub opğaty kompensacyjne za prawo 

uŨytkowania gruntu 

C. Dziağania ochronne 

D.  Monitorowanie efekt·w dziağaŒ w ramach projektu (obowiŃzkowe) 

E. Zwiňkszanie ŜwiadomoŜci spoğeczeŒstwa i rozpowszechnianie rezultat·w 

(obowiŃzkowe) 

F. ZarzŃdzanie projektem (obowiŃzkowe) 

 
Dziağania zostanŃ uznane za kwalifikujŃce siň do finansowania, jeŜli speğniŃ wszystkie z 
nastňpujŃcych warunk·w: 

 
¶ koniecznoŜĺ podjňcia dziağania musi byĺ dobrze uzasadniona w odniesieniu do cel·w 

projektu; a takŨe  

¶ naleŨy zagwarantowaĺ dğugoterminowŃ trwağoŜĺ inwestycji. 
 

W ramach kaŨdego rodzaju dziağaŒ (A, B, Cé) wnioskodawca musi wymieniĺ r·Ũne dziağania: 

A1, A2..., B1, B2... C1, C2... itd. Kolejne numery w ramach tej samej kategorii dziağaŒ sŃ 

generowane automatycznie, a ich kolejnoŜĺ moŨna zmieniĺ za pomocŃ strzağek ĂUpŷò (W g·rň 

ŷ) i ĂDownŹò (W d·ğŹ).  
 

W ramach kaŨdego dziağania (A1, A2..., B1, B2... itp.) wnioskodawca moŨe (rňcznie) dodaĺ 

okreŜlone poddziağania (A1.1, A1.2...) w punkcie ĂOpis (co, jak, gdzie, kiedy, dlaczego)ò. W 

czasie konstruowania wniosku zdecydowanie zaleca siň ograniczenie liczby dziağaŒ, w miarň 

moŨliwoŜci grupujŃc je w jednorodne kategorie i wyjaŜniajŃc logiczne powiŃzania miňdzy 

poddziağaniami. NaleŨy pamiňtaĺ, Ũe liczba dziağaŒ i poddziağaŒ powinna ograniczaĺ siň 

do absolutnie niezbňdnych do wyjaŜnienia logiki realizacji projektu.   

 

Patrz poniŨszy przykğad dotyczŃcy dziağaŒ zalecanych i niezalecanych: 
 

Zalecane:  
 
E ï Zwiňkszanie ŜwiadomoŜci spoğeczeŒstwa i rozpowszechnianie rezultat·w  

 

Dziağanie E1 ï Planowanie i realizacja rozpowszechniania  

¶ Opis zastosowanych metod (co, jak, gdzie, kiedy, dlaczego)  

 

Poddziağanie E1.1 ï Plan rozpowszechniania i tworzenie sieci z innymi projektami (w 

tym z projektami LIFE) 

 

Poddziağanie E1.2 ï Opracowanie pakietu informacyjnego (w tym strony 

internetowej, broszur, raportu w jňzyku niespecjalistycznym, wideo dotyczŃcego 

projektu, imprez) 
 

 
Niezalecane 
 

E ï Zwiňkszanie ŜwiadomoŜci spoğeczeŒstwa i rozpowszechnianie rezultat·w  

 
Dziağanie E1 ï Planowanie i realizacja rozpowszechniania  



70  

 

¶ Opis (co, jak, gdzie, kiedy, dlaczego)  
 
Dziağanie E2 ï Strona internetowa  
 

¶ Opis (co, jak, gdzie, kiedy, dlaczego)  
 
Dziağanie E3 - Broszury  
 

¶ Opis (co, jak, gdzie, kiedy, dlaczego)  
 

Dziağanie E4 ï Warsztaty  
 

¶ Opis (co, jak, gdzie, kiedy, dlaczego)  
 
Dziağanie E5 ï Raport w jňzyku niespecjalistycznym 
 

¶ Opis (co, jak, gdzie, kiedy, dlaczego)  
 
Dziağanie E6 - Tworzenie sieci z innymi projektami  
 

¶ Opis (co, jak, gdzie, kiedy, dlaczego)  
 
 

Zaleca siň, aby tylko dziağania majŃce przynieŜĺ istotny rezultat projektu zostağy przedstawione 

jako odrňbne dziağanie. 

 

Dziağania te naleŨy opisaĺ moŨliwie jak najbardziej precyzyjnie. Do opisu moŨna dodaĺ mapy 

przedstawiajŃce lokalizacjň dziağaŒ, wyjaŜniajŃce tablice, wykresy lub fotografie, kt·re moŨna 

wprowadziĺ do formularzy uŨywajŃc funkcji ĂPicturesò (Obrazy). DziağaŒ nie naleŨy myliĺ z 

produktami dostarczalnymi.  

 

W opisie kaŨdego dziağania naleŨy wyraŦnie wskazaĺ powiŃzania z innymi dziağaniami (np. 

dziağanie C2 zostanie zrealizowane po zakupie gruntu w dziağaniu B1, kt·re to nastŃpi po 

przygotowaniach w dziağaniu A2) oraz w jasny (oraz iloŜciowy) spos·b opisaĺ, w jaki spos·b 

dane dziağanie przyczynia siň do realizacji og·lnych cel·w projektu. Opis techniczny 

dziağania powinien wyraŦnie odpowiadaĺ przewidzianym na jego realizacjň Ŝrodkom 

finansowym. 

Dla kaŨdego dziağania wnioskodawca powinien podaĺ nastňpujŃce informacje: 

 

¶ Nazwa dziağania: Nazwa powinna byĺ kr·tka i wyraŦnie odzwierciedlaĺ cel dziağania. 

¶ Beneficjent odpowiedzialny za realizacjň: NaleŨy wskazaĺ, kt·ry z beneficjent·w 

projektu bňdzie odpowiedzialny za koordynowanie realizacji tego dziağania wybierajŃc 

go z rozwijanej listy. W przypadku zaangaŨowania wiňcej niŨ jednego beneficjenta w 

polu tekstowym dostňpnym na  rozwijanej liŜcie naleŨy podaĺ szczeg·ğowe informacje 

okreŜlajŃce zakres odpowiedzialnoŜci kaŨdego beneficjenta. 

¶ Opis (co, jak, gdzie, kiedy, dlaczego):  NaleŨy opisaĺ  przedmiot dziağania, wskazujŃc, 

co bňdzie  robione, przy pomocy jakich Ŝrodk·w, w jakim miejscu / na jakim obszarze, ile 

ma potrwaĺ i kiedy siň ma skoŒczyĺ. NaleŨy okreŜliĺ powiŃzania z innymi dziağaniami. W 

stosownych przypadkach naleŨy wskazaĺ, czy i dlaczego dane dziağanie zalicza siň do 

obowiŃzkowych konkretnych ochronnych (zasada 25%). NaleŨy okreŜliĺ powiŃzania z 

innymi dziağaniami. NaleŨy wyjaŜniĺ, dlaczego dziağanie jest niezbňdne oraz w jaki 
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spos·b jego realizacja przyczyni siň do osiŃgniňcia cel·w projektu. W przypadku 

dziağaŒ realizowanych poza UE naleŨy szczeg·ğowo wyjaŜniĺ, dlaczego dziağania te sŃ 

potrzebne, aby osiŃgnŃĺ unijne cele Ŝrodowiskowe oraz aby zapewniĺ skutecznoŜĺ 

interwencji podjňtych podczas realizacji projektu na terytoriach paŒstw czğonkowskich, 

do kt·rych majŃ zastosowanie Traktaty. W tym punkcie wnioskodawca moŨe rňcznie 

dodaĺ konkretne poddziağania (A1.1, A1.2...) (zob. np. dziağanie E powyŨej).  

¶ ZağoŨenia dotyczŃce gğ·wnych koszt·w dziağania: NaleŨy streŜciĺ metodologiň 

zastosowanŃ do szacowania koszt·w gğ·wnych wydatk·w w ramach tego dziağania (np. 

liczba ha x koszt / ha, liczba dni x Ŝredni koszt / dzieŒ, é). NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe 

cağkowity koszt dziağania wpisany do formularzy finansowych wyŜwietla siň 

automatycznie (suma pozycji koszt·w utworzonych w formularzach F dla danego 

dziağania); podczas tworzenia nowego dziağania wartoŜĺ ta domyŜlnie wynosi 0 euro. 

NaleŨy podaĺ szczeg·ğy poszczeg·lnych obliczeŒ i szacunk·w, na kt·rych oparto 

podany koszt cağkowity. 

¶ Produkty dostarczalne: NaleŨy wymieniĺ wszystkie  produkty dostarczalne zwiŃzane z 

kaŨdym dziağaniem i podaĺ termin ich wykonania (dzieŒ/miesiŃc/rok), uŨywajŃc 

przycisku ĂAddò (Dodaj). Produkty dostarczalne to wszystkie produkty materialne, kt·re 

moŨna przesğaĺ (np. plany zarzŃdzania, opracowania i inne dokumenty, 

oprogramowanie, wideo itd..). W przypadku kaŨdego produktu dostarczalnego naleŨy 

podaĺ termin jego opracowania (dzieŒ/miesiŃc/rok). NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe kaŨdy produkt 

dostarczalny trzeba przekazaĺ jako osobny dokument (z logo programu LIFE)  do 

Instytucji ZamawiajŃcej wraz z raportem z dziağaŒ. 

Kamienie milowe: NaleŨy wymieniĺ wszystkie kamienie milowe projektu zwiŃzane z  

kaŨdym dziağaniem i podaĺ termin ich osiŃgniňcia (dzieŒ/miesiŃc/rok). Kamienie 

milowe projektu definiuje siň jako kluczowe momenty w czasie realizacji projektu, np. 

Ăpowoğanie kierownika projektuò, Ăwstňpne uruchomienie prototypuò, Ăkonferencja 

koŒcowaò itp. Dokument·w zwiŃzanych z kamieniami milowymi nie trzeba skğadaĺ do 

Instytucji ZamawiajŃcej. Wnioskodawca powinien poinformowaĺ Instytucjň 

ZamawiajŃcŃ o osiŃgniňciu/nieosiŃgniňciu kamienia milowego w raportach 

technicznych, kt·re wyŜle do Instytucji ZamawiajŃcej. 

¶ Harmonogram dziağaŒ: Dla kaŨdego dziağania w ramach projektu naleŨy wskazaĺ 

okres jego realizacji. W czasie planowania okresu realizacji danego projektu naleŨy 

pamiňtaĺ, Ũe projekty w ramach programu LIFE 2019 nie mogŃ rozpoczynaĺ siň 

wczeŜniej niŨ w terminie okreŜlonym w zağŃczniku 1. Ponadto naleŨy dodaĺ odpowiedni 

margines bezpieczeŒstwa pod koniec projektu w celu uwzglňdnienia nieprzewidzianych 

op·ŦnieŒ. 
 

 

PoniŨej okreŜlono dodatkowe informacje, kt·re trzeba przekazaĺ dla okreŜlonych dziağaŒ. 

 

Formularz C0 ï Lista wszystkich dziağaŒ 

  

Formularz ten umoŨliwia wnioskodawcy utworzenie wszystkich dziağaŒ przewidzianych w 

projekcie wedğug rodzaju dziağania (A, B, C...) przy uŨyciu przycisku ĂAdd project actionò (Dodaj 

dziağanie w ramach projektu). Po utworzeniu dziağania moŨna uŨyĺ przycisku ĂSave and nextò 

(Zapisz i przejdŦ dalej), aby bezpoŜrednio utworzyĺ kolejne dziağanie. 
 

Bardzo waŨne: Wnioskodawca musi utworzyĺ dziağania w ramach projektu, zanim bňdzie 

w stanie podaĺ jakiekolwiek koszty w formularzach finansowych F. 

 



72  

Formularz C1 

 

A. Dziağania przygotowawcze, opracowanie plan·w zarzŃdzania lub plan·w dziağania  

 

Dziağania przygotowawcze powinny obejmowaĺ wszystkie dziağania, kt·re trzeba wykonaĺ, aby 

umoŨliwiĺ rozpoczňcie lub wğaŜciwŃ realizacjň innych dziağaŒ w ramach projektu z kategorii B, 

C, D, E lub F. ObejmujŃ one: przygotowanie dokumentacji technicznej (m.in. opracowanie 

szablon·w, inwentaryzacjň itd.) oraz przeprowadzenie wszelkich procedur administracyjnych 

lub prawnych (konsultacji, przetarg·w, dyskusji, szkoleŒ itd.).  
 

JeŨeli przewiduje siň opracowanie plan·w zarzŃdzania i/lub plan·w dziağania, opis stosownych 

dziağaŒ przygotowawczych powinien okreŜlaĺ, co zostanie zrobione, aby zapewniĺ realizacjň 

tych plan·w (np. zatwierdzenie planu przez wğaŜciwe organy administracyjne przed 

zakoŒczeniem realizacji projektu).  

 

JeŨeli dziağania przygotowawcze nie prowadzŃ bezpoŜrednio do realizacji dziağaŒ w ramach 

projektu, opis powinien zawieraĺ wystarczajŃce wyjaŜnienia, zobowiŃzania i gwarancje 

wykazujŃce, Ũe skutecznie zapewniona bňdzie ich peğna realizacja po zakoŒczeniu projektu. W 

przeciwnym wypadku dziağania tego rodzaju mogŃ zostaĺ wykreŜlone z projektu w fazie rewizji. 

 

B. Zakup/dzierŨawa gruntu i/lub opğaty kompensacyjne za prawo uŨytkowania 

 

Szczeg·lnie waŨne jest to, aby opis kaŨdego dziağania jasno wskazywağ spos·b speğnienia 

wszystkich warunk·w kwalifikowalnoŜci opisanych w punkcie 2.4.3 dotyczŃcym zakupu 

gruntu.   

 

Dla kaŨdego dziağania naleŨy wskazaĺ stan negocjacji z wğaŜcicielami gruntu. Czy 

skonsultowano siň z nimi oraz czy zasadniczo siň zgadzajŃ? NaleŨy jasno okreŜliĺ rodzaj i 

lokalizacjň siedlisk, kt·re zostanŃ zakupione/wydzierŨawione. NaleŨy okreŜliĺ powierzchniň 

gruntu naleŨŃcego do kaŨdego typu siedlisk, kt·ra zostanie zakupiona/wydzierŨawiona, oraz 

uzasadniĺ planowany koszt/hektar w oparciu o aktualne ceny grunt·w. JeŜli nabycie gruntu ma 

nastŃpiĺ w formie zamiany gruntu, naleŨy to jasno stwierdziĺ (aby zamianň gruntu byğa 

kwalifikowalna, musi mieĺ miejsce przed koŒcem projektu). W przypadku zakupu lub dzierŨawy 

gruntu w celu podjňcia innych dziağaŒ w ramach projektu naleŨy wskazaĺ, kt·re dziağania sŃ 

zaleŨne od zakupu gruntu. W stosownych przypadkach naleŨy wskazaĺ Ăalternatywnyò grunt, 

kt·re moŨna zakupiĺ, jeŜli wystŃpiŃ trudnoŜci zwiŃzane z  pierwotnie wybranym gruntem. 
 

C.  Dziağania ochronne 
 
NaleŨy wyraŦnie wskazaĺ dziağania, kt·rych realizacja uzaleŨniona jest od przeprowadzenia 

dziağaŒ przygotowawczych lub zakupu/dzierŨawy grunt·w  

 

W przypadku projekt·w LIFE dotyczŃcych przyrody i r·ŨnorodnoŜci biologicznej 

ukierunkowanych na okreŜlone siedliska/gatunki dla kaŨdego planowanego dziağania naleŨy 

wskazaĺ, kt·re gatunki lub typy siedlisk sŃ nim objňte (a jeŨeli to moŨliwe, naleŨy r·wnieŨ 

podaĺ ich powierzchniň i wielkoŜĺ populacji) oraz jaki bňdzie jego zwiŃzek z osiŃgniňciem 

cel·w projektu. W przypadku wszystkich pozostağych projekt·w LIFE dotyczŃcych 

r·ŨnorodnoŜci biologicznej naleŨy wskazaĺ, jakich aspekt·w r·ŨnorodnoŜci biologicznej 

dotyczŃ i w jaki spos·b sŃ one zwiŃzane z celami danego projektu NaleŨy w jasny spos·b 

wskazaĺ lokalizacjň i oczekiwane efekty wszystkich tych dziağaŒ. NaleŨy r·wnieŨ wskazaĺ, kto 
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bňdzie odpowiedzialny za utrzymanie efekt·w po zakoŒczeniu projektu. 

 

JeŨeli dla potrzeb ochrony beneficjenci muszŃ zbudowaĺ infrastrukturň lub zakupiĺ 

wyposaŨenie lub zwierzňta (np. bydğo wypasowe), elementy te naleŨy wymieniĺ, opisaĺ i 

szczeg·ğowo uzasadniĺ.  

 

W stosownych przypadkach naleŨy wyjaŜniĺ, w jaki spos·b, przez kogo oraz z jakiego Ŧr·dğa 

finansowania dziağania bňdŃ kontynuowane po zakoŒczeniu projektu. NaleŨy r·wnieŨ 

zauwaŨyĺ, Ũe wszelkie przewidywane pğatnoŜci za dziağania w zakresie zarzŃdzania, kt·re 

majŃ miejsce po zakoŒczeniu projektu, nie kwalifikujŃ siň do finansowania ze Ŝrodk·w 

programu LIFE. 
 

Rezultaty wszystkich dziağaŒ C powinny byĺ konkretne, wymierne oraz powinny przynosiĺ 

widoczne korzyŜci siedliskom / gatunkom i w zakresie problemu r·ŨnorodnoŜci biologicznej, 

kt·rych dotyczy projekt. KorzyŜci te powinny byĺ wymierne; naleŨy je zmierzyĺ i oceniĺ w 

ramach dziağaŒ monitorujŃcych kategorii D. JeŜli to moŨliwe, rezultat kaŨdego dziağania 

naleŨy wyraziĺ iloŜciowo. 
 

Uwaga: Konkretne dziağania ochronne naleŨy wymieniĺ jako dziağania C. Wielu 

wnioskodawc·w niepoprawnie wskazuje jako dziağania C dziağania, kt·re nie sŃ konkretnymi 

dziağaniami ochronnymi (np. dziağania zwiŃzane z pracami inwentaryzacyjnymi, planami 

zarzŃdzania, monitorowaniem, wytycznymi zarzŃdzania, komunikacjŃ z interesariuszami itd.). 

 
D. Monitorowanie efekt·w dziağaŒ w ramach projektu (obowiŃzkowe)  
 

Wszystkie projekty powinny obejmowaĺ odrňbne dziağania monitorujŃce w celu pomiaru oraz 

udokumentowania skutecznoŜci dziağaŒ w ramach projektu w por·wnaniu z sytuacjŃ wyjŜciowŃ, 

celami i oczekiwanymi rezultatami. NaleŨy przewidzieĺ skğadanie regularnych raport·w z 

monitorowania. Z tego wzglňdu naleŨy zaproponowaĺ odrňbne dziağanie ĂmonitorujŃce" z 

odrňbnym budŨetem.  
 

W ramach wszystkich projekt·w trzeba bňdzie skğadaĺ raporty dotyczŃce rezultat·w i efekt·w 

projektu, z uwzglňdnieniem kluczowych wskaŦnik·w rezultat·w projektu LIFE (zob. tabelň 

Excel: Kluczowe wskaŦniki rezultat·w projektu LIFE dla naboru w 2019 r.). WskaŦniki te 

przyczyniŃ siň do oceny efekt·w projektu LIFE. NaleŨy dokonaĺ przeglŃdu wskaŦnik·w 

projektowych i uzupeğniĺ je o opis efektu zaproponowanego rozwiŃzania w trakcie realizacji 

albo na koniec projektu (ğŃcznie z jasnym zestawieniem iloŜciowym wartoŜci bezwzglňdnych i 

wzglňdnych). Zadania te naleŨy powt·rzyĺ przez 5 lat od zakoŒczeniu projektu. 
 

Tabelň kluczowych wskaŦnik·w rezultat·w projektu LIFE w formacie Excel naleŨy przesğaĺ 

przez generator wniosk·w eProposal w postaci zağŃcznika.  
 

Dla wybranych wnioskodawc·w dostňpna bňdzie dynamiczna baza wskaŦnik·w. PodglŃd tej 

bazy danych dostňpny jest dla cel·w informacyjnych na nastňpujŃcej stronie: 

http://ec.europa.eu/environment/life/project/Projects/files/kpi/kpi_demo.htm. JeŜli strona nie 

dziağa  (na przykğad jeŜli wnioskodawca nie ma wtyczki Flash zainstalowanej w przeglŃdarce), 

moŨna pobraĺ film mp4 za pomocŃ linku:   

http://ec.europa.eu/environment/life/project/Projects/files/kpi/kpi_demo.mp4 

http://ec.europa.eu/environment/life/project/Projects/files/kpi/kpi_demo.htm
http://ec.europa.eu/environment/life/project/Projects/files/kpi/kpi_demo.mp4
http://ec.europa.eu/environment/life/project/Projects/files/kpi/kpi_demo.mp4
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Na etapie skğadania wniosku wnioskodawcy zobowiŃzani sŃ do wypeğnienia dostarczonej tabeli 

w formacie Excel. W tej chwili nie moŨna wypeğniĺ dynamicznej bazy danych w trybie on-line  i 

przedstawiono jŃ jedynie w celu zasygnalizowania wnioskodawcom, jakiego rodzaju informacje 

bňdŃ musieli podaĺ, jeŜli zostanie podpisania z nimi umowa o dotacjň oraz po tym, jak 

zostanie ona podpisana.  
 

Element wniosku powinno stanowiĺ konkretne dziağanie majŃce na celu monitorowanie i 

pomiar efekt·w projektu (kt·rego wyniki zostanŃ wprowadzane do internetowej, dynamicznej 

bazy wskaŦnik·w), wraz z odrňbnym budŨetem. Informacje dotyczŃce efekt·w projektu naleŨy 

przekazaĺ w momencie skğadania pierwszego raportu (z postňp·w w realizacji projektu lub 

Ŝr·dokresowego) i raportu koŒcowego. 
 

Ocena skutk·w spoğeczno-gospodarczych dziağaŒ w ramach projektu dla lokalnej gospodarki i 

spoğecznoŜci powinna r·wnieŨ stanowiĺ element kluczowych wskaŦnik·w poziomu projektu 

LIFE zar·wno na etapie skğadania, jak i w ramach p·Ŧniejszego monitoringu w przypadku 

wyboru projektu do finansowania.  

 

W stosownych przypadkach wyniki oceny stanu ekosystem·w i usğug ekosystemowych naleŨy 

r·wnieŨ przekazaĺ do dynamicznej bazy wskaŦnik·w.  

 

W przypadku projekt·w o charakterze demonstracyjnym lub innowacyjnym takie dziağanie 

powinno r·wnieŨ obejmowaĺ ocenň zademonstrowanej techniki lub metody. 
 

E. Zwiňkszanie ŜwiadomoŜci spoğeczeŒstwa i rozpowszechnianie rezultat·w 
(obowiŃzkowe) 
 

Projekty muszŃ zawieraĺ znaczŃcy zbi·r dziağaŒ, pogrupowanych w kilka zbiorczych i 

jednolitych poddziağaŒ (zob. przykğad w punkcie 3.3.3) majŃcych na celu rozpowszechnianie 

rezultat·w projektu. 
 

Projekty powinny na og·ğ zawieraĺ nastňpujŃce rodzaje dziağaŒ komunikacyjnych: 

 

¶ Dziağania informacyjne i zwiňkszajŃce ŜwiadomoŜĺ w odniesieniu do projektu, 

skierowane do og·ğu spoğeczeŒstwa i interesariuszy. Dziağania te powinny rozpoczŃĺ 

siň na wczesnym etapie realizacji projektu; 
 

¶ Bardziej techniczne dziağania rozpowszechniajŃce majŃce na celu przenoszenie 

rezultat·w i zdobytej wiedzy do interesariuszy, kt·rzy mogliby z powodzeniem 

korzystaĺ z doŜwiadczeŒ projektu; 
 

¶ Tworzenie sieci. 

 
 

Projekty LIFE dotyczŃce przyrody i r·ŨnorodnoŜci biologicznej muszŃ r·wnieŨ obejmowaĺ 

szeroki zakres dziağaŒ zapewniajŃcych powielanie  i przenoszenie rezultat·w. Dziağania 

te powinny stanowiĺ podstawň dla efektywnego kosztowo powielenia lub przenoszenia 

zaproponowanych rozwiŃzaŒ i uzyskanych rezultat·w w okresie realizacji projektu lub po jego 

zakoŒczeniu. Wykracza to poza transfer wiedzy i tworzenia sieci, poniewaŨ obejmuje 

wdroŨenie w innym miejscu technik, metod lub  strategii opracowanych albo stosowanych w 

praktyce w ramach projektu. 
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Udane powielanie i moŨliwoŜĺ przenoszenia wymagajŃ strategii, obejmujŃcej zadania majŃce 

na celu zwielokrotnienie efekt·w rozwiŃzaŒ zastosowanych w ramach projektu i 

doprowadzenie do ich szerszego wykorzystania, tak aby osiŃgnňğy masň krytycznŃ w czasie 

realizacji projektu LIFE i/lub w kr·tkim lub Ŝrednim okresie po jego zakoŒczeniu. Zob. przykğady 

w punkcie 2.4.3. 

 
Dla kaŨdego z dziağaŒ naleŨy podaĺ grupň docelowŃ i uzasadniĺ jej wyb·r. JeŜli dziağanie 

obejmuje spotkania (np. z lokalnymi interesariuszami), naleŨy oszacowaĺ liczbň spotkaŒ, 

okreŜliĺ wybranych interesariuszy i wyjaŜniĺ, w jaki spos·b pomoŨe to w realizacji projektu. 

JeŜli w dziağaniu uŨywane sŃ broszury, ulotki, publikacje, filmy itp., naleŨy okreŜliĺ grupň 

docelowŃ. JeŜli dziağanie dotyczy dostňpu odwiedzajŃcych, naleŨy okreŜliĺ przewidywane 

dziağania, miejsce i liczbň spodziewanych odwiedzajŃcych oraz spos·b, w jaki pomoŨe to w 

realizacji projektu itd. JeŜli beneficjenci planujŃ zaprezentowaĺ rezultaty projektu na 

wydarzeniach krajowych / miňdzynarodowych (konferencjach, kongresach), naleŨy jasno 

okreŜliĺ ich znaczenie i wartoŜĺ dodanŃ dla projektu.  

 
 

Dla wszystkich dziağaŒ naleŨy okreŜliĺ oczekiwane rezultaty w ujňciu jakoŜciowym i iloŜciowym 

(np. wiňksze wsparcie ze strony spoğecznoŜci lokalnej, poinformowanie 2500 os·b, 

rozprowadzenie 3000 egzemplarzy biuletynu, é), wskazujŃc, jak przyczynia siň to do realizacji  

cel·w projektu. 

 

NastňpujŃce dziağania rozpowszechniajŃce uznaje siň za obowiŃzkowe i naleŨy je zgrupowaĺ 

w jedno poddziağanie, kt·re obejmuje nastňpujŃcŃ listň produkt·w dostarczalnych: 
 

¶ Tablice informacyjne (produkt dostarczalny) opisujŃce projekt powinny byĺ 

umieszczone w strategicznych, publicznie dostňpnych miejscach. Powinno zawsze na 

nich widnieĺ logo LIFE.. W przypadku dziağaŒ realizowanych na obszarach Natura 2000 

lub ukierunkowanych na poprawň integralnoŜci cağej sieci naleŨy r·wnieŨ zamieŜciĺ logo 

Natura 2000.   

¶ Nowo utworzona albo istniejŃca strona internetowa (produkt dostarczalny) (z logo 

LIFE oraz w stosownych przypadkach z logo Natura 2000). Stronň internetowŃ naleŨy 

zamieŜciĺ na serwerze w ciŃgu 6 miesiňcy od rozpoczňcia realizacji projektu oraz 

regularnie jŃ aktualizowaĺ przez okres jego realizacji. Stronň naleŨy utrzymaĺ  on-line 

przez co najmniej 5 lat po zakoŒczeniu projektu.  
 

¶ Raport w jňzyku niespecjalistycznym (produkt dostarczalny). 
 
Tworzenie sieci z innymi projektami (w tym projektami program·w LIFE III, LIFE+ i/lub LIFE), 

dziağania w zakresie wymiany informacji  itd. naleŨy przedstawiĺ jako jedno odrňbne 

obowiŃzkowe  poddziağanie. 

 
Wsp·ğpraca z mediami, organizacja imprez i udziağ w nich, opracowanie broszur i 

film·w, publikacje techniczne nie sŃ obowiŃzkowe, ale sŃ przewidziane w wielu projektach i 

sŃ mile widziane jako dow·d dobrego rozpowszechniania. 

 
Szczeg·ğowe informacje na temat wymagaŒ dotyczŃcych komunikacji i rozpowszechniania 

moŨna znaleŦĺ w warunkach og·lnych wzoru umowy o dotacjň programu LIFE. Na stronie 

internetowej programu LIFE https://ec.europa.eu/easme/en/life-communication  r·wnieŨ 

podano szczeg·ğowe wskaz·wki dotyczŃce komunikacji i rozpowszechniania oraz wytyczne dla 

zaprojektowania strony internetowej programu LIFE ï  how to design a LIFE website. 

https://ec.europa.eu/easme/en/life-communication
http://www.cc.cec/home/europa-info/documents/accessibility/best_practices_en.doc
http://www.cc.cec/home/europa-info/documents/accessibility/best_practices_en.doc
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F. ZarzŃdzanie projektem (obowiŃzkowe) 
 

Wnioskodawca powinien wymieniĺ r·Ũne dziağania (w spos·b syntetyczny i jednolity 

zgrupowane w kilka poddziağaŒ) majŃce na celu zarzŃdzanie / prowadzenie projektu oraz 

zapewniajŃce kontrolň jakoŜci i zarzŃdzenie ryzykiem, w tym planowanie awaryjne.  Na og·ğ 

obejmujŃ one poniŨsze dziağania i koszty z nimi zwiŃzane: 
 

Og·lne zarzŃdzanie projektem:  

 

KaŨdy projekt musi obejmowaĺ jedno poddziağanie o nazwie ĂZarzŃdzanie projektem przez 

(nazwa beneficjenta odpowiedzialnego)ò. Poddziağanie to powinno zawieraĺ opis kadry 

zarzŃdzajŃcej projektu i opis obowiŃzk·w beneficjent·w projektu w zakresie zarzŃdzania i 

sprawozdawczoŜci, nawet jeŜli w zwiŃzku z tym w ramach projektu nie zostanŃ poniesione 

Ũadne koszty.  
 

NaleŨy zağŃczyĺ schemat organizacyjny zaangaŨowanej kadry technicznej i administracyjnej. 

Schemat ten musi dostarczaĺ dowod·w na to, Ũe beneficjent koordynujŃcy (Kierownik Projektu) 

posiada wyraŦne uprawnienia i sprawuje skutecznŃ kontrolň nad kadrŃ zarzŃdzajŃcŃ projektu, 

nawet jeŜli czňŜĺ kadry kierowniczej byğaby zatrudniana w firmie zewnňtrznej. NaleŨy wyjaŜniĺ, 

czy kadra zarzŃdzajŃca posiada wczeŜniejsze doŜwiadczenie w zakresie zarzŃdzania 

projektami. 
 

Zdecydowanie zaleca siň, aby kierownik projektu pracowağ w peğnym wymiarze godzin. JeŜli 

koordynator albo kierownik projektu przyczynia siň r·wnieŨ w bezpoŜredni spos·b do 

realizacji niekt·rych dziağaŒ, odpowiedniŃ czňŜĺ koszt·w zwiŃzanych z ich wynagrodzeniem 

powinno siň przypisaĺ do szacowanych koszt·w tych dziağaŒ. 
 

Oczekuje siň, Ũe projektem bňdŃ zarzŃdzaĺ pracownicy beneficjenta koordynujŃcego, 

Natomiast moŨna zleciĺ zarzŃdzanie projektem firmie zewnňtrznej, jeŜli jest to dobrze 

uzasadnione, pod warunkiem, Ũe beneficjent koordynujŃcy zachowa peğnŃ i codziennŃ 

kontrolň nad projektem. We wniosku naleŨy jasno okreŜliĺ, w jaki spos·b kontrola ta zostanie 

zagwarantowana. 

 

NaleŨy r·wnieŨ przedstawiĺ uzasadnienie dla utworzenia konsorcjum realizujŃcego projekt 

wskazujŃc dla kaŨdego beneficjenta kraj i funkcjň w projekcie. NaleŨy zamieŜciĺ tabelň poniŨej 

w postaci zağŃcznika do ĂZarzŃdzania projektemò. 

 

 
 Kraj Funkcja w projekcie 

[Beneficjent 1]   

[Podmiot zaleŨny od 

beneficjanta 1] 

  

[Beneficjent 2]   

[Beneficjent 3]   
 

 

W przypadku gdy we wniosku proponuje siň udziağ podmiot·w powiŃzanych, naleŨy je 

r·wnieŨ wskazaĺ w powyŨszej tabeli. 
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Raport z audytu (produkt dostarczalny): 
 
JeŜli jest wymagany (zob. warunki og·lne wzoru umowy o dotacjň programu LIFE), audyt ten 

powinien nie tylko sprawdzaĺ, czy przestrzegano przepis·w prawa krajowego i zasad 

rachunkowoŜci, ale powinien r·wnieŨ potwierdzaĺ, Ũe wszystkie poniesione koszty sŃ zgodne 

z warunkami og·lnymi wzoru umowy o dotacjň programu LIFE. W formularzach finansowych 

koszty audytu naleŨy ujŃĺ w pozycji budŨetu ĂPozostağe kosztyò. Raport z audytu naleŨy dodaĺ 

do listy produkt·w dostarczalnych. Nie jest wymagane Ũadne konkretne poddziağanie. 
 

Plan dziağaŒ po zakoŒczeniu realizacji projektu LIFE (Ăplan After-LIFEò): 

Beneficjent koordynujŃcy ma obowiŃzek przygotowaĺ Ăplan After-LIFEò i doğŃczyĺ go do 

raportu koŒcowego. NaleŨy go przedğoŨyĺ w jňzyku beneficjenta i fakultatywnie w jňzyku 

angielskim, na papierze i w formie elektronicznej. Plan After-LIFE powinien okreŜlaĺ spos·b 

kontynuacji i rozwoju dziağaŒ rozpoczňtych w ramach projektu LIFE w latach nastňpujŃcych 

po zakoŒczeniu projektu. Powinien r·wnieŨ okreŜliĺ spos·b, w jaki zostanie zapewnione 

dğugoterminowe zarzŃdzanie obszarami/siedliskami/gatunkami oraz bňdzie wspierane 

powielanie dziağaŒ gdzie indziej. Plan After-LIFE powinien dodatkowo okreŜlaĺ spos·b, w jaki 

spos·b kontynuowane bňdŃ dziağania w zakresie komunikacji i rozpowszechniania rezultat·w 

po zakoŒczeniu projektu. W planie naleŨy podaĺ szczeg·ğowe informacje o tym, jakie 

dziağania bňdŃ prowadzone, kiedy, przez kogo, i przy uŨyciu jakich Ŧr·değ finansowania. We 

wniosku naleŨy dodaĺ odrňbne poddziağanie dla tego planu, a plan naleŨy dodaĺ do listy 

produkt·w dostarczalnych. 

 

 

Formularz C2 - Harmonogram sprawozdawczoŜci 
 

Przewidywane raporty z realizacji dziağaŒ: 
 

Beneficjent koordynujŃcy bňdzie skğadağ do Instytucji ZamawiajŃcej raporty z postňp·w w 

realizacji projektu w wymiarze technicznym i finansowym. W raportach naleŨy podkreŜliĺ 

osiŃgniňte rezultaty  projektu oraz potencjalne problemy. 

 

NaleŨy pamiňtaĺ, Ũe jňzykiem umowy o dotacjň, zarzŃdzania projektem, oficjalnej 

sprawozdawczoŜci (z wyğŃczeniem zağŃcznik·w czy produkt·w dostarczalnych) i cağej 

komunikacji z InstytucjŃ ZamawiajŃcŃ jest jňzyk angielski, nawet jeŨeli wniosek projektu 

sporzŃdzono w innym jňzyku. Z tego powodu koszty tğumaczenia sprawozdaŒ (z wyğŃczeniem 

zağŃcznik·w czy produkt·w dostarczalnych) sŃ kwalifikowalne.  

 

W przypadku projekt·w trwajŃcych dğuŨej niŨ 24 miesiŃce lub gdy wnioskowany wkğad UE 

przekracza 300 tys. euro, wymagany jest raport Ŝr·dokresowy, skğadany wraz z wnioskiem o 

drugŃ pğatnoŜĺ w ramach prefinansowania. W przypadku projekt·w trwajŃcych dğuŨej niŨ 48 

miesiňcy, w kt·rych wkğad Unii Europejskiej przekracza 4 mln euro, o ile beneficjent 

koordynujŃcy chce wystŃpiĺ o trzeciŃ pğatnoŜĺ w ramach prefinansowania, naleŨy dostarczyĺ 

drugi raport Ŝr·dokresowy. Raporty Ŝr·dokresowe naleŨy skğadaĺ wraz z wnioskami 

dotyczŃcymi Ŝr·dokresowych pğatnoŜci w ramach prefinansowania, zgodnie z progami 

okreŜlonymi w warunkach szczeg·lnych wzoru umowy o dotacjň programu LIFE. Jeden 

ĂkoŒcowy raport z wnioskiem o pğatnoŜĺò naleŨy zğoŨyĺ nie p·Ŧniej niŨ 3 miesiŃce po dacie 

zakoŒczenia projektu. NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe harmonogram raport·w moŨe ulec zmianie w fazie 

rewizji. Wymagane mogŃ byĺ dodatkowe Ăraporty z postňp·w w realizacjiò, jeŜli zostanŃ 

uznane za niezbňdne, w zaleŨnoŜci od stopnia skomplikowania i czasu realizacji projektu. 
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Szczeg·ğowe informacje na temat  obowiŃzk·w sprawozdawczych zwiŃzanych z projektami 

LIFE moŨna znaleŦĺ w warunkach og·lnych wzoru umowy o dotacjň programu LIFE. 
 
 

3.2.5 Formularze finansowe wniosku 
 

 
 

WaŨne: BudŨet wniosku moŨe obejmowaĺ wyğŃcznie koszty zgodne z art.  

II.19 warunk·w  og·lnych wzoru umowy o dotacjň programu LIFE. Wkğad UE 

zostanie obliczony na podstawie koszt·w kwalifikowalnych.  

 

Uwagi og·lne: 

Wszystkie koszty naleŨy zaokrŃgliĺ do peğnego euro. Do formularzy nie moŨna 

wpisywaĺ liczb dziesiňtnych.  

Beneficjent koordynujŃcy, wsp·ğbeneficjenci, podmioty okreŜlone jako Ăpodmioty 

powiŃzaneò i inne firmy bňdŃce czňŜciŃ tych samych grup kapitağowych lub holding·w 

nie mogŃ wystňpowaĺ jako podwykonawcy. 

NaleŨy unikaĺ fakturowania wewnňtrznego (tj. koszt·w wynikajŃcych z transakcji miňdzy 

dziağami beneficjenta) i bňdzie ono dozwolone tylko wtedy, gdy wyklucza wszystkie 

elementy zysku, podatek VAT oraz koszty og·lne. NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe koszty, kt·re 

ponosi ten sam podmiot prawny, naleŨy co do zasady wykazaĺ w prawidğowej kategorii 

koszt·w (koszty osobowe, koszty materiağ·w eksploatacyjnych, pozostağe koszty itp.).  

Wszystkie umowy przypisane do jakiejkolwiek kategorii koszt·w muszŃ przestrzegaĺ 

zasady braku konfliktu interes·w, niezaleŨnie od wysokoŜci kwoty, o jakŃ chodzi. 
 

Podatek od wartoŜci dodanej VAT pğacony przez beneficjent·w jest kosztem 

kwalifikowalnym, z wyjŃtkiem:  

a) dziağaŒ opodatkowanych lub dziağaŒ zwolnionych z podatku z prawem 

odliczenia;  

b) dziağaŒ wykonywanych przez beneficjenta jako organu publicznego, jeŜli 

jest on organem wğadz krajowych, regionalnych lub lokalnych lub innym 

podmiotem prawa publicznego. 

Dla kaŨdej pozycji koszt·w naleŨy wybraĺ z rozwijanych menu kr·tkŃ nazwň 

beneficjenta, kt·ry poniesie dany koszt, i numer dziağania, do kt·rego odnosi siň dany 

koszt. 

Aby dodaĺ nowŃ pozycjň koszt·w, naleŨy uŨyĺ przycisku ĂAddò (Dodaj); aby usunŃĺ 

pozycjň koszt·w, naleŨy uŨyĺ przycisku ĂDeleteò (UsuŒ).  

Wszystkie formularze finansowe sŃ aktywowane za pomocŃ tabulatora: aby szybko 

utworzyĺ pozycje koszt·w moŨna uŨyĺ klawisza tabulatora na klawiaturze, aby przejŜĺ z 

jednego pola dla kolejnego, a nastňpnie do przycisku ĂAddò (nastňpnie wciŜniňcie 

klawisza ĂEnterò spowoduje dodanie pozycji koszt·w).  
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JeŨeli beneficjenci projektu chcŃ uczestniczyĺ w dziağaniach w ramach projektu nie 

ponoszŃc ich koszt·w (i podaĺ tň informacjň w deklaracjach A3/A4), muszŃ wpisaĺ do 

formularzy finansowych F1-F7 odpowiednie dziağania wraz z odpowiadajŃcym im 

kosztem 0 euro. 

 

JeŨeli beneficjenci (podmioty prywatne) chcŃ, aby ich podmioty powiŃzane 

uczestniczyğy w projekcie, powinni wskazaĺ w opisie pozycji koszt·w, Ũe dany koszt 

poniesie ich podmiot powiŃzany, i podaĺ jego nazwň. NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe udziağ 

podmiot·w powiŃzanych trzeba bňdzie uwzglňdniĺ w art. I.7 przyszğej umowy o dotacjň. 
 

 
 

 

Formularz F1 ï BezpoŜrednie koszty osobowe  
 

Pracownicy podmiotu publicznego: Koszty pensji personelu podmiotu publicznego mogŃ 

byĺ finansowane tylko w zakresie, w jakim sŃ zwiŃzane z kosztem dziağaŒ majŃcych na celu 

realizacjň projektu, kt·rych odpowiedni podmiot publiczny nie wykonağby, gdyby nie podjňto 

danego projektu. Przedmiotowy personel, niezaleŨnie od tego, czy pracuje w ramach projektu 

w peğnym lub niepeğnym wymiarze czasu pracy, musi byĺ specjalnie 

oddelegowany/przydzielony do projektu; indywidualny przydziağ musi mieĺ formň umowy lub 

pisma delegujŃcego, podpisanego przez wğaŜciwy wydziağ lub organ odpowiedniego 

beneficjenta.  

Ponadto suma wkğadu finansowego podmiot·w publicznych (jako beneficjenta koordynujŃcego 

i/lub wsp·ğbeneficjenta) do budŨetu projektu musi przekroczyĺ (przynajmniej o 2%) sumň 

koszt·w wynagrodzeŒ personelu, kt·rego nie uznaje siň za Ădodatkowyò (zob. art. II.19.2.a) iii) 

warunk·w og·lnych umowy o dotacjň programu LIFE). Bňdzie to automatycznie weryfikowane 

w ramach raportu R4 - ZgodnoŜĺ z zasadŃ 2%) podczas walidacji wniosku w systemie 

eProposal przed jego zğoŨeniem, jak r·wnieŨ w fazie wyboru oraz przy obliczaniu koŒcowego 

wkğadu UE na koniec realizacji projektu. 
 

Zgodnie z definicjŃ, koszty personelu Ădodatkowegoò obejmujŃ koszty wszystkich 

pracownik·w ï stağych lub tymczasowych ï podmiot·w publicznych, kt·rych umowa lub jej 

przedğuŨenie 

- wchodzi w Ũycie z dniem rozpoczňcia projektu lub po tej dacie bŃdŦ z dniem 

podpisania umowy o dotacjň lub po tej dacie (jeŨeli podpisanie ma miejsce przed datŃ 

rozpoczňcia projektu), oraz 

- jeŜli zostali specjalnie oddelegowani/przydzieleni do realizacji projektu LIFE. 

Dalsze wytyczne w tym zakresie dostňpne sŃ w zağŃczniku X do wzoru umowy o 

dotacjň. 
 

Rodzaj umowy: NaleŨy wybraĺ z rozwijanego menu personel dodatkowy i inny niŨ dodatkowy 

(zgodnie z powyŨszŃ definicjŃ). 

 

NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe umowy cywilno-prawne zawarte z osobami fizycznymi mogŃ zostaĺ 

zaliczone do tej kategorii, pod warunkiem, Ũe jest przestrzegany art.  II.19.2 a) wzoru umowy o 

dotacjň LIFE, tj. dana osoba pracuje w warunkach podobnych do tych, w kt·rych pracuje 

pracownik (w szczeg·lnoŜci pod wzglňdem sposobu organizacji pracy, wykonywanych zadaŒ i 

obiekt·w, w kt·rych sŃ one wykonywane); rezultat pracy naleŨy do beneficjenta (jeŜli nie 
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uzgodniono inaczej w wyjŃtkowych przypadkach); a koszty nie r·ŨniŃ siň znaczŃco od 

koszt·w personelu wykonujŃcego podobne zadania na podstawie umowy o pracň z 

beneficjentem. 

WaŨne: Czas pracy kaŨdego pracownika na rzecz projektu naleŨy rejestrowaĺ i potwierdzaĺ 

we wğaŜciwym czasie (tj. kaŨdego dnia i tygodnia) przy uŨyciu kart ewidencji czasu pracy lub 

r·wnowaŨnego systemu rejestracji czasu pracy, chyba Ũe pracownik jest wyraŦnie 

oddelegowany do projektu w peğnym wymiarze czas pracy lub w wymiarze ustalonej 

procentowo czňŜci czasu pracy albo jeŜli pracuje na rzecz projektu LIFE Ŝrednio mniej niŨ 2 dni 

w miesiŃcu w danym roku kalendarzowym. 

Kategoria / Funkcja w projekcie: NaleŨy okreŜliĺ kaŨdŃ kategoriň zawodowŃ w jasny i 

jednoznaczny spos·b, aby umoŨliwiĺ Instytucji ZamawiajŃcej monitorowanie zasob·w 

kadrowych przydzielonych do projektu. Opis ten musi byĺ zwiňzğy i jasny (np. starszy 

specjalista ds. badaŒ). Przykğady kategorii/funkcji pracownik·w w projekcie: starszy inŨynier 

/kierownik projektu, technik/analityk danych, specjalista ds. administracyjnych/finansowych itd. 

W przypadku gdy kategoria zawodowa nie wyjaŜnia roli, jakŃ dana osoba bňdzie odgrywaĺ w 

projekcie, naleŨy podaĺ dodatkowe informacje, ale nie w tym miejscu, lecz w punkcie 

ĂZağoŨenia dotyczŃce gğ·wnych koszt·w dziağaniañ dla danego dziağania (formularze C). Np. 

jeŜli dana osoba peğni funkcjň starszego specjalisty ds. badaŒ w dziedzinie ekonomiki 

rolnictwa, w tym miejscu naleŨy wpisaĺ jedynie Ăstarszy specjalista ds. badaŒñ, natomiast 

dodatkowe informacje naleŨy przedstawiĺ przy odpowiednim dziağaniu.  

Stawka dzienna: Stawka dzienna na kaŨdego pracownika obliczana jest na podstawie 

miesiňcznego lub tygodniowego wynagrodzenia brutto powiňkszonego o obowiŃzkowe skğadki 

na ubezpieczenie spoğeczne i inne koszty ustawowe (pod warunkiem, Ũe koszty te sŃ zgodne 

ze zwykle stosowanymi przez beneficjenta zasadami dotyczŃcymi wynagrodzeŒ), z 

wyğŃczeniem wszelkich innych koszt·w (zob. dalsze wytyczne w tej kwestii w zağŃczniku X do 

wzoru umowy o dotacjň programu LIFE). WyğŃcznie w celu okreŜlenia planowanego budŨetu, 

stawkň dziennŃ moŨna obliczyĺ w oparciu o indykatywne Ŝrednie koszty wynagrodzeŒ, kt·re 

moŨna rozsŃdnie przyjŃĺ dla okreŜlonej kategorii pracownik·w, sektora, kraju, typu podmiotu 

itd. SzacujŃc Ŝrednie stawki dzienne obowiŃzujŃce podczas realizacji projektu, naleŨy wziŃĺ 

pod uwagň przewidywalne podwyŨki wynagrodzenia. 

ĞŃcznŃ liczbň efektywnych osobodni na rok naleŨy obliczyĺ na podstawie ğŃcznej liczby 

godzin/dni pracy, zgodnie z krajowymi ustawodawstwem, umowami zbiorowymi, umowami o 

pracň itd. Przykğadowe ustalenie ğŃcznej iloŜci efektywnego czasu pracy na rok przedstawiono 

poniŨej (przy zastrzeŨeniu, Ũe jest ono zgodne z odpowiednimi przepisami prawa): 

 

Dni / rok 365 dni 

Minus 52 weekendy  104 dni 

Minus Ŝwiňta paŒstwowe  21 dni 

Minus ustawowy urlop  21 dni 

Minus czas choroby/inne (jeŨeli wğaŜciwe) 10 dni 

= ĞŃczny efektywny czasu pracy 215 dni 
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NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe skğadajŃc raporty dotyczŃce koszt·w projektu nie naleŨy podawaĺ 

stawek dziennych wskazanych w planowanym budŨecie; naliczyĺ moŨna jedynie rzeczywiste 

koszty, tj. rzeczywiste stawki i faktyczne godziny/dni przepracowane w ramach projektu. 

NaleŨy uzasadniĺ wszelkie znaczŃce odstňpstwa od ujňtych w budŨecie koszt·w. Koszty 

osobowe nalicza siň na podstawie stawek godzinowych/dziennych otrzymanych przez 

podzielenie rzeczywistego rocznego wynagrodzenia brutto wraz z obowiŃzkowymi skğadkami 

na ubezpieczenie spoğeczne oraz innymi kosztami ustawowymi ujňtymi w wynagrodzeniu 

pracownika przez rzeczywistŃ ğŃcznŃ liczbň efektywnych godzin/dni pracy danego pracownika. 

W przypadku gdy cağkowity rzeczywisty efektywny czas pracy danego pracownika nie jest 

rejestrowany przez wiarygodny system rejestracji czasu pracy (np. w przypadku pracy na rzecz 

projektu LIFE w wymiarze Ŝrednio mniej niŨ 2 dni w miesiŃcu w danym roku kalendarzowym 

lub pracy w peğnym wymiarze lub na podstawie ustalonej procentowo czňŜci czasu pracy 

okreŜlonego w umowie o pracň), naleŨy zastosowaĺ domyŜlnŃ liczbň 1720 efektywnych godzin 

pracy. 
 

Liczba osobodni: liczba osobodni potrzebna do realizacji projektu.  

 

BezpoŜrednie koszty osobowe: obliczane automatycznie przez pomnoŨenie ğŃcznej 

liczby osobodni dla danej kategorii przez stawkň dziennŃ dla tej kategorii.  

 
 
 

Formularz F2 ï Koszty podr·Ũy i pobytu 
 

Uwaga: W ramach tej kategorii budŨetu wnioskodawcy powinni przewidzieĺ koszty podr·Ũy dla 

dw·ch os·b uczestniczŃcych w realizacji projektu w celu udziağu w spotkaniu inauguracyjnym z 

przedstawicielami Instytucji ZamawiajŃcej. 

 

Beneficjent i numer dziağania: NaleŨy wybraĺ beneficjenta i numer dziağania, z kt·rymi 

zwiŃzane sŃ koszty podr·Ũy i pobytu. 

 

Miejsce docelowe podr·Ũy:  NaleŨy wybraĺ odpowiednie miejsce docelowe podr·Ũy: w kraju, 

w UE, poza UE. 

WyjaŜnienie przyjňtych zağoŨeŒ: NaleŨy przedstawiĺ zwiňzğe i jasne wyjaŜnienie zağoŨeŒ 

przyjňtych przy obliczaniu kosztu podr·Ũy i pobytu. 

 

NaleŨy jasno okreŜliĺ cel podr·Ũy (w tym iloŜĺ dni i os·b podr·ŨujŃcych w tym samym celu), 

aby umoŨliwiĺ ocenň koszt·w w odniesieniu do cel·w projektu. 

 

 

(Przykğadowe wpisy w polu ĂWyjaŜnienie przyjňtych zağoŨeŒò: Ă2 osoby x 1 przedsiňwziňcie 

majŃce na celu rozpowszechnianie informacjiò pod nazwŃ Ăxxxò przez 2 dniò; Ă1 osoba x 1 

spotkanie koordynacyjne w sprawach technicznych x 1 dzieŒò, Ă3 osoby x 3 wizyty na obszarze 

projektu x 2 dniò). 

 

W tym miejscu moŨna wpisaĺ jedynie koszty podr·Ũy i pobytu. Koszty zwiŃzane z udziağem w 

konferencjach, takie jak opğaty konferencyjne, naleŨy uwzglňdniaĺ w kategorii ĂPozostağe 

kosztyò (formularz F7). Koszt uczestnictwa w konferencji uznaje siň za kwalifikowalny tylko 
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wtedy, gdy projekt ma zostaĺ zaprezentowany podczas konferencji. Liczba uczestnik·w 

konferencji ograniczona jest tylko do tych os·b, kt·rych obecnoŜĺ na konferencji jest 

uzasadniona wzglňdami technicznymi. 

Koszty podr·Ũy oblicza siň zgodnie z wewnňtrznymi zasadami beneficjenta. Beneficjenci 

powinni doğoŨyĺ staraŒ, aby podr·Ũowaĺ w najbardziej oszczňdny oraz przyjazny dla 

Ŝrodowiska spos·b ï naleŨy zawsze rozwaŨyĺ moŨliwoŜĺ przeprowadzenia wideokonferencji 

jako rozwiŃzania alternatywnego. 

Przy braku zasad wewnňtrznych obowiŃzujŃcych w przypadku zwrotu koszt·w uŨytkowania 

samochod·w naleŨŃcych do podmiotu (w przeciwieŒstwie do samochod·w prywatnych) koszty 

zwiŃzane z ich wykorzystaniem naleŨy szacowaĺ z zastosowaniem stawki 0,25 euro/km. JeŨeli 

przewidziane jest tylko pokrycie koszt·w paliwa, naleŨy w tym miejscu r·wnieŨ je wpisaĺ.  

Koszty pobytu oblicza siň zgodnie z wewnňtrznymi zasadami stosowanymi przez beneficjenta 

(diety lub bezpoŜrednie opğacenie posiğk·w, koszt·w hotelu, transportu na miejscu itd.). NaleŨy 

upewniĺ siň, Ũe nie uwzglňdniono koszt·w posiğk·w w trakcie podr·Ũy/spotkania, jeŨeli koszty 

pobytu zostağy juŨ ujňte w budŨecie jako diety. 

Koszt podr·Ũy i pobytu oraz liczba podr·Ũy: NaleŨy wpisaĺ koszt podr·Ũy i pobytu oraz 

liczbň podr·Ũy. Pole Ăkoszty podr·Ũy i pobytuò powinno zawieraĺ jednostkowy koszt dla jednej 

osoby, a w poluò liczba podr·Ũyò naleŨy wpisaĺ liczbň podr·Ũy na osobň (tzn. jeŨeli dwie osoby 

podr·ŨujŃ trzy razy na spotkanie koordynacyjne, to liczba podr·Ũy wynosi 6). 
 

 
 

Formularz F3 ï Koszty usğug obcych 

 

Og·lne: Koszty zwiŃzane z usğugami obcymi dotyczŃ koszt·w podwykonawstwa: tj. usğug/prac 

wykonywanych przez podmioty zewnňtrzne lub osoby trzecie (inne niŨ te, kt·rych koszty 

moŨna ujŃĺ w formularzu F1) oraz wynajmu wyposaŨenia lub infrastruktury. Koszty te 

ograniczone sŃ do 35% ğŃcznego budŨetu, jeŜli w wniosku nie uzasadniono wyŨszego poziomu 

koszt·w.  

Na przykğad, stworzenie logo, opracowanie planu rozpowszechniania informacji, 

zaprojektowanie materiağ·w informacyjnych, publikacjň ksiŃŨki lub wypoŨyczenie materiağ·w 

naleŨy ujŃĺ jako usğugi obce..  

NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe wszelkie usğugi Ŝwiadczone w ramach umowy podwykonawstwa, kt·re sŃ 

zwiŃzane z opracowaniem prototypu, naleŨy ujŃĺ w budŨecie w pozycji dla prototypu, a nie 

jako usğugi obce. Koszty zwiŃzane z zakupem lub dzierŨawŃ (w przeciwieŒstwie do najmu) 

wyposaŨenia oraz infrastruktury na podstawie umowy podwykonawstwa (np. usğugi 

instalacyjne) naleŨy ujŃĺ w budŨecie odpowiednio w takich kategoriach koszt·w, a nie jako 

usğugi obce, jeŜli podlegajŃ r·wnieŨ amortyzacji zgodnie z zasadami rachunkowoŜci. 

Koszty zwiŃzane z prawami uŨytkowania gruntu naleŨy kwalifikowaĺ jako Ăusğugi obceò tylko 

wtedy, gdy dotyczŃ one kr·tkoterminowej dzierŨawy ustajŃcej przed zakoŒczeniem realizacji 

projektu. DzierŨawň na dğuŨszy okres naleŨy deklarowaĺ jako dğugoterminowŃ dzierŨawň 

gruntu. 

Postňpowanie: NaleŨy okreŜliĺ postňpowanie przewidziane dla zlecenia prac, przy stosowaniu 

Ăprawa zam·wieŒ publicznychò wobec podmiot·w publicznych oraz Ăzlecenia z wolnej rňki", 

Ăprzetargu nieograniczonegoò, Ăoferty wariantowejò i Ăkontraktu ramowegoò wobec podmiot·w 

prywatnych. Umowy podwykonawstwa naleŨy zawieraĺ zgodnie z art. II.10 i II.11 warunk·w 

og·lnych umowy o dotacjň programu LIFE i wewnňtrznymi zasadami beneficjenta (pod 

warunkiem, Ũe sŃ zgodne z wyŨej wymienionymi artykuğami). 

Opis: NaleŨy przedstawiĺ jasny opis przedmiotu usğugi, kt·ra zostanie podzlecona, np.  
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Ădokonanie oceny oddziağywaniaò, Ăutrzymanieéò, Ăwynajeméò, Ădoradztwo w sprawieéò, 

Ăbudowa strony internetowejò, Ăpomoc w siedzibie zleceniodawcyò, Ăorganizacja przedsiňwziňcia 

majŃcego na celu rozpowszechnianie informacjiò itd. MoŨna uŨyĺ maksymalnie 200 znak·w, 

aby opisaĺ umowň podwykonawstwa, jeŜli jest potrzebna. 

 

Uwagi og·lne do formularzy F4.a, F4.b oraz F4.c ï środki trwağe  

W tej kategorii naleŨy ujŃĺ jedynie te Ŝrodki, kt·re sŃ klasyfikowane jako Ŝrodki trwağe zgodnie z 

zasadami ksiňgowoŜci danego beneficjenta (ğŃcznie ze Ŝrodkami pozyskanymi w drodze 

leasingu finansowego, tj. z opcjŃ wykupu). Nie naleŨy natomiast zaliczaĺ do tej kategorii 

Ũadnych d·br, kt·re nie sŃ klasyfikowane jako Ŝrodki trwağe zgodnie z zasadami ksiňgowoŜci 

danego beneficjenta. 

W podkategoriach wyposaŨenia i infrastruktury naleŨy wskazaĺ rzeczywisty koszt, jak r·wnieŨ 

wartoŜĺ amortyzacji, zgodnie z art. I.13 warunk·w szczeg·lnych i art. II.19.2 c) warunk·w 

og·lnych wzoru umowy o dotacjň programu LIFE. Kwalifikowalnym kosztem projektu jest 

wyğŃcznie amortyzacja, a wsp·ğfinansowanie UE zostanie obliczone na podstawie tej kwoty. 

WaŨne: Amortyzacja Ŝrodk·w trwağych bňdŃcych w posiadaniu beneficjent·w w chwili 

rozpoczňcia projektu nie kwalifikuje siň do finansowania LIFE.  

Rzeczywisty koszt: ĞŃczny koszt infrastruktury lub wyposaŨenia bez uwzglňdniania 

amortyzacji.  

Amortyzacja: ĞŃczna wartoŜĺ amortyzacji na rachunkach beneficjent·w na koniec projektu. 

W celu ustalenia planowanego budŨetu beneficjenci powinni oszacowaĺ tak dokğadnie, jak 

to moŨliwe, kwotň amortyzacji dla kaŨdej pozycji, od dnia zaksiňgowania (jeŨeli jest to 

wğaŜciwe) do zakoŒczenia projektu. Takie oszacowanie powinno opieraĺ siň o ich 

wewnňtrzne zasady ksiňgowoŜci i/lub byĺ zgodne z krajowymi zasadami rachunkowoŜci. 

Kwota amortyzacji, jakŃ moŨna ujŃĺ w budŨecie jako koszt kwalifikowalny, ograniczona jest 

maksymalnie do 25% rzeczywistego kosztu w przypadku infrastruktury oraz maksymalnie do 

50% rzeczywistego kosztu w przypadku wyposaŨenia (tj. w odniesieniu do jednej pozycji  

kosztu). JeŨeli zasada ta nie bňdzie przestrzegana, podczas walidacji wniosku zostanie 

wyŜwietlona blokujŃca wiadomoŜĺ o bğňdzie. NaleŨy pamiňtaĺ, Ũe chociaŨ sŃ to 

maksymalne wartoŜci procentowe w programie LIFE, nie oznacza to, Ũe zostanŃ 

automatycznie przyjňte, poniewaŨ amortyzacja musi siň przede wszystkim byĺ zgodna z 

wewnňtrznymi / krajowymi przepisami o rachunkowoŜci, jak wspomniano powyŨej. 

NaleŨy zwr·ciĺ uwagň na wyjŃtki wymienione w zağŃczniku X do wzoru umowy o dotacjň. 

WyjŃtek 1: W przypadku prototyp·w koszty kwalifikowalne sŃ r·wne rzeczywistym kosztom, 

zgodnie z warunkami okreŜlonymi w art. I.13 warunk·w szczeg·lnych i art. II.19.2 c) warunk·w 

og·lnych wzoru umowy o dotacjň programu LIFE. 

WyjŃtek 2: W przypadku projekt·w LIFE dotyczŃcych przyrody i r·ŨnorodnoŜci biologicznej 

koszt Ŝrodk·w trwağych zakupionych przez beneficjent·w, kt·rzy sŃ podmiotami publicznymi 

lub podmiotami prywatnymi o charakterze niekomercyjnym, zostanie uznane za kwalifikujŃcy 

siň do finansowania w 100%, jeŜli dany podmiot speğnia wszystkie warunki okreŜlone w art. 

I.13 warunk·w szczeg·lnych oraz art. II.19.2 c) warunk·w og·lnych umowy o dotacjň 

programu LIFE. W takim przypadku podana kwota amortyzacji powinna byĺ taka sama jak 

rzeczywisty koszt.  
 

Formularz F4.a ï Koszty infrastruktury  

 
Postňpowanie: NaleŨy okreŜliĺ postňpowanie przewidziane dla zlecenia prac, przy 

stosowaniu Ăprawa zam·wieŒ publicznychò wobec podmiot·w publicznych oraz Ăzlecenia z 
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wolnej rňki", Ăprzetargu nieograniczonegoò, Ăoferty wariantowejò i Ăkontraktu ramowegoò wobec 

podmiot·w prywatnych. Umowy wykonawstwa naleŨy zawieraĺ zgodnie z art. II.10 i II.11 

warunk·w og·lnych wzoru umowy o dotacjň programu LIFE i wewnňtrznymi zasadami 

beneficjenta (pod warunkiem, Ũe sŃ zgodne z wyŨej wymienionymi artykuğami). 

Opis: NaleŨy przedstawiĺ jasny opis oraz podziağ element·w infrastruktury wedğug pozycji 

koszt·w, np.: Ăstalowa konstrukcja noŜnaò, Ăfundamenty instalacjiò, Ăogrodzenieò itd. 
 

WaŨne: W tej kategorii naleŨy uwzglňdniĺ wszelkie koszty zwiŃzane z infrastrukturŃ, nawet 

jeŨeli prace sŃ wykonywane w ramach umowy podwykonawstwa z podmiotem zewnňtrznym. 

Ponadto podmiot, kt·ry jest bezpoŜrednim wğaŜcicielem lub bňdzie wğaŜcicielem obiekt·w 

infrastruktury, powinien byĺ czğonkiem partnerstwa na rzecz realizacji projektu. 

NaleŨy r·wnieŨ zauwaŨyĺ, Ũe koszty budowy obiekt·w mağej infrastruktury turystycznej nie 

mogŃ przekraczaĺ 10% budŨetu przeznaczonego na konkretne dziağania przewidziane w 

ramach planowanego budŨetu oraz muszŃ zostaĺ dobrze uzasadnione i byĺ efektywne 

kosztowo, w przeciwnym wypadku zostanŃ wykreŜlone z wniosku w fazie rewizji. 

Uwaga: Projekty majŃce na celu budowň duŨej infrastruktury nie wchodzŃ w zakres programu 

LIFE, nie sŃ zatem kwalifikowalne. Uznaje siň, Ũe celem projektu jest budowa duŨej 

infrastruktury, jeŜli rzeczywisty (zdefiniowany powyŨej) koszt Ăpojedynczego elementu 

infrastrukturyò przekracza 500 tys. euro. ĂPojedynczy element infrastrukturyò oznacza 

wszystkie elementy opisane w formularzu F4a, kt·re sŃ fizycznie poğŃczone w celu 

zapewnienia funkcjonalnoŜci inwestycji infrastrukturalnych (np. w przypadku przejŜĺ dla 

zwierzŃt wiadukt, bariery, oznakowanie itp.). Kwotň tň moŨna przekroczyĺ w wyjŃtkowych 

przypadkach, jeŜli wniosek zawiera peğne uzasadnienie techniczne wykazujŃce koniecznoŜĺ 

budowy infrastruktury dla zapewnienia skutecznego wsparcia dla realizacji cel·w okreŜlonych 

w art. 10, 11 lub 12 rozporzŃdzenia LIFE. 
 

 
 

Formularz F4.b ï Koszty wyposaŨenia  

Postňpowanie: NaleŨy okreŜliĺ postňpowanie przewidziane dla zawarcia umowy przy 

stosowaniu Ăprawa zam·wieŒ publicznychò wobec podmiot·w publicznych oraz Ăzlecenia z 

wolnej rňki", Ăprzetargu nieograniczonegoò, Ăoferty wariantowejò i Ăkontraktu ramowegoò wobec 

podmiot·w prywatnych. Umowy naleŨy zawieraĺ zgodnie z art. II.10 i II.11 warunk·w og·lnych 

wzoru umowy o dotacjň programu LIFE i wewnňtrznymi zasadami beneficjenta (pod 

warunkiem, Ũe sŃ zgodne z wyŨej wymienionymi artykuğami). 

Opis: NaleŨy przedstawiĺ jasny opis kaŨdej pozycji, np. Ălaptopò, Ăoprogramowanie bazy 

danychò (gotowe oprogramowania lub stworzone w ramach umowy podwykonawstwa), 

Ăaparatura pomiarowaò, Ăkosiarkaò itd.   
  

Formularz F4.c ï Koszty prototypu 

Prototyp jest to infrastruktura i/lub wyposaŨenie specjalnie stworzone dla realizacji projektu, 

kt·re nigdy nie byğy komercjalizowane i nie sŃ dostňpne jako produkt seryjny. Prototyp nie moŨe 

byĺ uŨywany w celach komercyjnych w okresie realizacji projektu (zob. definicjň prototypu w art. 

I.13 warunk·w szczeg·lnych i art. II.19. 2 c) warunk·w og·lnych umowy o dotacjň programu 

LIFE). środki trwağe nabyte w ramach projektu moŨna ujŃĺ w tej kategorii koszt·w jedynie 

wtedy, gdy sŃ istotne ze wzglňdu na pilotaŨowy lub demonstracyjny aspekt projektu.  

Postňpowanie: NaleŨy okreŜliĺ postňpowanie przewidziane dla zawarcia umowy przy 

stosowaniu Ăprawa zam·wieŒ publicznychò wobec podmiot·w publicznych oraz Ăzlecenia z 
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wolnej rňki", Ăprzetargu nieograniczonegoò, Ăoferty wariantowejò i Ăkontraktu ramowegoò wobec 

podmiot·w prywatnych. Umowy naleŨy zawieraĺ zgodnie z art. II.10 i II.11 warunk·w og·lnych 

wzoru umowy o dotacjň programu LIFE i wewnňtrznymi zasadami beneficjenta (pod 

warunkiem, Ũe sŃ zgodne z wyŨej wymienionymi artykuğami). 

Opis: NaleŨy przedstawiĺ jasny opis prototypu.  

WaŨne: Wszelkie koszty zwiŃzane z prototypem, nawet jeŨeli prace prowadzone sŃ w ramach 
umowy podwykonawstwa z podmiotem zewnňtrznym, naleŨy uwzglňdniĺ w tej kategorii 
koszt·w.  

 

 
Formularz F5.a ï Koszty zakupu gruntu, formularz F5.b ï Koszty dğugoterminowej 

dzierŨawy gruntu / praw uŨytkowania oraz formularz F5.c ï Koszty jednorazowych opğat 

kompensacyjnych  

 

Og·lne: Aby zapoznaĺ siň z zasadami dotyczŃcymi zakupu gruntu, zob. warunki og·lne wzoru 

umowy o dotacjň programu LIFE. JeŨeli dla realizacji projektu odpowiednia byğaby dzierŨawa 

kr·tkoterminowa, jej koszty naleŨy przedstawiĺ w ramach usğug obcych. e. wsparcie 

zewnňtrzne. 

Opis zakupu gruntu / dzierŨawy dğugoterminowej / jednorazowej opğaty kompensacyjnej: 

NaleŨy w jasny spos·b opisaĺ kaŨdŃ pozycjň, np. Ăzakup kwaŜnych uŨytk·w zielonych na 

podobszarze Xò, Ăjednorazowa opğata kompensacyjna za prawo uŨytkowania torfu na 

podobszarze Yò itd. Odrňbne formy uŨytkowania gruntu / typy siedlisk / podobszary naleŨy 

podaĺ w osobnych wierszach, jeŨeli ich ceny znacznie siň od siebie r·ŨniŃ.  

Szacunkowa cena hektara: SzacunkowŃ cenň, bez uwzglňdnienia podatk·w i innych opğat, 

naleŨy zaokrŃgliĺ do peğnego euro. 

We wniosku powinno znaleŦĺ siň pismo wğaŜciwego organu lub notariusza potwierdzajŃce, Ũe 

cena hektara nie przekracza Ŝredniej ceny okreŜlonego rodzaju gruntu w danym miejscu. 
 

 

Formularz F6 ï Koszty materiağ·w eksploatacyjnych 

Og·lne: OkreŜlone w tym formularzu materiağy eksploatacyjne muszŃ byĺ zwiŃzane z 

zakupem, produkcjŃ, naprawŃ oraz uŨyciem Ŝrodk·w, kt·rych nie ujňto w wykazie Ŝrodk·w 

trwağych beneficjent·w (takich jak materiağy do doŜwiadczeŒ, zapasy paszy dla zwierzŃt, 

materiağy informacyjne, Ŝrodki sğuŨŃce do naprawy Ŝrodk·w trwağych, jeŨeli nie zostağy 

skapitalizowane oraz zostağy zakupione na cele projektu lub wykorzystane w 100% w okresie 

realizacji projektu itd.). W przypadku gdy wniosek obejmuje istotne dziağania informacyjne, 

wykorzystujŃce w znacznym zakresie wysyğanie e-maili oraz inne formy komunikacji, w tym 

miejscu moŨna r·wnieŨ wykazaĺ zwiŃzane z nimi koszty. 

Koszty materiağ·w eksploatacyjnych muszŃ byĺ bezpoŜrednio zwiŃzane z realizacjŃ dziağaŒ 

w ramach projektu.  

 

Og·lne koszty materiağ·w eksploatacyjnych/medi·w (w przeciwieŒstwie do koszt·w 

bezpoŜrednich), takie jak koszty zwiŃzane z rozmowami telefonicznymi, komunikacjŃ, 

kopiowaniem, materiağami biurowymi, wodŃ, gazem itd. ujňte sŃ w kategorii koszt·w 

og·lnych.  

Postňpowanie: NaleŨy okreŜliĺ postňpowanie przewidziane dla zawarcia umowy przy 

stosowaniu Ăprawa zam·wieŒ publicznychò wobec podmiot·w publicznych oraz Ăzlecenia z 

wolnej rňki", Ăprzetargu nieograniczonegoò, Ăoferty wariantowejò i Ăkontraktu ramowegoò wobec 
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podmiot·w prywatnych. Umowy naleŨy zawieraĺ zgodnie z art. II.10 i II.11 warunk·w og·lnych 

wzoru umowy o dotacjň programu LIFE i wewnňtrznymi zasadami beneficjenta (pod 

warunkiem, Ũe sŃ zgodne z wyŨej wymienionymi artykuğami).   

Opis: NaleŨy przedstawiĺ jasny opis rodzaju materiağ·w eksploatacyjnych, w powiŃzaniu z 

technicznŃ realizacjŃ projektu, np. Ăsurowce do wykonania eksperyment·w w ramach dziağania 

2ò, Ămateriağy biurowe zwiŃzane z materiağami informacyjnymi (produkt dostarczalny 5)ò itd. 

 

  

Formularz F7 ï Pozostağe koszty  

 
Og·lne: NaleŨy tutaj wpisaĺ koszty bezpoŜrednie, kt·re nie naleŨŃ do Ũadnej innej kategorii 

koszt·w, tj. ponoszone przez beneficjanta koszty zwiŃzane z opğatami bankowymi i opğatami 

konferencyjnymi, koszty ubezpieczenia itd., jeŜli koszty te wynikajŃ wyğŃcznie z realizacji 

projektu itd. NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe wsparcie finansowe na rzecz os·b trzecich (w tym nagrody) 

nie stanowi kosztu kwalifikowalnego. 

 

Koszty audytora (WYĞłCZNIE w przypadku beneficjent·w ubiegajŃcych siň o wkğad Unii w 

wysokoŜci przynajmniej 750 tys. euro) zwiŃzane z badaniem raport·w finansowych 

beneficjent·w naleŨy zawsze ujŃĺ w tej pozycji budŨetu.  

Koszty tğumaczenia, jeŜli jest potrzebne, naleŨy zawsze ujŃĺ w tej kategorii koszt·w. 
 

Materiağy informacyjne: Koszty zwiŃzane z rozpowszechnianiem informacji oraz 

powielaniem (np. zakup lub drukowanie materiağ·w/produkt·w informacyjnyché).  

Koszt gwarancji bankowej, jeŜli jej wymaga Instytucja ZamawiajŃca, naleŨy zawsze 

uwzglňdniĺ w tej kategorii koszt·w. Wiňcej informacji podano w  art. I.4.2 i I.4.9. warunk·w 

szczeg·lnych i art. II.19.2 e) warunk·w og·lnych umowy o dotacjň programu LIFE oraz w 

Zasadach oceny wniosk·w LIFE 2019.  

Postňpowanie: NaleŨy okreŜliĺ postňpowanie przewidziane dla zawarcia umowy przy 

stosowaniu Ăprawa zam·wieŒ publicznychò wobec podmiot·w publicznych oraz Ăzlecenia z 

wolnej rňki", Ăprzetargu nieograniczonegoò, Ăoferty wariantowejò i Ăkontraktu ramowegoò wobec 

podmiot·w prywatnych. Umowy naleŨy zawieraĺ zgodnie z art. II.10 i II.11 warunk·w og·lnych 

wzoru umowy o dotacjň programu LIFE i wewnňtrznymi zasadami beneficjenta (pod 

warunkiem, Ũe sŃ zgodne z wyŨej wymienionymi artykuğami). 

Opis: NaleŨy przedstawiĺ jasny opis kaŨdej pozycji, w powiŃzaniu z technicznym wdroŨeniem 

projektu. 
 
 

 

Formularz F8 ï Koszty og·lne  

Kwota koszt·w og·lnych: NaleŨy okreŜliĺ og·lne koszty poŜrednie (koszty og·lne) dla 

kaŨdego beneficjenta. JeŜli dotacja operacyjna obejmuje cağoŜĺ dziağalnoŜci zwykle 

prowadzonej przez beneficjenta, nie jest on uprawniony do wykazania Ũadnych 

kwalifikowalnych koszt·w poŜrednich w ramach dotacji na dziağanie, bowiem w tym przypadku 

dotacja operacyjna obejmuje cağoŜĺ koszt·w og·lnych koniecznych dla funkcjonowania 

beneficjenta. PğatnoŜĺ w celu pokrycia koszt·w poŜrednich w ramach dotacji na dziağanie 

prowadziğaby wiňc do podw·jnego finansowania. JeŜli dotacja operacyjna obejmuje jedynie 

czňŜĺ dziağalnoŜci zwykle prowadzonej przez beneficjenta, koszty poŜrednie w ramach dotacji 
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LIFE na dziağanie moŨna uznaĺ za kwalifikowalne, jeŜli beneficjent jest w stanie jednoznacznie 

wykazaĺ, Ũe dotacja operacyjna nie obejmuje Ũadnych koszt·w (w tym koszt·w og·lnych), o 

kt·rych zwrot moŨe wnioskowaĺ w ramach dotacji na dziağanie.  

 

Aby to wykazaĺ, beneficjent musi: 

 
a. korzystaĺ z analitycznego systemu ksiňgowania koszt·w pozwalajŃcego na rozdzielenie 

wszystkich koszt·w (w tym koszt·w og·lnych) przypisanych do dotacji operacyjnej i dotacji na 

dziağanie. W tym celu beneficjent musi stosowaĺ wiarygodne zasady ksiňgowoŜci i klucze 

alokacji gwarantujŃce alokacjň tych koszt·w w spos·b uczciwy, obiektywny i realistyczny. 

 

b. osobno rejestrowaĺ: wszystkie koszty poniesione w ramach dotacji operacyjnych (tj. koszty 

osobowe, og·lne koszty dziağalnoŜci i inne koszty operacyjne zwiŃzane z czňŜciŃ dziağalnoŜci 

zwykle prowadzonej w ciŃgu roku) oraz wszystkie koszty poniesione w ramach dotacji na 

dziağanie (w tym rzeczywiste koszty poŜrednie zwiŃzane z dziağaniem). 

 

W przypadku gdy beneficjent otrzyma w przyszğoŜci dotacjň operacyjnŃ (pokrywajŃcŃ koszty 

poŜrednie dotacji na dziağanie LIFE) na okres realizacji projektu bŃdŦ czňŜĺ tego okresu, 

beneficjent zobowiŃzany jest zgğosiĺ ten fakt i wprowadziĺ zmianň/korektň tabel budŨetowych 

(formularz F) przed zakoŒczeniem projektu, z wyğŃczeniem zabudŨetowanych Ăkoszt·w 

og·lnychò.  

Koszty og·lne (okreŜlane r·wnieŨ jako Ăkoszty poŜrednieò) kwalifikujŃ siň wedğug stawki 

ryczağtowej, ustalonej w umowie dotacji jako procent cağkowitych kwalifikowalnych koszt·w 

bezpoŜrednich kaŨdego beneficjenta, z wyğŃczeniem dğugoterminowej dzierŨawy 

gruntu/jednorazowych opğat kompensacyjnych za prawo uŨytkowania gruntu (a takŨe z 

wyğŃczeniem samych koszt·w og·lnych, poniewaŨ stanowiŃ one koszty poŜrednie). Zgodnie z 

art. II 19.3 warunk·w og·lnych wzoru umowy o dotacjň programu LIFE, wyŨej wymieniony 

udziağ procentowy nie moŨe przekroczyĺ 7% dla kaŨdego z beneficjent·w. JeŨeli zasada ta nie 

bňdzie przestrzegana, w raporcie R1 oraz podczas walidacji wniosku zostanie wyŜwietlona 

blokujŃca wiadomoŜĺ o bğňdzie.  

NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe kolumna ĂCağkowite kwalifikowalne koszty bezpoŜrednie z wyjŃtkiem 

koszt·w zwiŃzanych z gruntemò jest wypeğniana automatycznie na podstawie koszt·w 

wprowadzonych do formularzy F1-F7. 
 

 

Formularz FC ï ťr·dğa finansowania 

W formularzu tym podaje siň informacje okreŜlajŃce wkğad wğasny beneficjenta (beneficjent·w) 

i/lub podmiotu wsp·ğfinansujŃcego (podmiot·w wsp·ğfinansujŃcych) oraz wnioskowany wkğad 

UE na kaŨdego beneficjenta. 

Towary i usğugi, kt·re majŃ byĺ wniesione w postaci Ăwkğadu rzeczowegoò, tj. dla kt·rych nie 

przewiduje siň przepğyw·w pieniňŨnych, nie kwalifikujŃ siň do wsp·ğfinansowania ze Ŝrodk·w 

UE i nie naleŨy ich ujmowaĺ w budŨecie projektu.  

WaŨne: Kolumna ĂCağkowite koszty dziağaŒ w euroò jest wypeğniana automatycznie na 

podstawie koszt·w wprowadzonych do formularzy F1-F8.  

 

Wkğad beneficjenta koordynujŃcego: NaleŨy okreŜliĺ kwotň wkğadu finansowego 

wniesionego przez beneficjenta koordynujŃcego. Kwota ta nie moŨe obejmowaĺ finansowania 
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uzyskanego z innych publicznych lub prywatnych Ŧr·değ i przeznaczonego konkretnie na dany 

projekt lub jego czňŜĺ (Ŝrodki te naleŨy zgğosiĺ jako inne Ŧr·dğo wsp·ğfinansowania).  

Wkğad wsp·ğbeneficjenta: NaleŨy wskazaĺ wkğad finansowy kaŨdego wsp·ğbeneficjenta. 

Kwoty te nie mogŃ obejmowaĺ finansowania uzyskanego z innych publicznych lub prywatnych 

Ŧr·değ i przeznaczonego konkretnie na dany projekt lub jego czňŜĺ (Ŝrodki te naleŨy zgğosiĺ 

jako inne Ŧr·dğo wsp·ğfinansowania).  

Wnioskowana kwota wkğadu UE: NaleŨy okreŜliĺ kwotň wkğadu finansowego UE 

wnioskowanŃ przez beneficjenta koordynujŃcego oraz kaŨdego wsp·ğbeneficjenta. Kwota ta 

musi byĺ zgodna z art. II.19 i II.25 warunk·w og·lnych umowy o dotacjň programu LIFE.  

Kwota wsp·ğfinansowania w euro: NaleŨy wskazaĺ wkğad finansowy kaŨdego podmiotu 

wsp·ğfinansujŃcego. 

Kwoty wkğad·w wğasnych oraz koszt·w cağkowitych przenoszone sŃ automatycznie do 

formularzy A3 i A4. Kwoty wkğad·w podmiot·w wsp·ğfinansujŃcych przenoszone sŃ 

automatycznie do formularza A6.
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3.3 Etap 2 Raporty 
 

 

Raporty w systemie eProposal zawierajŃ szczeg·ğowe obliczenia finansowe i sŃ generowane 

automatycznie na podstawie danych wprowadzonych do formularzy technicznych i 

finansowych.  

 

Jedynie raporty R1 ï BudŨet i R2 ï Koszty w podziale na dziağania zostanŃ zğoŨone w wersji 

wniosku w  formacie pdf wygenerowanego przez eProposal. Natomiast pozostağe raporty 

zawierajŃ praktyczne informacje finansowe. 
 

Report R1 ï  BudŨet 

Formularz podsumowuje strukturň finansowŃ projektu, przedstawiajŃc podziağ budŨetu projektu 

oraz zarys planu finansowego. 

 

Raport R2 ï Koszty w podziale na dziağania, R2a ï Koszty przypadajŃce na beneficjenta, 

R2b ï Koszty w podziale na dziağania przypadajŃce na beneficjenta, R2c ï Koszty 

przypadajŃce na jednego beneficjenta w podziale na dziağania 

Formularze te sŃ bardzo przydatne do powiŃzania wynik·w technicznych i  koszt·w. 
 
Raport R3 ï Zasada zysku na beneficjenta 

Raport ten weryfikuje, czy udziağ Ũadnego z beneficjent·w we wkğadzie UE nie jest wiňkszy niŨ 
ponoszone przez niego koszty (zob. zasadň braku zysku w art. II.25.3 warunk·w og·lnych 
wzoru umowy o dotacjň programu LIFE). 

 
Raport R4 ï ZgodnoŜĺ z zasadŃ 2%  

Raport ten wskazuje, czy suma wkğad·w podmiot·w publicznych (wystňpujŃcych w roli 

beneficjenta koordynujŃcego i/lub wsp·ğbeneficjenta) do budŨetu wniosku przekracza (o co 

najmniej 2%) sumň koszt·w wynagrodzeŒ stağego personelu rozliczanych w ramach  

wniosku. JeŨeli tak nie jest, w czasie walidacji wniosku zostanie wyŜwietlony komunikat o 
bğňdzie.
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3.4 Etap 2 ZağŃczniki 
 

 

Rodzaj zağŃcznika: NaleŨy wybraĺ z rozwijanego menu.   

Nazwa zağŃcznika: Nazwa powinna byĺ kr·tka (maksymalnie 200 znak·w).  

WaŨne: Maksymalna wielkoŜĺ kaŨdego doğŃczonego dokumentu to 2 MB. 
 
 

W punkcie tym naleŨy doğŃczyĺ odpowiednie obowiŃzkowe zağŃczniki finansowe, 

zgodnie z instrukcjŃ zawartŃ w ĂZasadach  oceny wniosk·w LIFE 2019ò. Wzory 

ñDeklaracji podmiotu publicznegoò i ñUproszczonego sprawozdania finansowegoò oraz 

tabela kluczowych wskaŦnik·w rezultat·w projektu LIFE dostňpne sŃ w pakiecie 

aplikacyjnym na stronie internetowej programu LIFE. 

 

Mapy sŃ obowiŃzkowe w przypadku projekt·w LIFE dotyczŃcych przyrody i 

r·ŨnorodnoŜci biologicznej obejmujŃcych dziağania na okreŜlonym obszarze. Zob. 

wymagania dotyczŃce formularza B2a. 
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4. Lista kontrolna 
 

 

4.1     Etap 1 Lista kontrolna 
 
 
 

1. Czy wnioskodawca jest prawnie zarejestrowany na terenie UE? 
 

2. Czy sprawdzono, czy projekt speğnia wymogi projektu LIFE dotyczŃcego przyrody 
lub r·ŨnorodnoŜci biologicznej? 
 

3. Czy wszystkie dziağania majŃ miejsce na terytorium UE (lub sŃ objňte 
przewidzianymi wyjŃtkami)? 
 

4. Czy dokument koncepcyjny sporzŃdzono w jňzyku angielskim? 
 
 
 
 

4.2      Etap 2 Lista kontrolna 
 

 
 

PoniŨsze pytania majŃ pom·c wnioskodawcy w sprawdzeniu, czy wniosek zostağ 

przygotowany prawidğowo. Odpowiedzi na wszystkie pytania powinny byĺ twierdzŃce. 

JednakŨe, lista pytaŒ nie jest wyczerpujŃca, a pytania nie zawierajŃ wszystkich 

niezbňdnych szczeg·ğowych informacji, naleŨy wiňc odwoğaĺ siň do szczeg·ğowych 

informacji zawartych w innych czňŜciach niniejszego dokumentu. 

 

1. Czy sprawdzono, czy projekt speğnia wymogi projektu LIFE dotyczŃcego przyrody 

lub projektu LIFE dotyczŃcego r·ŨnorodnoŜci biologicznej? 

2. Czy podpisano i opatrzono datŃ formularze A3, A4 i A6? 

3. Czy w stosownych przypadkach podpisano i opatrzono datŃ formularze A8? 

4. Czy formularz B1 sporzŃdzono w jňzyku angielskim?  

5. Czy uwzglňdniono odpowiedni margines bezpieczeŒstwa pod koniec projektu na 

wypadek wystŃpienia nieprzewidzianych op·ŦnieŒ? 

6. Czy wnioskodawca jest prawnie zarejestrowany na terenie UE? 

7. Czy doğŃczono wszystkie obowiŃzkowe zağŃczniki? A) Dla beneficjenta 

koordynujŃcego, kt·ry nie jest podmiotem publicznym: 1) roczny bilans i 

rachunek zysk·w i strat, 2) raport audytora lub poŜwiadczony przez audytora bilans 

i rachunek zysk·w i strat, jeŜli kwota dotacji przekracza 750 tys. euro (nawet jeŜli 

prawo krajowe nie przewiduje obowiŃzku przeprowadzenia audytu rachunk·w), 3) 

uproszczone sprawozdanie finansowe; B) deklaracjň podmiotu publicznego, gdy 

beneficjent koordynujŃcy jest podmiotem publicznym. 

8. Czy na konkretne dziağania ochronne przeznaczono ponad 25% budŨetu (lub czy 

wniosek wpisuje siň w potencjalne wyjŃtki)? Czy uwzglňdniono margines 

bezpieczeŒstwa?   

9. Czy uwzglňdniono znaczŃce dziağania ï wykraczajŃce poza transfer wiedzy oraz 

tworzenie sieci ï w celu zapewnienia moŨliwoŜci powielania i przenoszenia 
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rozwiŃzaŒ osiŃgniňtych w ramach projektu? Czy dla kaŨdego z dziağaŒ szczeg·ğowo 

opisano przewidywane rezultaty, w miarň moŨliwoŜci podajŃc dane liczbowe? 

10. Czy wykluczono trwajŃce dziağania (dopuszczalne wyğŃcznie w pewnych 

konkretnych przypadkach) i speğniono odpowiednie wymagania dotyczŃce 

wszelkich powtarzajŃcych siň dziağaŒ? 

11. Czy wykluczono dziağania przygotowawcze, kt·re nie przyczyniajŃ siň do 

sformuğowania praktycznych zaleceŒ? 

12. Czy uwzglňdniono sp·jny pakiet dziağaŒ w zakresie komunikacji i 

rozpowszechniania informacji? 

13. Czy projekt obejmuje dziağania majŃce na celu monitorowanie efekt·w projektu i 

wpğyw dziağaŒ w ramach projektu na gatunki/siedliska stanowiŃce jego przedmiot? 

14. Czy projekt zawiera wskaŦniki efekt·w projektu podczas jego realizacji oraz po 

upğywie 5 lat od jego zakoŒczenia? 

15. Czy skğad zespoğu zarzŃdzajŃcego projektem jest wystarczajŃcy dla jego realizacji? 

Czy przedstawiono schemat organizacyjny? Czy zapewniono dobre zarzŃdzanie 

projektem (co czňsto wymaga zatrudnienia koordynatora projektu w peğnym 

wymiarze czasu pracy)?  

16. Czy wykluczono wszystkie dziağania, kt·re moŨna lepiej sfinansowaĺ w ramach 

innych program·w finansowania UE? Czy w przypadku wŃtpliwoŜci zaplanowano 

uzupeğniajŃce dziağania lub cele?  

17. Czy opisano szczeg·ğowo dziağania majŃce na celu stosowanie zielonych 

zam·wieŒ? 

18. Czy wnioskodawcy i ich wsp·ğbeneficjenci w peğni zapoznali siň z warunkami 

og·lnymi wzoru umowy o dotacjň programu LIFE? 

19. Czy wnioskodawca jasno wyjaŜniğ, w jaki spos·b speğniğ wszystkie warunki 

kwalifikowalnoŜci dotyczŃce zakupu gruntu / opğaty kompensacyjnej?  

20. Czy w przypadku reintrodukcji/translokacji gatunk·w wyraŦnie wyjaŜniono, w jaki 

spos·b wniosek speğnia wszystkie wymagane warunki? 
 

 
WyğŃcznie projekty dotyczŃce przyrody: 

 
1. Czy wszystkie konkretne dziağania ochronne realizowane sŃ w obrňbie oficjalnie 

wyznaczonych obszar·w sieci Natura 2000 lub realizowane sŃ w celu poprawy 

integralnoŜci sieci Natura 2000? Czy dziağania wyraŦnie zlokalizowano wzglňdem 

obszar·w sieci Natura 2000 na zağŃczanych mapach?  

2. Czy dziağania te dotyczŃ wyğŃcznie gatunk·w lub siedlisk Natura 2000 (dziağania na 

okreŜlonym obszarze: zağŃcznik I do dyrektywy ptasiej i/lub zağŃcznik I lub II do 

dyrektywy siedliskowej; dziağania na rzecz ochrony gatunku: zağŃcznik I lub II do 

dyrektywy ptasiej lub zağŃcznik II, IV lub V do dyrektywy siedliskowej)? 

3. Czy wszystkie dziağania odbywajŃ siň na terytorium UE, do kt·rego zastosowanie 

majŃ dyrektywy ptasia i siedliskowa (lub sŃ objňte przewidzianymi wyjŃtkami)? 
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4. Czy zağŃczono szczeg·ğowe mapy (w formacie A3 lub A4)? Czy mapy te posiadajŃ 

czytelnŃ skalň, tytuğ i podstawowe informacje (np. nazwy miejscowoŜci, rzeki id.)? 

 

 
WyğŃcznie projekty dotyczŃce r·ŨnorodnoŜci biologicznej: 
 
 

1. Czy Ŝrodki planowane w przypadku projektu realizowanego na obszarze sieci 

Natura 2000 sŃ zgodne z celem ochrony obszaru, planami zarzŃdzania obszarem 

lub r·wnorzňdnymi instrumentami i/lub aktem wyznaczajŃcym specjalne obszary 

ochrony siedlisk?  

2. Czy w przypadku projektu zwiŃzanego z zielonŃ infrastrukturŃ uwzglňdnione 

dostarczenie szerokiej zakresu usğug  ekosystemowych i czy jest to kluczowym 

elementem wniosku pod wzglňdem cel·w, dziağaŒ, monitorowania i rezultat·w? 

3. Czy w przypadku projekt·w zwiŃzanych z zielonŃ infrastrukturŃ majŃcych na celu 

poprawň stanu ekosystem·w i/lub ğŃcznoŜci sieci Natura 2000 w wystarczajŃcym 

stopniu przedstawiono strategiň leŨŃcŃ u podstaw planowanych dziağaŒ (tj. czy 

planowane dziağania sŃ elementem strategicznej sieci zielonej infrastruktury i planu 

zarzŃdzania)? 

4. Czy w przypadku wniosk·w majŃcych na celu opracowanie nadajŃcych siň do 

powielania w szerokim zakresie metod i/lub technik ğagodzenia negatywnego 

wpğywu infrastruktury energetycznej i transportowej wniosek obejmuje plan 

powielania i przenoszenia oraz czy wyraŦnie uwzglňdniono i pokazano aspekty 

efektywnoŜci kosztowej planowanych dziağaŒ?
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ZAĞłCZNIKI  
 
 

 
 
ZAĞłCZNIK 1: Kalendarz procedury oceny i wyboru LIFE 2019  

 

 
 
 

 
 
 
 

 
 

Indykatywna data 

lub okres 

 

CzynnoŜĺ 

19 czerwca 2019 r. Termin skğadania przez wnioskodawc·w dokument·w 
koncepcyjnych do Instytucji ZamawiajŃcej 

PaŦdziernik 2019 r. Zawiadomienie wnioskodawc·w, wnioskodawcy na kr·tkiej 

liŜcie zaproszeni do skğadania peğnego wniosku 

Luty 2020 r. Termin skğadania peğnego wniosku 

Luty 2020 r. ï 
czerwiec 2020 r. 

Ocena i rewizja wniosk·w  

 

Lipiec 2020 r. Podpisanie indywidualnych um·w o dotacjň 

1 wrzeŜnia 2020 r. NajwczeŜniejszy moŨliwy termin rozpoczňcia realizacji projekt·w 
w ramach naboru LIFE 2019 

 
 
 

 

ZAĞłCZNIK 2: ²ŀȍƴŜ ƭƛƴƪƛ 
 
a) Og·lne dokumenty dla wszystkich wnioskodawc·w:  
 
 

¶ RozporzŃdzenie (UE) nr 1293/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 

11 grudnia 2013 r. 

¶ Wieloletni program pracy na lata 2018-2020 dla programu LIFE 
 

¶ Link do strony narzňdzi komunikacyjnych LIFE LIFE Communication website 
 

¶ RozporzŃdzenie finansowe 
 

 

 

 

 

 

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ%3AL%3A2013%3A347%3ATOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1520864848094&amp;uri=CELEX%3A32018D0210
https://ec.europa.eu/easme/en/life-communication
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b) Obszar priorytetowy Przyroda I r·ŨnorodnoŜĺ biologiczna programu LIFE: 
 

¶ Dyrektywa Rady 92/43/EWG w sprawie ochrony siedlisk 

przyrodniczych i dzikiej fauny i flory  

¶ Dyrektywa Rady 2009/147/WE w sprawie ochrony dzikiego ptactwa  

¶ Lista priorytetowych gatunk·w ptak·w na podstawie dyrektywy 

2009/147/WE uznanych za priorytetowe do finansowania w ramach 

programu LIFE 

¶ Strona pokazujŃca geograficzne poğoŨenie sieci ekologicznej Natura 2000 

¶ Oceny biogeograficzne stanu ochrony gatunk·w i s i e d l i s k  n a  

p o d s t a w i e  a r t .  17 dyrektywy siedliskowej 

¶ WielkoŜĺ i trendy populacji ptactwa na podstawie art. 12 dyrektywy ptasiej 

¶ Komunikat Komisji COM (2011) 244 wersja koŒcowa ï Nasze ubezpieczenie 

na Ũycie i nasz kapitağ naturalny: unijna strategia ochrony r·ŨnorodnoŜci 

biologicznej na okres do 2020 r.  

http://ec.europa.eu/environment/nature/biodiversity/comm2006/2020.htm 

¶ Europejski system informacji o r·ŨnorodnoŜci biologicznej  

http://biodiversity.europa.eu/ 

¶ Linia bazowa r·ŨnorodnoŜci biologicznej  

http://www.eea.europa.eu/publications/eu-2010-biodiversity-baseline/ 

¶ RozporzŃdzenie w sprawie inwazyjnych gatunk·w obcych 

¶ Wytyczne IUCN dla reintrodukcji i innych translokacji ochronnych 

http://ec.europa.eu/environment/nature/legislation/habitatsdirective/index_en.htm
http://ec.europa.eu/environment/nature/legislation/habitatsdirective/index_en.htm
http://natura2000.eea.europa.eu/
http://art17.eionet.europa.eu/article17/reports2012/
http://art17.eionet.europa.eu/article17/reports2012/
http://ec.europa.eu/environment/nature/biodiversity/comm2006/2020.htm
http://biodiversity.europa.eu/
http://www.eea.europa.eu/publications/eu-2010-biodiversity-baseline/
http://www.eea.europa.eu/publications/eu-2010-biodiversity-baseline/
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ZAĞłCZNIK 3:  Generator wniosk·w eProposal  
 
Generator wniosk·w eProposal umoŨliwia wnioskodawcom skğadajŃcym Ătradycyjneò 

projekty LIFE tworzenie i skğadanie wniosk·w/dokument·w koncepcyjnych on-line. 

Tylko wnioski/dokumenty koncepcyjne zğoŨone za pomocŃ systemu eProposal 

kwalifikujŃ siň do oceny. 

 

DotyczŃce eProposal pytania/problemy o charakterze wyğŃcznie informatycznym naleŨy 

kierowaĺ do:  

 

eProposal Help Desk:  env-clima-life-helpdesk@ec.europa.eu 
 

 

NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe Help Desk (dziağ wsparcia technicznego) odpowiada wyğŃcznie na 

pytania dotyczŃce problem·w informatycznych zwiŃzanych z uŨytkowaniem 

generatora eProposal.  

 

Odpowiedzi na wszystkie pozostağe pytania naleŨy poszukaĺ w dokumentach 

znajdujŃcych siň w pakiecie aplikacyjnym lub w razie potrzeby kontaktujŃc siň z Krajowym 

Punktem Kontaktowym LIFE. 

 

JeŜli wyjaŜnieŒ nie uda siň tam uzyskaĺ, moŨna r·wnieŨ napisaĺ na adres  easme-

life@ec.europa.eu najp·Ŧniej na 10 dni roboczych przed zamkniňciem naboru.  

 

Po tym terminie EASME spr·buje odpowiedzieĺ na czas, ale nie gwarantuje, Ũe odpowie na 

zadane pytanie. 

 

ŧeby zapewniĺ r·wne traktowanie wnioskodawc·w, EASME nie przekaŨe uprzedniej opinii o 

programie pracy, dziağaniu lub konkretnych czynnoŜciach.  

 

NaleŨy pamiňtaĺ, Ũe wnioskodawcy zarejestrowani w generatorze eProposal w ramach 

nabor·w  wniosk·w LIFE w latach 2012-2017 mogŃ nadal korzystaĺ z tych samych 

danych dostňpowych uŨytkownika i pominŃĺ kroki nr 1 i 2. Wnioskodawca moŨe jednak 

zostaĺ poproszony o zmianň hasğa.  
 

3.1 Krok nr 1: Tworzenie w bazie EU Login identyfikatora 
uŨytkownika i hasğa (dla wszystkich uŨytkownik·w)  
 
Dostňp do powitalnej strony eProposal uzyskuje siň przez stronň internetowŃ 

programu LIFE. NaleŨy poğŃczyĺ siň z  https://webgate.ec.europa.eu/eproposalWeb. 

 

 

mailto:env-clima-life-helpdesk@ec.europa.eu
mailto:easme-life@ec.europa.eu
mailto:easme-life@ec.europa.eu
https://webgate.ec.europa.eu/eproposalWeb
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NaleŨy pamiňtaĺ, Ũe dostňp do narzňdzia eProposal moŨliwy jest przez bazň EU Login (Biuro 

Uwierzytelnienia Komisji Europejskiej). Dlatego naleŨy wczeŜniej zarejestrowaĺ siň w bazie 

EU Login i uzyskaĺ identyfikator uŨytkownika oraz hasğo. 

 

Po uwierzytelnieniu nie trzeba juŨ ponownie wprowadzaĺ danych dostňpowych (nazwy 

uŨytkownika i hasğa) podczas tej samej sesji przeglŃdarki. 

 

W menu ĂNew user?ò (Nowy UŨytkownik?) naleŨy kliknŃĺ ĂRegisterò (Rejestruj).  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
3.1.1 Tworzenie konta w bazie EU Login 

 

 
 

NaleŨy podaĺ wymagane informacje:  
 
Domena poğŃczenia musi byĺ zewnňtrzna (EXTERNAL).  
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Po podaniu tych informacji naleŨy wybraĺ przycisk ĂCreate an accountò (Utw·rz konto). UkaŨe 

siň komunikat potwierdzajŃcy. 
 
 

 

 
 

 
 
 

3.1.2 Tworzenie hasğa w bazie EU Login 
 
 

Na podany wyŨej adres e-mail zostanie wysğane potwierdzenie z bazy EU Login.  

 

Uwaga: Przesğanie e-maila potwierdzajŃcego moŨe potrwaĺ do p·ğ godziny. W 

przypadku nieotrzymania tego e-maila naleŨy najpierw sprawdziĺ folder ze spamem, a 

nastňpnie skontaktowaĺ siň z Help Desk (dziağem wsparcia technicznego) systemu  

eProposal.
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Od momentu wysğania do niego e-maila wnioskodawca ma 90 minut na 
utworzenie hasğa w bazie EU Login! 

 
 

W otrzymanym e-mailu z potwierdzeniem naleŨy kliknŃĺ na ĂThis linkò (Ten link).  

 

NaleŨy utworzyĺ hasğo (zawierajŃce co najmniej 10 znak·w, w tym przynajmniej 1 duŨŃ literň i 1 

cyfrň lub znak specjalny) i je wysğaĺ.  

 

Po jego wysğaniu powinien pojawiĺ siň komunikat potwierdzajŃcy: 
 

 

JeŨeli wnioskodawca zapomniağ hasğa, moŨe je zmieniĺ lub poprosiĺ o jego zresetowanie. 

Zalecane jest bezpieczne przechowywanie identyfikatora uŨytkownika/adresu e-mail i hasğa 

uŨytych do rejestracji oraz logowania do systemu eProposal (krok nr 2). 
 

 

 
3.2 Krok nr 2: Rejestracja jako uŨytkownika w systemie eProposal 

(dla wszystkich uŨytkownik·w) 
 

NaleŨy przejŜĺ do strony powitalnej eProposal programu LIFE. 
 

 
 

 
 
 

NaleŨy wybraĺ opcjň ĂAre you an applicant?ò (Czy jesteŜ wnioskodawcŃ?).  
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W menu ĂAre you an applicant?ò naleŨy kliknŃĺ ĂLoginò (Zaloguj siň). 

 

Wnioskodawca zostanie przekierowany na poniŨszŃ stronň:  

 
 

1) NaleŨy sprawdziĺ, czy wybrano domenň ĂExternalò (Zewnňtrzna). JeŨeli nie, naleŨy to 

zmieniĺ za pomocŃ linku ĂChange itò (ZmieŒ), a gdy pojawi siň pytanie ĂWhere are you 

from?ò (SkŃd jesteŜ?), wybraĺ ĂNeither an institution nor a European bodyò (Ani 

instytucja, ani organ europejski) i kliknŃĺ ĂSelectò (Wybierz).  

2) NaleŨy wprowadziĺ adres e-mail i hasğo (utworzone w kroku nr 1).  

3) KliknŃĺ przycisk ĂLoginέΦ  

. 

Wnioskodawca uzyskağ dostňp do systemu eProposal LIFE.  
 
 

NaleŨy wybraĺ typ konta Applicant User (WnioskujŃcy uŨytkownik). 
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Nastňpnie naleŨy wpisaĺ wymagane informacje (obowiŃzkowe pola sŃ zaznaczone czerwonŃ 

gwiazdkŃ *) i wybraĺ przycisk ĂSaveò (Zapisz) dostňpny w dolnej czňŜci ekranu.  

 

Wnioskodawca otrzyma potwierdzenie o nastňpujŃcej treŜci: ĂYour user account has been 

createdò (Twoje konto uŨytkownika zostağo utworzone).  

 

Po zarejestrowaniu siň jako uŨytkownik wnioskodawca bňdzie m·gğ r·wnieŨ zobaczyĺ na liŜcie 

wniosk·w wszystkie wnioski, kt·re zğoŨyğ (lub do zobaczenia kt·rych zostağ zaproszony) w 

ramach tego naboru LIFE lub nabor·w LIFE w latach 2012-2017. 

 

 

 

3.3 Krok 3: Tworzenie wniosku (zadanie wnioskodawcy 

koordynujŃcego) 
 

Wnioski/dokumenty koncepcyjne mogŃ tworzyĺ w generatorze eProposal wyğŃcznie 

zarejestrowani uŨytkownicy dziağajŃcy w roli Ăwnioskodawcy koordynujŃcegoò, czyli 

ĂwğaŜcicielaò wniosku/dokumentu koncepcyjnego.  

 

JeŨeli wniosek zostanie wybrany do wsp·ğfinansowania w ramach programu LIFE,  

Ăwnioskodawca koordynujŃcyò stanie siň Ăbeneficjentem koordynujŃcymò. 

  

Wnioskodawca moŨe teraz utworzyĺ wniosek projektowy/dokument koncepcyjny 

LIFE, klikajŃc na przycisk ĂCreate new proposalò (Utw·rz nowy wniosek), dostňpny 

w dolnej czňŜci ekranu.  
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Wnioskodawca zostanie poproszony o wprowadzenie podstawowych informacji dotyczŃcych 

wniosku na podstawie wybranego obszaru priorytetowego LIFE. Po utworzeniu wniosku 

informacje te bňdzie moŨna edytowaĺ.  

 

W tym celu wnioskodawca zostanie automatycznie przekierowany do formularza technicznego 

A1 (zob. poniŨej). NaleŨy pamiňtaĺ, Ũe aby utworzyĺ nowy wniosek w systemie eProposal, 

trzeba wypeğniĺ ZARčWNO formularz A1, JAK I formularz A2. Wniosek bňdzie identyfikowalny 

na podstawie akronimu projektu wpisanego w formularzu technicznym A1. Informacje, kt·re 

wnioskodawca juŨ wprowadziğ podczas rejestracji, bňdŃ dostňpne w formularzach A1 i A2 

utworzonego wniosku.  

NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe ze wzglňd·w technicznych nie moŨna cyfrowo Ăprzerobiĺò wniosk·w z 

programu LIFE. Nie moŨna wygenerowaĺ nowego wniosku w 2019 r. na podstawie wniosku 

zğoŨonego w ramach programu LIFE; naleŨy pobraĺ stary wniosek oraz wyciŃĺ i wkleiĺ jego 

zawartoŜĺ do formularzy aplikacyjnych na rok 2019.  

 
 

3.3.1 ZarzŃdzanie prawami dostňpu (opcjonalne) 
 

 

Wniosek/dokument koncepcyjny LIFE utworzony w generatorze eProposal jest domyŜlnie 

powiŃzany z jego wğaŜcicielem, tj. uŨytkownikiem, kt·ry go utworzyğ.  

WğaŜciciel wniosku/dokumentu koncepcyjnego moŨe:   

 
- przeglŃdaĺ i/lub edytowaĺ wniosek/dokument koncepcyjny; 

 
- zaprosiĺ innych uŨytkownik·w i nadaĺ im uprawnienia do edycji; 

 
- zğoŨyĺ wniosek/dokument koncepcyjny. 

 
 
 

ZarzŃdzanie prawami dostňpu  
 
Aby wğaŜciciel m·gğ zarzŃdzaĺ prawami dostňpu, a inni uŨytkownicy zwiŃzani z 
wnioskiem/dokumentem koncepcyjnym mogli przejrzeĺ prawa dostňpu, naleŨy wykonaĺ 

nastňpujŃce czynnoŜci:  
 

a) wybraĺ wniosek/dokument koncepcyjny, kt·ry wnioskodawca chce udostňpniĺ innemu 
uŨytkownikowi lub do kt·rego chce zaprosiĺ wsp·ğbeneficjenta;  
 

b) przejŜĺ do menu ĂProposal/concept noteò (Wniosek/dokument koncepcyjny) i do czňŜci 

ĂAccess rightsò (Prawa dostňpu).  
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JeŨeli tylko wğaŜciciel jest powiŃzany z wnioskiem, ekran bňdzie wyglŃdağ nastňpujŃco: 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

Zaproszenie innego uŨytkownika (opcjonalne) 

 

c) Aby zaprosiĺ innego uŨytkownika, wğaŜciciel wniosku/dokumentu koncepcyjnego 

(wnioskodawca koordynujŃcy) musi podaĺ adres e-mail osoby zapraszanej w dolnym 

polu ekranu ĂList of proposal usersò (Lista uŨytkownik·w wniosku). Osoba zaproszona 

MUSI posiadaĺ konto zarejestrowane w eProposal. 

 

d) JeŨeli zaproszony uŨytkownik jest juŨ zarejestrowany w eProposal: 

 

ï imiň i nazwisko tego uŨytkownika pojawi siň w trybie ĂPendingò (W toku) na liŜcie 

uprawnieŒ dostňpu uŨytkownik·w;  

ï  na adres e-mail podany przez zapraszanego uŨytkownika (w czasie rejestracji w 

systemie eProposal) wpğynie zaproszenie;  

ï  uŨytkownik loguje siň do eProposal: zaproszenie jest widoczne u g·ry 

pierwszego ekranu. UŨytkownik moŨe je zaakceptowaĺ lub odrzuciĺ.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ï 
 

ï JeŨeli zaproszony uŨytkownik zaakceptuje zaproszenie, wniosek/dokument 

koncepcyjny pojawi siň na liŜcie wniosk·w/dokument·w koncepcyjnych 

tego uŨytkownika, a on sam bňdzie m·gğ go od razu zobaczyĺ. WğaŜciciel 

wniosku/dokumentu koncepcyjnego moŨe w·wczas udzieliĺ temu 

uŨytkownikowi uprawnieŒ do edycji. 
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e) JeŨeli zaproszony uŨytkownik NIE jest jeszcze zarejestrowany w generatorze 

eProposal:  

ï  imiň i nazwisko tego uŨytkownika pojawi siň w trybie ĂPendingò (W toku) 

na liŜcie uprawnieŒ dostňpu uŨytkownik·w;  

ï  na adres e-mail zaproszonego uŨytkownika (okreŜlony przez wğaŜciciela 

wniosku) wpğynie zaproszenie. WiadomoŜĺ ta zawiera dwa linki: jeden do 

rejestracji w bazie EU Login (w razie potrzeby zob. krok nr 1), a drugi do 

rejestracji w systemie eProposal (zob. krok nr 2);  

ï  uŨytkownik loguje siň do generatora eProposal: zar·wno potwierdzenie 

lub rejestracja, jak i zaproszenie sŃ widoczne u g·ry pierwszego ekranu. 

UŨytkownik moŨe je zaakceptowaĺ lub odrzuciĺ. 

ï 

 

 
 

 
 

ï JeŨeli zaproszony uŨytkownik zaakceptuje zaproszenie, wniosek pojawi 

siň na jego liŜcie wniosk·w, a on sam bňdzie m·gğ go od razu zobaczyĺ. 

WğaŜciciel wniosku moŨe w·wczas udzieliĺ temu uŨytkownikowi 

uprawnieŒ do edycji. 

 

f) WğaŜciciel wniosku/dokumentu koncepcyjnego moŨe zaprosiĺ dowolnŃ liczbň 

uŨytkownik·w, wykonujŃc te same czynnoŜci.  

 

g) JeŨeli kilku uŨytkownik·w jest powiŃzanych z wnioskiem, ekran ĂAccess rightsò (Prawa 

dostňpu) bňdzie wyglŃdaĺ nastňpujŃco (dla wğaŜciciela wniosku oraz dla innych 

uŨytkownik·w zwiŃzanych z wnioskiem wszystkie kwadraty bňdŃ wyszarzone).  

 

 
 

h) Pole ĂWğaŜciciel wniosku/dokumentu koncepcyjnegoò jest zawsze wyszarzone 

(przynajmniej jeden uŨytkownik musi byĺ zawsze wğaŜcicielem wniosku). 

        

UŨytkownicy, kt·rzy przyjňli zaproszenie, sŃ wymienieni na liŜcie, a pola w kolumnach 

ĂOwnerò (WğaŜciciel), ĂCan viewò (PodglŃd) oraz ĂCan editò (Edycja) sŃ aktywowane.  
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JeŨeli imiň i nazwisko uŨytkownika majŃ nadal status ĂPendingò (W toku), oznacza to, Ũe 

dany uŨytkownik nie zaakceptowağ jeszcze zaproszenia.  

 

WğaŜciciel wniosku moŨe podjŃĺ decyzjň o przyznaniu uprawnieŒ do edycji innemu 

uŨytkownikowi/om powiŃzanemu/ym z tym wnioskiem/dokumentem 

koncepcyjnym. Jedynym warunkiem jest to, aby uŨytkownik zaakceptowağ zaproszenie 

wysğane przez wğaŜciciela. Dziňki temu kilku uŨytkownik·w moŨe pracowaĺ r·wnolegle 

nad tym samym wnioskiem 

 

Aby nadaĺ uŨytkownikowi uprawnienia do edycji, wğaŜciciel musi kliknŃĺ na pole ĂNoò 

(Nie) w kolumnie ĂCan editò (Edycja), kt·re w·wczas zmieni siň na ĂYesò (Tak). Gdy 

dany uŨytkownik nastňpnym razem zaloguje w generatorze eProposal, bňdzie m·gğ 

edytowaĺ wniosek/dokument koncepcyjny.  

 
WaŨne: JeŜli uŨytkownik uzyskağ uprawnienia do edycji, bňdzie m·gğ wykonywaĺ 

dokğadnie te same czynnoŜci, co beneficjent koordynujŃcy, tj. modyfikowaĺ, usuwaĺ, 

dodawaĺ dane techniczne i finansowe itd., ale nie bňdzie m·gğ skğadaĺ 

wniosku/dokumentu koncepcyjnego i zapraszaĺ innych uŨytkownik·w. Beneficjent 

koordynujŃcy moŨe korzystaĺ z opcji przeğŃczania miňdzy trybem edycji a trybem 

podglŃdu dla wsp·ğwnioskodawcy tyle razy, ile potrzebuje/chce. 
 

 

Zmiana wğaŜciciela  

 

UŨytkownik, kt·ry ma staĺ siň wğaŜcicielem, musi byĺ juŨ zaproszony do wniosku/dokumentu 

koncepcyjnego. Aby zmieniĺ wğaŜciciela, (pierwotny) wğaŜciciel musi kliknŃĺ pole ĂNoò (Nie) w 

kolumnie ĂOwnerò (WğaŜciciel) odpowiadajŃcej uŨytkownikowi, kt·ry ma staĺ siň nowym 

wğaŜcicielem. Po wyŜwietleniu potwierdzenia treŜĺ tego pola zmieni siň na ĂYesò (Tak). Od tego 

momentu Ăpoprzedniò wğaŜciciel nie ma juŨ moŨliwoŜci zarzŃdzania prawami uŨytkownik·w. 

Gdy Ănowyò wğaŜciciel nastňpnym razem zaloguje siň w generatorze eProposal, bňdzie m·gğ 

zarzŃdzaĺ prawami uŨytkownika dla danego wniosku.  

 

Wszelkie dane, kt·re zostağy juŨ wprowadzone w formularzach technicznych i/lub finansowych 

dla wnioskodawcy koordynujŃcego (np. w odniesieniu do dziağaŒ, za kt·re wnioskodawca 

koordynujŃcy jest odpowiedzialny lub koszt·w poniesionych przez tego wnioskodawcň), bňdŃ 

musiağy byĺ rňcznie edytowane, aby odpowiadağy nowej konfiguracji wniosku. 

 

 
3.3.2 Walidacja i zğoŨenie wniosku  
 
NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe oba kroki sŃ obowiŃzkowe, aby zagwarantowaĺ, Ũe wniosek/dokument 
koncepcyjny  zostanie uwzglňdniony w procesie oceny!  
 

 
Walidacja  

  
Po uzupeğnieniu wniosku/dokumentu koncepcyjnego naleŨy wybraĺ przycisk ĂValidateò 

(PrzeprowadŦ walidacjň) dostňpny w formularzu A1. Cağy wniosek/dokument koncepcyjny  

zostanie zweryfikowany pod kŃtem szeregu wczeŜniej ustalonych kwestii.  
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Komunikaty o bğňdach walidacji wskazujŃ na brak informacji lub niepoprawnie wpisane 

informacje. BlokujŃ one moŨliwoŜĺ zğoŨenia wniosku.   

 

JeŜli walidacja zakoŒczy siň bez blokujŃcych bğňd·w, wnioskodawca otrzyma nastňpujŃcy 

komunikat potwierdzajŃcy: 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe w tej fazie wniosek NIE zostağ jeszcze zğoŨony. 

 

 
 

Po pomyŜlnej walidacji wniosku/dokumentu koncepcyjnego system eProposal zapyta 

wğaŜciciela, czy chce zğoŨyĺ wniosek/dokument koncepcyjny w tej chwili. 
 

 
ZğoŨenie wniosku  

 

Po walidacji wniosku/dokumentu koncepcyjnego i zanim upğynie termin ich skğadania, 

wnioskodawca koordynujŃcy (wğaŜciciel wniosku/dokumentu koncepcyjnego) powinien zğoŨyĺ 

wniosek/dokument koncepcyjny klikajŃc przycisk ĂSubmit to Contracting Authorityò (WyŜlij do 

Instytucji ZamawiajŃcej) (przycisk ten bňdzie dostňpny w formularzu A1 wyğŃcznie po walidacji 

wniosku i pod warunkiem, Ũe nie wystŃpiŃ Ũadne dalsze blokujŃce bğňdy walidacji).  

 

Po klikniňciu tego przycisku pojawi siň nastňpujŃcy komunikat potwierdzajŃcy pomyŜlne 

przesğanie wniosku/dokumentu koncepcyjnego: 
 



 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

Wniosek/dokument koncepcyjny moŨe byĺ modyfikowany, poddany walidacji i skğadany 

(ponownie) tyle razy, ile potrzeba, przed upğywem ostatecznego terminu ich skğadania. KaŨda 

kolejno zğoŨona wersja zastňpuje wczeŜniej zğoŨonŃ wersjň (wczeŜniejsze wersje nie sŃ 

archiwizowane, nie sŃ wiňc juŨ niedostňpne).  

 

Termin skğadania wniosk·w zostanie przedğuŨony tylko w przypadku wystŃpienia Ăsiğy wyŨszejò 

lub awarii systemu, a nowy termin (ustalony w taki spos·b, aby zrekompensowaĺ czas zwğoki) 

zostanie niezwğocznie podany na stronie internetowej LIFE i na stronie powitalnej systemu 

eProposal.  
 

Wniosek/dokument koncepcyjny  zostanie automatycznie przekazany Instytucji ZamawiajŃcej. 

Organy krajowe paŒstw czğonkowskich, w kt·rych prawnie zarejestrowani sŃ beneficjenci, mogŃ 

r·wnieŨ mieĺ wglŃd do wniosku/dokumentu koncepcyjnego, jeŜli wğaŜciciel wniosku zaznaczy 

pole ĂNational authorities accessò (Dostňp organ·w krajowych).  
 

KaŨdemu zğoŨonemu wnioskowi/dokumentowi koncepcyjnemu przydzielany jest automatycznie 

unikalny kod referencyjny projektu, kt·ry zawiera rok naboru, obszar priorytetowy programu LIFE 

oraz szeŜciocyfrowŃ liczbň porzŃdkowŃ. Kod ten znajdzie siň w wszystkich formularzach: 

technicznych, finansowych i sprawozdawczych (np. ĂWnioski / LIFE14 ENV/FI/000001 LIFE 

Woda / Formularze finansowe / F1 ï BezpoŜrednie koszty osobowe').  Kod bňdzie uŨywany w 

cağej korespondencji z InstytucjŃ ZamawiajŃcŃ w czasie procedury wyboru oraz w trakcie 

realizacji projektu, jeŨeli zostanie on wybrany do wsp·ğfinansowania w ramach programu LIFE. 

Wniosek/dokument koncepcyjny, kt·ry nie zostağ jeszcze zğoŨony, nie jest opatrzony  kodem 

referencyjnym. 
 

WaŨne: ZğoŨone wnioski/dokumenty koncepcyjne mogŃ byĺ modyfikowane i skğadane ponownie 

do czasu upğyniňcia terminu ich skğadania. Tylko ostatecznie zğoŨone wnioski/dokumenty 

koncepcyjne podlegajŃ ocenie Instytucji ZamawiajŃcej.  

 

JeŨeli wnioskodawca chce, aby jego wniosek byğ wziňty pod uwagň w procesie oceny, 

musi wysğaĺ wniosek do Instytucji ZamawiajŃcej (klikajŃc przycisk ĂSubmit to Contracting 

Authorityò) przed upğywem terminu skğadania wniosk·w.  

 

 



 

Przycisk ĂSubmit to Contracting Authority (WyŜlij do Instytucji  

ZamawiajŃcej)ò zostanie zdezaktywowany, gdy upğynie termin  

skğadania. Instytucja ZamawiajŃca nie ponosi odpowiedzialnoŜci za  

jakiekolwiek problemy spowodowane przez spadek wydajnoŜci systemu  

itp. Wnioskodawcy powinni podjŃĺ niezbňdne kroki  odpowiednio wczeŜniej, 

aby nie skğadaĺ wniosk·w na ostatniŃ chwilň.  

 
 

Prowadzone jednoczeŜnie aktywne prace nad wnioskiem przy uŨyciu dw·ch lub 

wiňcej kont uŨytkownik·w albo dw·ch lub wiňcej takich samych kont mogŃ 

spowodowaĺ uszkodzenie danych, co zakğ·ci proces skğadania wniosk·w. 
 

 
Komunikacja po zğoŨeniu wniosku  

 

Gdy upğynie termin skğadania wniosk·w/dokument·w koncepcyjnych, komunikacja z 

wnioskodawcami, kt·rzy je zğoŨyli, bňdzie odbywaĺ siň wyğŃcznie za poŜrednictwem skrzynki 

pocztowej (Mailbox) przypisanej do danego wniosku/dokumentu koncepcyjnego.  

 

Tylko wğaŜciciele wniosk·w/ dokument·w koncepcyjnych o statusie Ă'Received by Contracting 

Authorityò (Otrzymane przez Instytucjň ZamawiajŃcŃ) (oraz o p·Ŧniejszych statusach) majŃ 

dostňp do tej skrzynki pocztowej.  

 
 

KTO MOŧE KORZYSTAĹ ZE SKRZYNKI? 
 
- Wnioskodawca: aby odczytaĺ wiadomoŜci wysğane przez Instytucjň ZamawiajŃcŃ lub 

zatrudnionego przez niŃ konsultanta, odpowiadaĺ na nie oraz przesyğaĺ nowe wiadomoŜci do 

Instytucji ZamawiajŃcej lub konsultanta; 

- Instytucja ZamawiajŃca lub jej konsultant: aby wysyğaĺ wiadomoŜci do dowolnego 

wnioskodawcy i odczytywaĺ odpowiedzi wnioskodawc·w; 

- organy krajowe, aby przeglŃdaĺ korespondencjň dotyczŃcŃ wniosk·w, do kt·rych majŃ 
dostňp (w przypadku wnioskodawc·w lub wsp·ğbeneficjent·w majŃcych siedzibň w swoim 
paŒstwie czğonkowskim). 
 

 
JAK ODCZYTYWAĹ I WYSYĞAĹ WIADOMOśCI? 

 

IstniejŃ dwa sposoby uzyskania dostňpu do wiadomoŜci:: 

 
- MoŨna przejŜĺ do listy wniosk·w: jeŨeli wnioskodawca ma nowŃ wiadomoŜĺ zwiŃzanŃ z 

konkretnym wnioskiem, w kolumnie ĂUnreadò (Nieprzeczytane) pojawia siň ikona  ; naleŨy 

wtedy kliknŃĺ na ikonň  , aby uzyskaĺ bezpoŜredni dostňp do skrzynki pocztowej; 
 

- JeŜli i wnioskodawca juŨ otworzyğ konkretny wniosek/dokument koncepcyjny, opcja ĂMailboxò 

(Skrzynka pocztowa) jest dostňpna w rozwijanym menu w zakğadce ĂProposalò (Wniosek). 

 

Te dwie opcje prowadzŃ do listy wŃtk·w:  



 

 
 

 

W wŃtkach wszystkie wiadomoŜci sŃ pogrupowane wedğug tego samego tematu (ĂTopicò) 

(zdefiniowanego przez osobň, kt·ra tworzy dany wŃtek), fazy (ĂPhaseò) (faza procesu wyboru, z 

kt·rym dana wiadomoŜĺ jest zwiŃzana) oraz rodzaju (ĂTypeò) (np. pismo z odmowŃ, pismo z 

pytaniami, z instrukcjami lub ĂInneò (ĂOtherò)).  

 

WŃtki mogŃ byĺ tworzone i zamykane. WŃtki oficjalne (takie jak pismo z odmowŃ, pismo z 

instrukcjami itp.) moŨe tworzyĺ wyğŃcznie Instytucja ZamawiajŃca. Wnioskodawcy mogŃ tworzyĺ 

(a potem zamykaĺ) wŃtki naleŨŃce do kategorii ĂInneò za pomocŃ przycisku  . 

Instytucja ZamawiajŃca oraz jej konsultant mogŃ zamykaĺ dowolny typ wŃtku.  

 

 

Po klikniňciu na ikonň   dla danego wŃtku, pojawiŃ siň szczeg·ğy wŃtku: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 


